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ESZTYATEZT He occaſions 
7 Fo, that moued that fa- 
J\Y| mous Schoolemap⸗ 

ſter Maturinus { or- 
derius, to make this 
familiar interpꝛeta- 
W tion bpon Catos pꝛe⸗ 
cepts was , fo} that 
they were appꝛoued of moſt men, aud thought 
very neceſſarie to bee taught, and alſo fozbee- 
cauſe euery where euen at the firſt, this Booke 
is receiued into ſchooles: and fo? that by expe⸗ 
rice he did perceiue that his ſcholers through 
ignoꝛaunce in wꝛityng erred, and through ne⸗ 
gligence were foꝛzgetfull, and fo2 lacke of rea⸗ 
die inſtruction learned much and p2oficed little, 
ſo that when the ſcholer ſhould come to repe- 
tition, the maiſter ſhould haue mo)e labour to 

cozrect, then he had befo1e to teache. 

Now the occaſions that moued mee hereun- 
to were not onely thoſe of { vrderias, but alſo 
*. ii. the 
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* Printer to the 


frendly Reader. 


He occaſions 


that moued that fa- 
mous Schoolemay: 
ſter © Matwrinus { or- 
derius, to make this 
familiar interpꝛeta- 
tion byon Catos pꝛe⸗ 
. cepts was, fo? that 
they were — of molt men, and thought 
very neceſſarie to bee taught, and alſo fozbee- 
cauſe euery where euen at the firſt,this Booke 
is receiued into ſchooles: and fo? that by expe: 
ritce he did perceiue that his ſcholers th1ough 
ignoꝛaunce in wzityng erred, and through ne⸗ 
gligence were foꝛgetfull, and fo2 lacke of rea⸗ 
die inſtruction learned much and p2oficed little, 
{ſo that when the ſcholer ſhould come to repe- 
tition, the maiſter ſhould haue mode labour to 
coꝛrect, then he had bekoꝛe to teache. 

Now the occaſions that moued mee hereun- 
to were not onely thole of ( orderias, but allo 
X, il. the 
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od allowyng of the ſame,bythat learned 
inter Roberts Stephanus, and alſo the tranſ- 


2 8 ations ofthis Booke into diuers languages, 
" whiche occaſionedmee ( foꝛ that our Engliſhe 


pouth ſhould not want thoſe aydes, whiche foz⸗ 
reine countries haue, foꝛ the eaſier obtapnyng 
of the Laten tongue) to cauſe this booke alſo 
to be made Engliſhe. 

But paraduenture ſome will ſay,if the ſchol- 
ler haue his Leſſon conſtrued and engliſhed to 
hym inhis booke, what ſhall he doe at ſchoole% 
To theim J aunſwere, (who J thinke are a- 
frayd that ſcholers ſhould haue too muche foz 
their moncy)that afterhe hath learned perfect 
ly ad vnguem his conſtruction, thã he ſhall pars 
it as perfectly, whiche J am of opinion he will 
not be able to doe at the firſt, without this help. 
Fox firſt, to a pong ſcholer the readyng of the 
Laten tongue is hard, conſtruyng harder, and 
parſyng hardeſt, ſo that by this helpe, the pong 
ſcholer ſhalbe able to reade, interpꝛete, coſtrue, 
and parſe his leſſon well, wheras the moſt part 
of ſcholers (J mcane in their firſte booke they 
learne)doe neither reade well, conſtrue aright, 
no} be able to parſe one woꝛde of their Leſſon, 

And thus much J haue thought good to ſap 
vnder cozrection of good ſcholemaiſters,which 
Ithinke will bee content to bee caſed of _ 

0 


of their paynes, and gladde to bꝛyng fo2warde 
their ſcholers in learnyng. And that lear⸗ 
nyng may increaſe in all, tothe 
gloꝛy of God, and pofite 
of our Engliſhe com- 
mon weale, 
God 
graunte. 
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CORDERIVS ROBERTO 
STEPHANO TYPO- 


GAAAPTHO 0M 
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IcrA VI auno ſuperiore noſtris in 
re literaria tyrunculis quaſdam pueri- 
les nugas hoc eſt, Latinam & Gallicam 
interpretationem in diſticha illa de mo- 
ribus, quæ nomine ¶ atonts inſcribũtur. Quam rem 
equidem nunquam feciſſem, niſi moribus pridem 
receptum eſſe viderem, vt libellus ille pueris ad li- 
terarum tyrocinium accedentibus ubique ſtat im 


ab initio proponatur. Et certè hunc morem egomet 


quoque non omnino damnandum cenſeo: præſertim 
cum id opuſculum indicio diftiſſimorum ſemper 
probatum ſit. Fore autem ſperabam vt ſemel dicta- 
uiſſe, duntaxat in noſtro gymmaſio,ſatis cſſet:puer;- 
que ipſi gradatim aſcendente s, ali ex alis quaſi per 
manus acciperent. Verum eo redyſſe rem video, vt 
crebra deſcriptione iam pene omnia deprauata ſint. 
dum pueri partim xeſcientes ſcribere,partim id fa 
cientes oſcitanter, vix vnum verbumintegre ſeri- 

ptum 
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tum relinquunt: ita ut, cùm ad praloc liauem vu. 
tum fuerit, multò plus operæ ſumendun ſit in emen - 
dando, quam am dittado poneretur. Itaq; viſus ſum a 
non paruum compendium labors fattures , firem 
totam curſim recognitam ſemel potius artificio ve- 
ſtro exarandum curarem:cum præſertim ipſi diſci- 
puli noſtri nihil magis in votis habere viderentar. 
Opuſculum igit ur ad te miſſnm , ea lege tibi cdmit- 
to, vt fi amicis adhibitis in conſilium, videbis in rem 
puerorum tuamque fore, charecteribus tuis dili- 
genter( vt ſoles)excudas: ſin minus,omnino ſuppri- 
mas in perpetun, Nec vero dubito, quin me, ſi opuſ- 
culum edideris,complures riſuri ſint : ſed einſmod; 
irriſores ne pil! quidem facio : modo ea re ſperem 
conſultum iri pueris:quorum vtilitati fic me pror- 
ſus addixi, vt eorum gratia me ad infima queque 
demittere nihil omnino verear. In ea autem ipſa in- 
terpretatiuncula ita ſecutus ſum dottiſſima Eraſ- 
mi ſcholia, vt ab eorum ſenſu non niſi ra riſſimè diſ 
ceſſerim. Antiquam certe lectionem, quoad ficri po- 
tuit, de fendendam putani: quam ille multis in locis 
immutauerat. Præpo ſui ſingulas fere diſtichis quaſ- 
dam velut epitomas:non illus quid vt carmini, quo 
nilul breuius, adderem en an ſed vt carmmis 
ipſius ſenſum pueri ſtatim completteretur facilins, 
Ideo autem non vbique appoſui,quod eas ſententias 
aut parum Chriftiane pias , aut minus exquiſitas, 
aut pro ingeniolorum captn difficiliares eſſe iudica- 
ui. 
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Adieci ad finem operis aliquot dicta ſapientum 
videbantur: & res omnino eſt eiuſdem arguments. 
Sed iam video te corrugare frontem , quod verbo 
ſiore de mers nugis epiſtola tuas alioqui urgentiſſi- 
mas occupationes tandiu remorari pergam. Dale 
igitur: & labore tus (quod facts ) preſentibus ac 
poſteris ſemper conſule. Nouioduni ad Ligerim, 
poſtridie Liberalium. | 
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PRA F A TO 


C VM BREVISSTMIS 
11 RA CARMEN 
s err. * 


DV is animadue heren quam 
umme, homines errave 
DRL grantcr in Via morum 
— 4 G conſuleudum opi- 


nini eorum e xiſtimaui maxime vt 


QC 


gloridſe Vlllerent, & "ON rem con- 


tin e 


: | Conflcuionis . 

Cum gan Fü dert ſuoniam ego videbans, 
Becaule J did perteiut. 

Quam plurinio5fiomines)Uerythany men. 

| Errare]Jpeccare,to offende, - 

1 <Grauter}vehemenrer, greatly. 

In via morum} iu xectè viuendi ratione. In the 
oder of welt liuyng. 

"Sub, Telexiſtimauilvſum ef? mihi, J thought 

ood, 
— & a e 0 ub nenienduns 


baue 


1 

J 
# 
INE, 
- 


baue regard bnto, 


Opinionĩ jerrori. 
Eorum hominum ſcilicet errantizm . The opi- 


nion, errour and folly ot thoſe men, ert 


nious men. 


Maxime)precipne vers id exiſtimani faciendum | * 


eſe, chiefly , and eſpecially I thought that 
tonuenient to be done. | 
Ve) ſab. (ill.) 


Viuerent glorioſe] hoe eff, vt vitam agerit glo— 1 


ria dignam, id eſt, maxim landabilem, tothe 


life. 


Erf ſub. vt ill] contingerent a ad Bo- 


vorem peruenirent, and that thei might at⸗ 
teyne vnto honour in this was. 
Nunc te fili charifime docrbo,quo Pa- 
Fo mores dnimi tiu componas. | 
Conſtructonis explicatio. 
Nunc]age | 
O fili akne ] Now, theretoze (mp deere 
ſoonne) 
Sub. ego "Pa te] erudiam te, J will in⸗ 
ſtruct thee. 
Quo pacto que modo, by what meane. 
up. tu] compon 28e coponere,thou mayſt 
_ beable well to ſet in oder, and , 
ores' 


endt that they might ltue a tommendable 5 * 
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Mores}the maners 
Animi tui lanima tuæ, of thy ſoule nende 
Hoc eſt, docebo te bene vinendi rationem : by 
will teachethee the trade of good and vers 1 
| tuous liupng. 
| 


I gitur mea præc epta ita legito, vt in- 
tell Gd Legere enim, non intel- 


ligere negligere eſt. 
= Conſtructionis explicatio. 7 5 
1 Jeitur.]ergo, therefore, . 
| part Sub tu. Nead thou. / \ 


Mea prrccpta mp leſſons andinffructions. (N 
Ita, ſic, in ſuche lozte. . 
Vii ſupru, intelligas] inte lligere poſſes; fi bed). 
that chou mayſt vnderſtand cheym. 
Legere enim] ſub. (aliquid) Becaufe to reade 
| any thyng, 
Et non intelligere] ſub lud and nor covuders f 
— tame, 
Et negſigere quaſi non curare,is as muche as f 
not to regarꝛ it. 1 


Fraque Deo ſupplica. 
Conſtructionis expſicatio. 


3 
2 
Itaque] ig itur vt ad rem v enam »Chcrelo2e, A 
"os 
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to come to the purpoſe. 
Supplical fab nN Dev! Pune ſapplriter pre- 


A. care. 


care. Pꝛay to God humbly and with great | 
- reuerence, 
5 Parentes ama. 
Loue entirely thy father and thy mother. 
Conſtructionis explicatio. 
Ama! ſub. tu vehementer dilige{ ſub. tu] Loue 
thou with an earneſt zeale and affection. 
Parentes Patrem & Matrem, thy father and 
thy mother: O⸗ ſeruando ſcilicet, & ob e- 
quendo & iuuando: that is to ſap, in honou- 
ryng them, in obeing + N chem. 
3 ognatos cole. 


Liue thou in loue and concozde with thp 
kinffolke, 


Conſtructionis explicatio. 
Cole l ſp. tulcognatos. vine in gratia cum co 
gratis Liue thou in the fauour and loue of 
thy kinſtolke, that is to ſay, with theym ok 
thy parentage that is to ſap, in doing that 
that is acceptable to their pleaſure, and in 
kepyng and frequentyng their company. 
Magiſtrum metue. | 
Feare with reuerence thy gouernour, 
| Conſtructionis explicatio. ; 
Metue] ſub. tulreuerere, YaueL in reuerence. 
Magiſtrum præceptorem tum, thy maiſter oꝛ 
teacher. 


K 


teacher. 
Datum ſerua. 
Repe thou laufe that which i ts committed 
to thy charge. 
Conſtructionis explicatio. 
Serua [ ſb. tu] Diligenter cuſtodi, keepe thou 
circumlpectly, 
Datum ] rem commiſſam tibi, athing c ommit- 
ted to thy charge. 
Foro te para. | 
Hoc eſt ad forenſes actiones ne imparatus ac- 
cedas. Come not to pleade anp matter in 
Lawe except thou be well inſtructed what 
to ſaye. 
Conſtructionis explicatio. 
Para ſub. tu] te foro] para teipſum ad forum 
( ſub.indiciale ) Make thy ſelfe ready, and 
pꝛepare thy ſelfe well to pleade , Hoc eſt, 


cauſam acturus præmeditare dili genter quid 
ſis dicturus. When thou goeſt to pleade a- 
ny matter, conſiderdiligently what thou 
haſt to ſay, 
{ um bonts ambula. 


Keepe company with good men, 
Conſtructionis explicatio. 


Ambula [/#b.1#] verſare, Be thou cũuerſant 
Ay. Cum 


3 xx at; , 8 
= - * 
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Cum bonis{ ſap hominib:)with good oꝛ wel 
diſpoſed men. Mith men of godly and ver- 


cuousdiſpoſition. | 
Ante quam voce ris, ad conſilium 
ne acceſſeris. 
Thuftnot thy ſelfc fooꝛth to heare the ſg» 
cretes ofother men, if thou be not called. 
Conſtructionis explicatio. 
Sap. tu] Ne acceſſeris] ne accedas, Come not 
Ad confilium. { ſub alie num. j tu the ſecret of 
an other man. 
Ante, quàm ſub. tu] voccris] accerſaris( ſub. 
ad iha)befoze thou he called, 


Mundus efto. 
Repe thy ſelt clẽly. That is, be no flouaniſt. 
Conſtructio 


ionĩs explicatio. 
Eſto ¶ ſub, tu] mundus] ſerua murditiens. Bet 
thou cleane chat is, keepe clendlinefle and 


Saluta libenter. 
Salute thon willingly , # wa good harte. 
ConituQionis explicatio. 
Salural ſup. ti. Salute thou, 
Libenecr. 2th a Harty good will, 
Mainri cede. 


Hor ei ne conrendlas cum petentiorc. 
Dtrine 


17 
Striue not thou with hym that is migh* 
tier then thy ſelf, 
Conſtructionis explicatio. 

Cede ſ . ſub. tu] obtempera. Giue thou place 

Maiori ] potent iori (ſub homini ) to à man that 
is of greater puiſſaunce,and mightier thi 
thou art. 

Minor parre. 
Spare,# be fauourable to thine inferiour. 
ConſiruQtionis explicatio. 

Parce I ſab. tu] minori( ſub. homini ) Shewe 
thou fauour ta thyne inferiour , that is to 
ſap,be not rigourous vnto hym. 

"Rem tuam cuftods. 
ConftruQionis explicatio. 

Cuftodi [ ſb. eu] conſerua. keepe thou cir⸗ 

cumlpectly. . | 

Tuam rem] tua boua. Thy goodes. Hoc eſt, ne 

fis prodig us. Be not delited in pꝛodigality. 
Verecundiam ſerua. 
Reepe well thyne honour and chaſtitie. 
Conſtructionis explicatio. 
Serua ( ſb. tu retine. keept thou vudefiled, 
Verecundiam IJ udorem. Thy chaſtity and ho⸗ 
nour. That is, Let not thy body commit 
anp vilanp. 


, A. iii. Dili- 


ene Adbibe. 


Aſe carefull heede about thyne affaires. 
Conſtructionis explicatio. 


Adhibeſ ſup tudiligentiam Hub. in rebus Agen. 
dis) aue good regard and bee diligent in 
thine affaires. That is. Be not negligent 
02 careleſſe. 
Libros lege : quos le egeris memento. 


See that thou reade bookes , and remem⸗ 

ber well that which thou haſf read, 
Conſtructionis explicatio. | 

Leger ſub. tu] fac vt le gas. See that thou read 

Lis bookes. 

Sv r. & jmemento ſub. tu ) memoria manda. 

Commit thou to thy memoꝛy (p. eos) quos 

¶ ub. tu) legeris. thoſe which thou haſt read. 

Familiam cura. 

Pꝛouide 02 be tarefull fo thy houſhotd, 
Conſtructionis explicatio. 
Cura ſub. tu] familiam ¶ ſub. tuam) Care foꝛ 

thy houſhold, that is to ſay. To gouerne 
well thy traine, thy houſe, thy houſholde. 
Blandus efto. 


Be courteous to all men. 
Conſtructionis explicatio. 


Eſto ſub. tu. Be thou. 


Blandus 


Blandus comic. gentle, milde, courteous [Sxb, 
in congreſſu] in meetyng with people, 
Iraſci ab re noli. 


Be not diſpleaſed without a greate aud 
weightie cauſe, 1 2 ; 
Conſtructionis explicatio. 
Noli ¶ ſub. tu jiraſci] caue iraſcaris. Take hede 
that thou be not moued to wꝛath. | 
Ab rel ſine iuſta cauſa, without a iuſt cauſe, 
Neminem irri ſeris. 
MPocke no body, | 
Conſtructionis explicatio. 
Sup. tu] Irriſeris neminem] »o/? irrideri Ali- 
quem. Thou muſte not laugb any bodye to 
ſcozne. 


N utuum dato Cui des videto: 


Lend vpon credite, but take heede to whõ 
| Conſtructionis explicatio. 


Dato( ſup. tx )nunuum j 4a mutuo. Lend thou 
on credit. /#p.ſed Jvidetoſ ſup. tu Cui des} 
Diligenter conſidera qualis ſit ille cui dabts. 
[ſub matuum ] But conſider well to whom 
thou doeſt deliuer vpon credite. 


Tudlicio Ade Ho. 


- Defeud thy freindes in iudgement. 
_ Conſtractionis explicatio. 
A. v. Adeſlo 


. W 
Adeſto ſup. in) iudicio(ſ#b. amicorum) id eſt 


amic os in iudicio de fende. Ayde and defende 
thy freindes in iudgement. 


Conunare rarò. 


Make feaſtes and banquets ſeldome. Let 
banquets be rare, fo makyng purſe bare. 


Conſtructionis explicatio. 


Conuiuare ¶ ſub. tu] age conuiuia, Make don . f - 


feaſtes, 
Rard, ſeldome. Long diſtaunt, not euery pay. | 


Quod ſatis eſt dormi. 


Rn ns moe then nature requires,flepe 


not ſo much as thou canſt:but as muche as * 


nature requireth. 
Conſtructionis explicatio. 


Dormi f ſub. cu] Sleepe thou 
Quod fatis eſt] quanti ſuſſicit naturæ, as mucg 
as ſuffiſeth nature. Hoc eſt, ne ſomno diditu- 
eſto. Be not giuen to muche ſleepe. 
Juſiurandum ſerua, 
Keepe well thine oche. 
Conſtructionis explicatio, 
Serua ¶ ſub. tu] ob ſerua. Keep thou inuiolable 
Iuſiurandum ¶ ſub. tuum] Thy othc. Hoc of, 


eſta quod iuraueris niſi malum fuerit. 
fozme that which thou haſt ſwo2ne(that is 
to 


11 
to ſay) thy p2omiſe nete othe if it bee 
no wickevneſle, 

Dino te tempera. 
Dzinke wine ſoberly. 
Conſtructionis explicatio. 

Tempera ¶ ſub. tu] te vino. Moderate thy ſelf 
wich wine: that is. Uſe temperaunce in 
dzinkyng wine. 

Pugna pro patria. 

Figbti in defence ok thy countrie. 

* Conſtructionis explicatio. 

Pugna] ſub, tu. F ight thou 
Pro patrial ſb. tua] id eſt pro defenfione tne 

parrie.Jn the defence and ſaufegard ot thy 

countrie. 

Xu temere credideris. 

Be not light of belief. 

| Conſtructionis explicatio. 

Nil] ze a liquid. 

Cual. tu en SAY BOY Thou muſt 

not beleue.aliquid, any thpug. 

Temerè, pnaduiledlp , vndiſcretely, raſhely. 
Hiec eſt, credulus eſſæ cane Take heeve of 
credultty oꝛ light and raſhe beeleupug all 
0 that one ſaieth, 

Tu te conſule. 


* Cake 
ho . 


12 
Tanke counſaſte of thy ſelfe. 


Conſtructionis explicatio. 


Conſule ¶ ſub. tu b te. eAdbibe reipſum i in con fi- 
lium: hoc eſt,a teip ſo conſilium pete, & tecum 3 
delibera, quid expediat. Aſke thou counſell 
of thy ſelfe, that is, conſiver, and take ad- 
niſement with thyne owne ſelke, what is 
expedient to be done. ; 


Aleretricem fuge - Literas dice. 


Eſchewe the company of an Harlot ; and 
addict thy ſelf to learnyng. 
Conſtructionis explicatio. 

Fugeſ ſub tu] meretricem . Cum meretrice ne 
rem hab ueris. Reepe thou no reſozte, noz 
familiar acquaintaunce with an harlot. 
Sub. ſed] diſce ſ ſub. tu] literas] da aperam li- 


teris. But ſpend thy labour inlearnyng, | 


Nil mentire debes.. 
Thou mulſt not lie at all. 
Nil ] in nulla re. | p 
Sub. tu] debes mentiri. Thou oughteſt not to 
lie in any maner cauſe 02 matter. 
Bonts benefacito. 


Deale well with good men. 
Conſtructionis explicatio. 


Benefacito [ ſub. tn] bene ficium preſta. Doe | 
good, 
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good, od pleaſure: 4 15 
Bonis [ ſ#b« hominbus] to 3 Hoc eſt, 
© Aignis. & -benemeritis..T,o.thepm. that are 

woꝛt hy & haue deſerued well at thy hande. 

ADMO o. Au aduertifement. 
B onis baneſaeits} mò omnibren,N/a propter der 
#0 modo haus, of gratis & unn ed ętia mali 
& ingrarii e inimicis benefacfrudameſt. Ut ſi- 
mus fili patris ills noſtri cœ It, qui ſelem TCL 
oriri facit ſuper bonos & males ¶& pluit ſuper 
iuſtos & imintos. _ 

Becauſe,fd) Rods ſake we whit vos good, 
not oneiy to goon peopte, and to them that 


be thanke {and to our fretndys: Bi alſo tu 


the wicked and vnthankefull people, and to 
dur enimies, ed thentent we my de the trꝛw 
childꝛen of dür good heanenly father , Who 
cauſeth his Bunne to ſhine both vppon the 


good e wicked prople. And en 


both to the Juſte and vniuſte. 
Maledicus ne eſto. 


Be thou no flaunderer,no2 backebiter. 
Conſtructionis explicatio. 
Ne eſtoſ ſub. tujne ſic. Bee thou not, 


Maledicus ] conuit iator, aut obtrectator, a de- 
tractoz. an ill ſpeaker, o ill rep92ter. 


E xiſtimati onem retine. 
Reepe 


* 


| ! 
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25 F Repe well thy good eſfimation, 
7. 'Conſtruionisexplicatio. 
Fg Retineſ/ab, rh hag tuere, kept and ꝑꝛe⸗ 

| -  ferue, 


Extimationens? bonam de te hominum 6 
nem, the good opinion that men * 
thee, that is to ſaie, ſee and take heede al⸗ 
waies that thou get a good reputation a- 
mong all men. 

Aquum tuclica. 


Guie righteous iudgement. 
Iudicaſ ſub. tu Judge thou 


equitatem indica, non ad lucrmm ant gratia, 


that is to ſaie, Judge thou accodyng to 
iuſtice. aun not fo2 Caine, oꝛ fauour. 


. EParentes pacientta Vince. 


Suffer thy father and thy mother. vntill 
thou haſte gained their kausur, that is to 
faie, cũſtraiu thyſelt᷑ to ſuffer thp parttes, 
that thei deale nat rigozoufly with thee. 
| Conſtructionis explicatio. 

Vinceſſab. tu] ſtic bincas, See thou winne 

Parentesſ Hub. tnt lid eff, patvems & mar, the * 
father and thy mother. 1 

Patientia] per taleruntiam, With pacience and 
fozbearpng , box eff, fparcntes habes anitee 


* an equall and iuſte chyng, boc ef ad | | 


riores 
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nurem fac vt per patientiam redda eot miti- 
ores, facilioret. It thy father and mother 
bee rough and ſeueretochee,ſee that with 
pacience thou make them moꝛze milde and 
fauourable to thee. 
Beneſicij accepti memor eſto. 
Pꝛinte in thy memozie a beneſite * 
thou haſt receiued. s 
| Conſtructionis explicatio. 
Eſtol ſub. tu fac vt ſis, Ste that thou bee 
Memor, mpndful 
HgBeneficij, of a beneſite 
Accepti] quod ab alio acceperis , whiche thou 
hate receiued of an other. Hoc et, ne fs in- 
gratis, hee thou not vnthankfull, and foz⸗ 
getkull. 
Ad prætorium ſturo. 
Sub (vt illic diſcas.) 
Frequent often the place where the lawe 
is debated,to learne there, 
Conſtructionĩs explicatio. 
Statol ſab. tulad prætorium, frequens efto in fo. 
ro iudiciali. Reſoꝛte thou often to the Juds 
gement place, to get knowledge there. 
Conſultus eſto. 


Bee thou pyudente and circumſpecte n 
thyne 


1 2 ö 
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-' thpne affaires. 
f Conſtructionis PAY 
Eſtoſ ſub. tu] Bet thou | 
Conſultus ] Prudens & circumi pectus i in eb iu 
agendis wiſe and dilcret in thy buſineſles, 


Utere UIrtate. 


Ale vertue: that is to ſaie, bee thou vertu⸗ 
ous in thy woozkes. 


Conſtructionis explicatio. 


Vtere ſ ſub. ta] Uſe thou . 21 

Virtute} vertue, Id eſi, tudiosè age omnia, dot 
thou all thynges vertuouſly. f 

ITracundiam tempera. 


Moderate thyne anger: that is to late, vſe 
modeſtie and ſobzeneſſe when thou art an⸗ 
grie. 

Conſtructionis explicatio. | 


Tempera[ ſ#6. tu 1] moderare. Moderate thou 
Iracundiam | ſ#6. um jthyne angre & wath. 
Trocho lude : eAleas fuge. 


Make diſpozte, oz finde thou paſtyme at 
ſome ſmall game, and eſchewe all games 
ol haz ard, as dice and cardes. 
Conſtructionis explicatio. 
Lude I ſub. tu.] Finde chou paltime 
Trocho turbine, with a Top. 
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Sub. &] Fuge [ ſub. tuj And eſchewe chou | 
Aleas. Dice, all games of hazard. 
ApDmoNnITio, An aduertiſement. 
Per trochum hic intellige omnem ludum pue- 
rilem non vetitum By the Top is here meant 
any little game oz paſtime that childzen vſe. 
Whiche is not foꝛbidden. 


Nubilex arbitrio virium feceris. 


Thou mult doe nochyng accoꝛdyng to the 
iudgement of power oz ſtrength. That is. 
doe not what ſoeuer thou art able, but one⸗ 
ly that whiche is lawfull and agreing to 
reaſon. 

Conſtructionis explicatio. 


Sub. tu] feceris nihil. Caue facias alrgnid Take 
thou heede leaſt thou do any thyng 
Ex arbitrio virium C ſ#b, tuarum ] id eſt, ſec un- 
dum vires tuas, Accoꝛdyng to thy puiſſance 
and ſtrength, Hoc eſt. Non debes quantum 
potes facere : ſed quanta licet, Thou ough- 
teſtnot at altimes todo whatſocuer thou 
art able: but onely that which is lawkull. 


Miuorem te non contempſert. t. 


Diſdaine not thyne infertour, 
Conltructionis explicatio. 


kal. tu] ne contempſeris] ne faitidias. De- 
B ſpiſe 
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ſpiſe thou not | 

Minorem j inferiorem( ſub. hominem ) 

Te] quam tu ſit. hym that is moze baſe then 
thou art: Vt ſcientia, aut genere, aut vite 
cõditione. Ag in knowledge, birth, oꝛ ſtate, 

Aliena concupiſcere noli. 
Deſire thou not an other bodies goods. 
| Conſtructionis explicatio. 
Noli I /#6. tu] concupiſcere. Couet thou not 
Aliena ] res alienas. the goodes of other men. 


Hoc eſt, tuo contentus eto Be thou content 
with thine owne. ade illad. Aliena bona ni- 


hil ad te pertinent a Thou haſt no right to 0s 
ther mens goods, 


C oniugem ama. 


Love thy wife. | 
Ama [ /#6.t«]Loue and cheriſh thou 


Coniugem ¶ ſ#b. tuam ] vxorem tuam. thy -. 


wife, Hoc eſt, contentus ſis vxore tua, nec a- 


lienam concupiſcas: Content thy ſelfe with ; 


her that thou haſt married, and deſier not 
an othar mans wife. 


Liberos erudi. 


Inſtruct, oz cauſe thy childꝛen to bee in⸗ 
ſtructed. 


Conſtructionis explicatio. 
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rudi [ ſub. tu] inſtitue & caſtiga. Inſtrutt 02 
chaſten 

Liberos b tu, id eſt prole tuã. thy childꝛen. 
Patere legem quam ipſe tuleris. 


Suffer oz abyde thouthe ſame law which 
thou haſt ozdetned fo other, 


Conſtructionis explicatio. 


. parete [/#6b, tu] Suffer thou 

Legem Lſub. eam] id eſt idem pactum & condi- 
ö ie the ſame rule, couenaunt oz coditio 

Quam ipſe [ 2ipſe ] whiche thou thy ſelf 

Tuleris I /#b.4/45)haſt oꝛdeined fo2 other men. 
| Hoc eſt. Nihil alys debes imponere, quod ipſe pa- 

ti nolis. Thou oughteſt not to bynde other 

f men to that whiche thou thy felfe wouldſt 
nod bee content to endure. 
Pauca in conuiuio loquere. 
Speake little at the table. 


Y 
% 


: Conſtructionis explicatio. 
lo0quere ¶ ſab. tu] pauca] parum. Speake 
thou little 
In conuiuio. at à banquet. 3 


Illud ſtude quod iuſtum eſt. 


Couet thou that whiche is law full & iuſt. 

a Conſtructionis explicatio. 
Studee ab. tulappete, deſire thou 
0. Illud 
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Illud quodiuſtum eſtlrectum, & hone ſtum, that 
whiche is lawfull and honeſt. Hoc ef, ne 
quid turpe cupias. Thou mayſte not let thy 


delight vpon any thyng that is vile oz dil⸗ 


honeft. 
Libenter ferto amorem. 


Receiue thou willingly the loue of other 


folke, 
Conſtructionis explicatio. 
Ferto ¶ ſib. tu] Paue, o take thou 
Libenter ] with a good will, oꝛ gladly 
Amorem [ ſ#b aliorum erga te] the trendſhip 


* 


ok other men towards thee, Hoc eff, liben- 


ter patere te abs quolibet amari . Be thou 


content willingly,that all men ſhould lone 1 | 


thee, that is to ſaye,refuſe the good will of 
no man, 


Finis præceptorum bre- 
uiſſimorum extra carmen. 


ö 
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DISTICHORVM 
| DE MORIBVS 


FE PITOME. 


« Pura mente colendus eſt DE v s. God muſt be 
ſerued with a pure ſpirite, that is to ſap, 
with an affection void of filthines & ſinne. 


2 7 (3: 11 Deus eſt ammns , nobis 
t carmmadicunt: 
His tili precipue ſit pura 
mente colendus. 


ORDO ET DECLARATIO 


Canis 6 


Si Jquoniam, Becauſe o; ſeeyng that 

Deus eſt animus, God is a ſpirituall thyng 
Vt ſicut, euen as 
Carmina] vaticinia, Pꝛophecies 
; Dicunt nobis Iteftantur nobis, doo ſpeciſie vn: 
I  'tobs. 
Hic]pro is, ſcæ. Deus Hel that is to wit) God. 
Sit colendus ] pro eſt colendus: id eſt coli debet. 

Muſt bee honoured woſhipped and ſerued 

1 TibiJproa te, ok thee, 


B.iij. Præcipuè, 


A 
AS ay 


F lus Vigila ſemper: nec ſomno aal. 


5 NIS 


Precipud,chteflp 
Pura mente ] puritate mentis, with ſinceritie 
and purenes of the ſoule and Spirite. 
EPITOME. 


Ne ſomno indulgeto. Set not thy pleaſure * 
and delight on to much flecpe. ; 


tus eſto. | 
Nam diuturna quies vitys alimenta 
mini ſtrat. Y 
Hoc eſt , Somnus longior eſt vitiorum fomes, 4 
To muche fleepe is the nouriſher of vices. 
ORDO ET DECLARATIO | 


CARMINIS. 


Vigila L ſub. tu] Watch thou 
Semper J omni tempore, alwap 4 
Plus ] matorcm temporis partem , the greater © 
parte of tyme, 5 
Nec eſto J c& ne ſis, and be thou not 
Deditus J altogether giuen, oz addicted 
Somno]to ſleepe. 
Nam quies Jrequies(ſub. corporis. Foꝛ the teſt 
ofthe body 
Diuturna Jſongioris temporis which cotinueth 
tolong tyme 
Miniſtrat 
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Miniſtrat I præbet. doth miniſter and giue 

Alimenta]-#trimernta.nourthment 

Vicijs]peccatis, to vices and ſyunes. That is 
to ſaye, it feedech and nouriſheth the bodpe 
in ſynne. 


EPITO ME. 
CTaciturnitas,virtus eſt præcipua. T atiturnity 
is aſinguler vertue, that is to ſap, to re- 
kraine the tongue krom ſpeaking to much. 


Dirtutem primam eſſe puta, compeſ- 
cere linguam. 
Proximus le Deo, qui ſcit ratione 


tacere. 
ORDO ET DECLAR. CAR. 


Pal ſub. tu] exiſtima. Eſteeme and thinke 
thou . 
Compeſcere linguam ] frænare & cohibere lin- 
guam, to hꝛidle and hold backe the tongue 
from to much ſpeakyng 
Eſſe primam virtutem I ræcipuam, to be à ſin- 
guler vertue. 
[S#b.Nam]ille © ſub. homo] F 62 that man 
[S:b,eft]proximus I ſimillimus. is veric like 
Deo] diuina prudentiæ. to deuine wiſedome 


QuiJhomo ſcæ. which 
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Scit tacere] hath the (Kill to keepe ſilence 
Ratione] prudentia. With diſcretion, that is 
to ſay,with pꝛudencte. 
Sperne repugnando bibi tu contrarius 
{ onuemet null, qui ſeci diſſidet 1p. 
He that diſagreeth with himlelfe, will note 
agree with other men. 4 
ORDO, ET DECLAR. ARM. 1 


Sperne[” ſub. tu) eſſe. Eſchewe thou to be 
TuJpro pſec thyne owne ſelfe 
Contrarius. repugnant oꝛ contrary 
Tibi. to thy ſelfe,againlt thy ſelfe 
Repugnando. with ſtriupng oꝛ contendyng. 
[S»b, ile] euen he, the ſame man 
Nulli] pro non & vile. 
Non conueniet: will not agree 
VIli J cum aliquo. with any body, 
Qui ipſe diſſidet ſecum. which is at variaunce 
with himlelfe. 
AD MON TTIOo. An aduertiſement. 
Sperne repugnãdo &c. J Senſus eff. Noli tibijpſi 
repugnare, ſiue eſſe tibi contrarius Quaſi di- 
cat, Cane ne pugnent inter fe mores tui. 
Be not contrary to thy ſelfe, that is to ſay, 1 
take heede that thy conditions and ſtate, and f 
manners 1 
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manners of linpng bee not repugnaunt one 
to an other. 


Male de alijs iudicans, teipſum inſpice. When 
thou iudgeſt ill of other men, looke well to 
thy ſelke. 


Si Vitam inſßicias hominum, ſi deni- 
que mores: 

(um culpes altos , nemo ſine crimine 

1 Diuit. 


None is without fault. 
5 Oo RDO, ET DECLAR. CARM. 
Si ſub. tu] inſpicias. If thou marke & behold 
V. tam, ſi denique L pro atque] mores, the life 
and conditions hommum, of men, A e#z, 

omnium hommum of all men. 
Cum Cſab. tu] culpes] quamuis vituperes, al- 
though thou blame and finde fault with 

| Alios . ſub. homines | other men. 
Nemo viuit ſine crimine] hoc eſt, nemo eſt ſine 
aliquo vitio ,reprehenſione digno. There is 
no man liupng without ſome faulte 02 
blame. Q dicat Si nemo caret vitio,quo- 
modo .: qui aliam vitam carpis, te immunem 
puts? As though he ſaied, ik no man liue 
without 
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£ without fault, how doeſt thou whiche bla 


meſt in an other mans like, thinke thy ſelf 


cleare? 
AMON ITIO. An aduertiſement. 


Si denique mores * (D enique P hoc loco eff ade . 


uerbium expletiuum : quia tantium ponitur 


- cauſa metri, foꝑ it lerues fo; nothyng els, | 


but to fill vp the verſe. 
EPITOME. 


Nocitura ne retine, licet ea vehemẽter ames. | FR 
Eſteme thou not thole thynges , whiche |}. 
mate hurte o2 hinder chee, although thou 


loue them entierly. 
Que nocitura tenes,quamuts fmt cha 


ra, relinque. 


Vtilitas opubus præponi tepore debet. 


ee ought in tyme and place, to regarde 
and eſteme moge, onely that whiche is ne⸗ 
ceſlarie, then the ſuperfluitie, whiche ſer⸗ 
nes fo2 nothyng at all, 
On po, ET DRCILA. Carminis. 
Relinque C ſub. tu. ] omitte. Putte thou awate 


fro thee ( Sub ea) quæ tenes, certo ſcis, thoſe 


thynges, whiche thou knoweſt aſſuredly. 


Nocituraſ” ſub. eſſe tibi] will hurte, dammage, | 


and diſpꝛolite thee. 
Quamuis 
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Quamuis[” ſib. ea. 

Sint chara T1 BI. ] Licet ea vehementer ames.)] 
Albeeit theſame thynges bee pleaſaunt to 
thee, and although thou loue them excea⸗ 
dyngly. 

[Sub nam Jvtilitas] v ſus rei vtilie, & comode, 
Fo? the ve of a thyng, which is necellarie 


and commodious vnto vs, 


Debet præponi ] preferridebet , ought to bee 
pꝛeferred 


ö | | Opibus] opulentie rerum. befo;e gr eat aboun- 


dance ok goodes, | 
Tempore ] cam tempus paſtulut. when tyme 
re guires + 
ADMONITIO, 

Que nocitura tenes &c.] Nam ſtultum eſt ſer- 
uare quod nocere poſſit. Vade & nautæ in peri- 
culo naufragij merces aliquas , & partem pe- 
noris in mare abijciunt, ad exonerandam na- 
uim, vt & ſe & ip ſam nauim ſeruare poſſint. 


ALIA ADM ONITIO, 


Vtilitas opibus, & c.] Hoc eſt, nõnunquam relin- 
quendum eſt aliquid de opuletia, vt ſalua ma- 
neat vtilitas: id eſt v ſus rerum, quibus carere 
non poſſumus. Non enim nocet vſs ille neceſ- 
ſarius, ſed plerunque ipſa opulentia. Vnde & 
multos legimus propter opes ſuas a princ ipib us 

Aut 


iniuria. Quinetiam in ipſa paupertate inter- 
dum aliquid cedendum eſt, vi cetera ſeryare 
poſſis.Exempli gratia:panper habet prediolum 
4 potentiore cupitum, qui petit ſibi illud vendi: 
Si denegarit pauper, fortaſſe litibus & calun- 
ns tandem a dinite opprimetur. 

EPITO ME. 


« Deponenda eſt interdum ſeueritas. Some 
tyme wee muſt laie a ſide from vs rigour, 
and ſharpneſſe in dealyng, that is to ſaie, 
we muſt not alwaies be ſtraite to deale w. 


ConFlaus e lenis, ſicut res poffulat 
efto. 

T emporibus mores ſapiens ſme crimi- 
ne mutat. 


Pro tempore mutari mores poſſunt. Hoc eſt, ad 
conditionem temporis accommodari. Actoꝑ⸗ 
dyng to the tyme a man maie ſometymes 
chaunge his maners and conditions of li⸗ 
uyng. that is to ſaie, gouerne hym ſelf ac⸗ 
co2dyng to tyme. 

Oo RDO, ET DECLAR. ARM. 


Efto[” ſub. tu] conſtans & lenis] modo ſeuerut, | 


modo placidus. Bee thou ſometyme ſharpe 
and 


aut proſcriptos, aut necatos, quo iure, quaque 
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and ſeuere, ſometyme meeke and gentle. 
Sicut res Jeuen as the cauſe, oꝛ matter 
Poſtulat Jexigit. doeth require, oꝛ demaunde. 
[Snb, nam ]Sapiens mutat ] vir prudẽs. A wile 
man chaungeth. 

Temporibus Ipro temporum conditione, ACCO)- 
dyng to the qualitie ofthetyme 

Mores C ſub. ſ#osJhis conditions 

Line crimine I ſne culpa, aut reprehẽſione, with- 

out any offence,blame o2 repꝛoche. 
EPITOME. 

Ne fidem habeas vxori tuæ querenti de ſeruis 
euis. Giue not credite alwaies to thy wike, 
when ſhe makes complaint to thee of thy 
ſeruauntes, | 


Nil temere vxori de ſerms crede que- 
rents. 


Sepe etenimmulier,quen coniunx di- 
ligit,odvt. 
ORDO, ET DECLAR. CARM. 


Nil credas [" ſ#6. tu.] ne credas aliquid. Take 
thou heede that thou beleue not at all 

Temerè ] raſhelp, oz vnaduiſedly 

Vxori¶ ſub. tuæ thy wife, 

Quærenti ſub. apud te] makyng complaint 

to 
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- tothee | 
De ſeruis ſub. t#;s]of thy ſeruauntes, 
Etenim Jamque, foꝑ, betauſe 
Mulier ] a woman 


Sæpe odit] odio habet: ¶ ſub. eum. doeth often 


hate hym, 
Quemithe which 
Coniux Imaritus her huſbande 


Diligit J amat doeth loue, and beare good will 


vnto. 
EPITOME. 


« Amico tandiu rectè ſuade donec perſuaſeris, 
Exhoꝛte thy freinde,and ceaſſe not to giue 
hym counſell , vntill thou haſt perſwaded 
hym, 

Cumque mones aliquem, nec ſe Velit 


zpſe moneri. 


Si tibi fit charus, noli deſs ere a 


O RiD O, ET DECLAR. CARM. 


Cum quando. Ihen as 
Sub. tu] mones, thou counſelleſt, o exhogteſt, 


Aliquem ¶ ſib. hominem errantem A any man 
that doeth not well, 


Nec pro, & non ſub. tamen] 
Et tamen ipſe ] and neuertheleſſe he, theſame 


man 
Non 


LIBER T, "1 

Non velit ſe moneri] will not take counſaile, 

Si Lab. lle] fit charus tibi ] ſi eum vehementer 
amas, ik thou loue hym faithfully, 

Noli ſub. tu] deſiſtere eœptis ¶ ſub. tuis id eff 

noli omittere inc æptum tuum. Leaue not of 

thyne enterpꝛiſe, that is to ſaie, continue 


and perleuer to counſaile hym. 
ADMONITIO, 


 Ciimque mones] ( nmnque )duæ ſunt dictione se 
(cum qaduerbium eſft:&(que )coniunctio. Sed 
(que) in hoc loco, metri cauſa poſitum vacat. 
But this woowe(que) ſerues fo2 nothyng 

els, but onely to fill vp the verſe. Na in hoc 


| Hbellocomexenon ſunt ſententie:ideoque po- 
tins fic dixiſſem. Quando mones alique m, &c. 


EPITOMB. 
Cum ſtulto & verboſo fruſtra contenditur. 


An vaine doth a man contende with a foole 
full of wooꝛdes. 


1 Cotra verboſos noli cotendere verbis. 
1 Sermo datur cunctis, animi ſapientia 


pauc is. 
| Loquuntur omnes, pauci ſapiunt. All men 


ſpeake, but fewe haue the knowledge to 
ſpeake well, 


ORDO, ET DECRAR. CAR. 


. a. 3 * 2 


Noli 


N N ee 
" C Sr, 
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Noli L ſuab. tu] cõtendere Ine cõtendas. Striite 

- thou not 

Verbis ] ſermone. in wooꝛdes, oꝛ with talkpng, 

Contra verboſos ¶ ſub. homines] againſt men 
full of woozves, - 

Sermo Joratio. ſycache, oz talke. 

Datur Iconceditur ¶ ſub, à natura] Is giuen of 
nature 

Cunctis ] omnib. ¶ ſub.hominibus]to al people, 

LS ub. ſed]ð pientia animi] id eſt intellgentia. 
But vnverſtandyng, oz knowledge , (ub. 
datur ).s ginen 

Paucis[ ſub hominibus. tu fewe men. 


Dilige ſic altos, Vt ſis tibi charus a- 


mCUS. 


Sic bonus eſto bonts,ne te mala damn 


ſequantur. 
O RDO, ET DECLAR. CA RM. 


Dilige L ub. tu] Loue thou 
Alios Jab. homines. othermen 
dic JA eſt ita. in ſuche ſoꝛte 
Vil ſab. tamen] that notwithſtandyng. 
Dub. tuipſe. Sis charus amicus tibi. thou thy 
ſelf maieſt bee a freinde to thy ſelf chiefly. 
Sub. & J and] Eſto ¶ ſub. tu Iid et ſit. Be thou 
Bonus JG enignus. liberall, d is, deale * 
Onis 


LIBER 1. 8 

/ bominibus.to gbob nen: 

Sic ne mala damna ſequantur te] Ita vt Wars 
ma ius tibi non eneniant i hot eſt r le 
magma aliquod incummodum tis : inde at- 
cidat.Juſuche ſozt , char chou ſuſtaint not 

ſome Sreate damage, oꝛ harte. 10 
A MONITIO,' 


Dilip fic alios 8c. Ethnicorum J. keene her 5 
Cafe, autem ſic eſt præceptum: 7 


Proximum tuum cut * OS: 0 


% 


EPITOME, , 


Rumores ne in vulgus ſparſeris, Cake hecde 
that thou raiſe uũt . bes among 


people. 
upares fuge: ne inches ROUNS au- 
2 haberi: 


Num uulli tacni oc auer nocet et of 


locutum. 


Danes me 77 path me quan, l haue 
-. repented chat J..haug ſpaben, gg Neve 
that 1155 ey Fat | 

RDO, BT. bg ba. CAR 
at 4 rumores Je- gau ene leerer 


"Thus —— 5 17 
2 ul 


-» 
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full that thoupublithe no newes among. 
coplle. 
Ne fh. tel incipias.ealt thou begin 
Haber Jex. eri, to het accoumpeed. . 
Nouus autor I nowarnm rerum innentar. tt . 
ſer of newes . e nnen 
Nam tacuiſſe pro taciturnitas F '02 filence 
Nocet nulli non nocet alicui ſub, homihurteth 
Tr: 
1 a = Ved ho mite n loquutũ e a mans 
«— 
Noce ſub: 72 hurteth bym fell. 
F PI TOME. 
Ne quid cerrd pfomileris, alieni promiſſi fi- 


ducia P2omilenothyngaſſuredlyy bpon an 
other mans pꝛomiſe. & 4 


"Rem tibi promi ſſam ed Primiteee 


Noli. 


Mera filr r ideo quia . * 4 
llientur. 


Hot eft;multimulra Prot Ty parutn 


præſtant. Dany menp;omf(e muche, » and 
perfozme little, 


'ORDO, ET DECEAR. CARM. _ 
| Noli faba promitrere certò take thoithede 
that thou p2omile not certainly. 


Rem 


| LIBFR 1. JF 
Rem promiſlam tibi. ſub. ab alio] quam riß: a- 
lis promi ſerie. A thing which an other man 
hath pꝛomiſed to thee. 5 | 
[Swp.nam Jhdes( ſap. en JF 07 the fide- 
titic ofmen 
LEP jub. Rara, id eſt, rarò arb. is harde to 
be kdund p is to ſ ay, fewe men u 
; Ideo Ha. propterea 4d. becauſe that 
Mulch fob; h0mines] many men TS II C10 V4 
Loquuntuemndled] deer, 5 premittuvt mult 
C ſub ſell paritmpreftant doe ſpeake, and 
"Seach many thynges, and perkonne lit. 
+ $le'w} nothyng. 
ä {in um te % t.! landat den bude 5 


| fes memento. 27211. 
Pla alꝶ de te, ** 50 tibi edu 


zoli. 


Fepſug eſt; Aude un 
122 \ Jaudatione,, ſed tua ipſiug Squſcicntia . Ex 
eme thon not thy ſelt, actoꝛdyng ta the 
| 0 BHO of ather men. but arcajppngthyne 

„ awne conſcience, that is to ſaig e codyng 

to that. thoa * pg elk. 5 


1 


a C. ii. —_ 


> 7 Ay 
* - 0 5 
Sa? 
- 
- 


($<.- + + - 3& Þ w 2 1. | 
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pꝛaiſes, s 3 
Memento 2 1 ae nemineris le chat thou 


remember, | 
Eſſe tuus iudex i de teipſe indicate, an tu fi di- 
nus ea laudatione.to tudi ge thine owneſelk, 


whether thou hee moꝛthie that pꝛaiſe, that 
is to ſaie, whether it appertaint he thee | 
rightly aud duely. 

Noli tu credere alijs ſub 1 cake thon 


heede that thoubeleue not other men, 

Plus quam tibi U. iph moe then thpne 
.- owneſel, - 
De 7 as. thy ſ elf. Hee G tuis mo- 

| ede tuo poting quam aſiurum indict, 

| K chyng thpne hne life and conuerfa- 
tion, giue moze credite fothyne'dwne iud, 
gemente, then to the 9—— 


men. 


Bren 


Quod beneficium accepetis; prætlica ſæpè: 

quodipſe dederis diffimuta.: take often 
- "ofthe: benefice that thouWertutftofan o⸗ 
ther mam. But fpeake nok ene woodbe of 
the W that thou beſtowelk ob an 0- 
ther. SI YE ot 5: 08.5% RUGI een: 


Officrumt alters, multi tra: ner 


. 5 NN A ITY Ke 


ee 


aud 5113 1 


1 0 1. © eArqu 


LIBER . 37 
eAtque , alijs cum tu pede; 17 ple 


* tleto. 
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Memento ſub. in] fec weminerts, See thou 
remember 
Narrare ] terre, »& maler. to declare and 
publiſhe f f 
Multis /#p. Dothinibus] to many men 
O fficium alter ius ſub. hominis ] Id eſt, hene fi- 
cium ab aliò bibi praſtirum the benefite that 
an other nian doeth beſtowe on thee. Ne 
ſcilicet haberis in grat us. leaſt thou malie bee 
eſtemed, and coumpted vnthankfull. 
Atque cum] id eſt, cam autem. But when 
Tu beneſeceris ] beneficium leder thou hafte 
giuen a beneſite 
Alizs] ſub. hominibus] to other men, 
Sileto ipſejtuipſe noli comme morare ( ſub. illud. 
Speake thou not a woꝛde of it. Ne ſcilicet 
v idearis exprobare bene ficium. Lealt that 
thou may ſeeme to vpbzatde thy benelite. 


eMultorum cum fats ſenex/&/ VA 


recenſes. 
Fac tibi 661 2 e 8 
715 1pſe. | | Teacher 476187 


Cy. Hoc 
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Hoc dicit. Sic viue iuuenis: vt * 1d iucun⸗ 
deè recorderis. Take heede thou liue ſo in 
thy vouth, that it may be a pleaſure to thee 
in thyne old age to remember it. 

..  ORDO, ET DECLA., CARM..., ,-1 

Cum tu \recenſes]refers. When thou voelt re⸗ 

cite and tell : 

Senex Jin ſevectute. in thine old ao e, 

Facta, & dicta. the doynges and ſatynges 

Multorumſ ſub. hammum of many men. 

Fac ¶ ſub. tu vt ea ] ſuccurrant ] Ventant tibi in 
mentem, let thoſe thinges came to thy re⸗ 
membꝛ aunce 

Quæ iple] tuipfe which thou thy ſelfe 

Feceris iuuenis ] feciſti cùm iuuenit efſes hacte 
done when thou waſt a pong man. 

EPITOME. 11; 
Non eft qudd male ſuſpiceris de fecreto alio- 
rum colloquio. There is no cauſe that thou 
-Hould ſuſpert p ſetret talke of other men; 


Ne cures ,fi quis tacito fermone to- 
quatur. 


Conſcius ipſe [; 7 br. de ſe putat ora hr 
Pee that knoweth in hym ſelf any matter, 
thinketh alway that men talke ofhym. Male: 
enim * conſcius . ſuſpicioſus eſt. Foz 
| > 


LIBBR Ie * 39 
hee is alwaie full n on Werne _ in 


his conſcience. 
o RDO, ET DECLA, CARM. 


['$#p. tu] Ne cutes. Noli curareTCare thou not 
Si quis] /c aliquis, if any body. " 
Looquatur, talke ſub.cũ 22 with any man 
Tacito ſermone ſecrero. in ſetret, that is to 
fav, ſuppoſe not by and by that he (peaketh 
tlofthce, 
[Sub homo] Coſcius ipſe C bi. A man that per⸗ 
keiueth hymſelf faulty in any matter 
Putat omnia dici de ſe ,thinketh c ſurmiſeth 


that all thinges are ſpoken of bhym. 
E lTOME. 


In ſecundis rebus, de ona cogita. In pꝛo⸗ | 


ſperity thinke of aduerſity that may come 
to thee. 


Cum fueris felis, que fant aduerſa 


caueto. 


Non eodem curſu reſpondent 22 


ma primis. 


Bona fortuna ſæpe in malam vertitur. Good 

foztune is often turned and ha in⸗ 

toll kewune. deen 2 881 '> 
ORD O, ET PECLA:: CARM. 


Cum U 11 J fueris! quae widWhenthou 
C4ltit, ſhalt 


- a Caronry 
halt be 
E morrcatihes; endued wich abol- 
daunce. 
Caueto¶ ſub. tu I prouide. Pꝛouide and think 
vpon | 
LSub. ea] quæ ſunt aduerſa Jret aduerſas, ads 
nerſity ub que tibi poſſunt accidere} which 
may chaunce to thee, 
[Sab. Nam Jvltima Jrerum exitus, f02 the end 


ofthinges 
Non reſſ — ] non reffondet , non connenit 


[f«b. ſemper ] Js not alwaies like, 02 coꝛc⸗ 


reſpondent,  - 
Primis]earum principio, to their beginning s. 


Fodem curſu]Jeodem fortune pregreſſu. In the 
ſame courſe of foztune. 
ADMONITIO. 


Non eodem curſu] Non eo, ſpondem eſt per 65 


wercſing Sed hoc vibil dum ad pueros pertinet. 


Cum dubia E fragilis f 2 nobir i- 
ta triluta. 
In morte alterius (hemtu tibi ponere 


volt. 


Senſus eſt. Sperans in morte alterius, conſi- 
dera teipſum quoque ortalenreſſe. Thou 


W — 


LIYSER” I. 4 
mufk conſider that thdu art alſo N 
oO RDO BT DECLA. C ARM. 
' Cum] quoniam]Sepn that | | 
Vita tributa fit nobis ] dara eſt nobis , a Ute! is 
giuen vs [ /b. A natura j of nature, 
Dubia Jin erta. doubtfull and Fr 
Et fragilis ] caduca, ànd fraile o7 tranſitozte, 
that is to ſaie, which paſſeth aware apace, 
' whiche endureth not, no2 continueth per⸗ 
manent. 
Noli tu ponere ſpem tibi ] ne ponas ſpem tuam. 
Put not thyne affiaunce and hope, 
In morte alterius [ſub hominis Jin the death ol 
an other, [/. vr ab rllo hæreditatem arci- 
pias. that is to ſap to be his betet in gods 
09 riches. 
| EPITOME. | | 
«Non pretio munus, ſed donantis bots. 
_ - mandum. A guifte oꝛ pꝛeſent is not to bee 
eſtemed by the value, dut actoꝛdyng to the 
good will of che Finer, 1297 


Exi Zuum munis cum an bY. yg 
Ak- 

MArripit plactae - & pled W 2 
mememo. n 


lich: nnen B T DECK ATA I 
297 +> C. v. Sus 


bs 42 CAT O:NT$; 2 
Com quand. Ahen 23511 


LSub. uus] pauper amjays, thy feine which 


is poo2e, - 
Dat tibi]dongt tibi. giuieth to thee 
Munus ab aliquod ſome ile | 
Exiguum para pratiſ ot Imall value, _ - | 
Accipito.. p. tu accipel ſub. illad uni. Re- 
ceiue that gift 


Placide vultu ſerene, hit. riter with a chear | 


full harte, 0? good will. 
Et memento! ſub. tu. c ndremember thou 
Laudare ſub. illud munus to commende that 
gikte 
Plene ;copra-e.verie muche. 
ADM ON ITI o. 


Accipito placide Oſtenderdo ſcilicet illud tibi 


rat um 4 In ſhewyng that it is TE 


1 


EPITOME. 


I Paupertatẽ æquo animo ſuſtine. Suffer ya- 


ciently pouertie and neede. : 

7 nf ante nudi cum te natura eredrit, 
Paupertdtis onus parte enter ferred eine. 
mento. Ns A WO LD ns 3 Ho 
ORDO, BT DECLA. ARM. 


Nam ic nudus natus es 7& moriens, nihil 


auferes | 


Fe 
0 


I 1B R. L Fr 
auferes. Fo). thou camſt naked into the 
woꝛzlde, & ſhalt carte nothyng Er e 
thee when thou ueſt. 

Com natura ſeeyng that nature by 4 

Creàtit pro creauepit te, hath createn. and put 
thee into the wozide, _ ., 

Nudum infantem | ſme vibs optbut . a I'trte 

childe all nak:d that is to iaic not bauyng a⸗ 
ny goodes ozriches, | | 

Memento | ſub. tu] fac memiveris Sce chon 
foꝛget not 

Ferre] ſftinere, to aer a abide, and take yas 
cientlp, 

Onus paupertatis ſ#b. tus mo han, ivepie 
exe, the burden of thy pouertie, 

Patienter Je quo auimo. with a pac cent myny e. 

 "EPITOME. 

C Mors non eſt formidanda. Death is not oe 

bee feared, 


. e timea⸗ lam, quæ Titæ 5 whes 
ma fins, 12 
8 ut mortem metuit, gol Vile FER 


dit idipſum. * 3a am 040. 
8 chat feareth death, toſerh cheſope of 
bis life. Nis ä eas 


ORD. ET bci ana: 
06 x ff 


ds 
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[92%]Ne titricas [#9 eee multe Sy 

nat feare. 2 . 

Illam quæ eſt vitima finls Caen tien, ber 
that is the laſt ende or this life, «4 rn 
tem: that is to ſaie, deatg. 

[Sub nam is]perdit idipſum, quod C Aab. iſe] 
viuit. amittit ipſam viuendi welpen. f 0} 
he loſeth the pleaſure offiupng, * * i! 

Quimetuit mortem whiche feareth death. 

AD MON ITT o. 

Ne timeas illam &c. { Fruſtra precipituer nobis 
ne mortẽ timeamns:quia naturaliter ea ſem- 
tr horremus. Sed chriftianus fic admoners 

oteFt. Si rectè viues, mortẽ minus timebis. 


Jfthou liue well, thou wilte feare death 
the leſſe. | 


Si tibi pro: meritis nemo zende. 42 
micus. 


Fncuſare Den noli. * te ipſe cob rec. 


Senſus eſt. ſi quos ingratos in te ſentias, noli ÞÞ y 
tamen Deum incuſare. If thou knowe that 
any men bee vnthankfull to thee. Neuer- | 
thelelle blame not God. : 'E 


*'ORDO, ET: DECLA..CARM., 


8 nemo amicus / nullus amicorum F107 m9 1 


Af none of thy kreindes, | | BY: 
Reſpon- * 


LER/ERT I. 4 

Reſpondet tibi [ ifi tn voeth kutiffie 
and content thee, -\ \ ELIE 

| Pro meritis L Sub. tn] pro tuit in ſebeneficis, 

3:1; fo2the bexefires, whichethouhaſte het 
a wed on hym. 

Wend Lal an lin e Pei) 16 00% Prapte- 

rea Deum criminerit. en ele ande 

. ng fault with Gen therefaze. 

$edincvipl deseo e ffn in dien, 


r n 
anger, nnen auen 


” 


EELEQUME | 
1 5 tere parce, Ae für e 


N. 2 a 7 2 get 2 queen is tere 


rcvd N. 2 i e Ude! 
Dehe⸗ quod eff ſeries > WG wer ih 


cooRefſe fle ai... 

oO FRDO, ET DEBCLA. CARM.\ 

Vtere J feb. tu] parce J. modice „Ale thou 

temperately , 24 5 citra lurum „Witholtt 

exceſſe, 

Quæſitis ele parric,thy. goodes rotten,” 

Ne K defi tibi that thou maielt wante no- 

„ thyng, 

Veque [/#b. a vt cenſerur i tdthat 
þ thou 


1 


8 rr s 
-{hGuntateſt kepe fafelb, IS 0 
6870. d quod eſt tibi ſup ee e, 
ihm whichethoutl 4 
putato: ſub; ta ſemper ſab. 1044 deeſſe tibi. 


Semper exiſtima te curere etiam eo 7 Das 
ben Imagine al ware p thou haſt not, that 
a „ :WhichEchowhaſt Non tamen vt incidas in 
auaritia, ſed Vt frugalitatoretineas Pet not. 
tharehoa"{ypatyfall'toto'coveceonſnefly, 


* buxtoKeepefrugatidle{thatus to fale, to 
ſparehoncftly and verteouſy, zaun 
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Panade Heptüs ron it 7 Ads 


yr” vaing. Aide Toad W g 2 


mie often tzches 


Quod 2 Potes ne bisyrofue 22 
eee l we 8 


Nels ae dutdrord cord 1 
n e 
1085 od bst 
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e 8 Nr 
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ileris cu provuras.$aks bebt the Fe 
Vi alicui 72 52 me , 
Bis e afteutunes 


= 
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11 füR 47 
1275 1 c ſal tu potes Eee pee 
hit wh Kd ben ranff cately pers 


for me. 1472321640 5% 


Ne ſoob. ia ſic vt hh Hab ler. Chat cboubee 
not roünted 1101956 d- , ey 
Ventoſus iactator n huaſter, aꝝ vain bꝛaggar 


Dum. Na. tu vis 90 when oh e 
Vion extity ant. tab . 


gs, COUFECONS.ANA FX e. 
Mauulat cxerbir Pe corde 0 F. 
2 1 eme. e. 
4.940que Hell fen Ws frm ars lud: 
eee 0 25 | 12 
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CARMINI.S. 


pro ſi quit) It any man & 
SH verbs fab. umorem erga te] pꝛetende 
in wozdes good will 02 toue coward thee, 


ec pro, & non, 
Et ms ille\noy eſt, and pet he is not 
Fidus arrieus] id ver amicus . a true & faiths 
full frend,- | 
Fae! ſab. tu ſimile Jrem ſimilem ¶ ſub ei] Doe 
than the like thing to hym. Hoc eſt, mula 
tu quoque That is to ſay , diſſembte thou ; 
Food will to hym as he did to thee, 


Sic 


— 


I WEIR * 


icht 8 = 
walitis 'Cxalze.thar ahnt ig tobe viſt 
ation, oz cloked deceipte > 1 


o neee void, - + | 
Arteſ ſ#b. alia] with another cloked veceipe, 
4. ASMONTTIO; 


Tutiogne f fac fimile 8c.) Hoc praceptum 4b. 
horret & charitate : qua pratipi- 
tur, vt malum pro nal uõ reddamus: ede ed. 
t lena pro male. v qt owes hamines 


vere, ex animo diligamus. 


4 Mk EPITO ME. ; | 
I Scinpet ſuſpedta elt blandiloquentia Flats 
Teerv alwales is tobe ſuſpected," 
Noli dumines blandos nimium ſer- 
mone probare. 2 | 
Elle dulce canit, vlan aum 
heripit auceps. ' £ DOWN. ' 


ORDO,.ET: DECLAR., ENTS 


N oli? habn probate; Jaa effimers vel appro: 

| bare. Beware to aſſaye oz 2oue--- 

Homines nimium blandos ſermone} vin bla 
de loquentes men that ſpeake verie gently, 
flatteringlp, and ſmothtalkers. 

F pipe tert 04 Ni gegn 


2 anit 


4 M17 


LIBER' 1. | p 
e ofharmeny, op anche 
0 a3! 
DulccJa#/cir-r)[wetely - : 
Dum aucepsJwhilest Fo * 
Decipit Ibeguileth oꝛ one; Nen 
Volucren Jae: the bird. 99 9911 
] {2 +EPITOME. | 
qCeriusellio bonis ariþus quam ** 
2 Anode cen 
ences. tra uFug, 
os to Werde theim gre >) at ri hes. CY. 


Crim tibi funt nati re oe fh 4 ar- N 


rin ? ALS a8 _y "Wt 
7 nfirue e, quo  poſſint 2 Wende- 
re tan. es. N C0753 . 


898 * oO Ex DE AN Kb 2 - | 
Cumngti ſum tibi}ide fri bab. N, 
* «whinthon hatt chidꝛem i 


Nec e rh reburnt 8 
rade ehe, zen 300 a 50618 

„ tchenſ ©. Won emma JA & ] 
aeg. 3 
eee | 2 
QuoJova7,titheende EIN Was 
LSubu ane 224313 


4 Defende 


50 c ATONIS 


Defendere inopem vitamito delenne their * 

from pouertie, and neede. an 
EPITO ME. 

& Foro pare. Oꝛder thy ſelf, atcomyng tothe 
courſe of theniarket.Hoc efi;fres vilis fue- | 
rit,ne tamen abutaris: Sin cara, nihilominus 
vſum cape neceſſarium. It any thyng bee 

| cheape,yet abuſe it not. Ik it be deart, ne⸗ 
uertheleſſe take þ; that ſernee}thy neede. 


Quod Vile e a lee tariam 


el, vile putdto. IO 
Sic tibi nec pie F nee een 20 if 


- ceres culli. Gr robin 
ORDO, RET DECLAR TV 


Putato)] ſub. tu Jexiſtima. Elte thou 
LSubeallud eſſe Naruris that thing kober deare, 
Quod eſt vile ] quad parus conStati pretio] 
whiche is oflitet Mixe.Ne( ſex. Jabatars 
eo propter wilii istolgie:becauſe 
thou muſte not abuſe it ton th oheapurſle. 
[ Sub, & putato inquam illud eſſe Irrile:) puri 


1. prev. And eſtieme thou thatuhyng chene, 


Quod eſt carum, whiche is deere: v4 pro- 
pter pretij magnitudinẽ carere nol gam oi 
erit. So that foz the dearth thou wilt not 
tik to „ SENIFEnY: 
12 „ ! 'S ic 
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sie ha vinendo-Faithis doyng chat is to lap, 
in liuyng after this manner 
LSub un Inec noſceris tibi Ie indicia.thou art 
not knowen to thy ſelfe,. . . - 
Cupidus Jauidus explende te libidinis, b man 
—— to ſatiſſie thy deſire. 
Nec L ſubau noſceris ] vililalicui En. bunu 
Meither art thou reputed af any man 
Auarus] ſub. h 09; : renax,aFouetous man, 
271 ſidigcat r non viders tibi, ſeruire tuæ 
ibid, q Te Mu abuteris rebus etian ii 
2 nemo ſordidum aut tenacem te iudi- 
72 feel propter pretinensviov 4 andeas bonorl 
dort © [Wat moderatuim here. 


AbM ON ITT O. 11. 5 . 


d vile. eſt carum, &g.] Exraii e- 
tempore vinum paruo conſtubvti, vir predens 
e gebe qu unge utibratens, 
4 ontra 5 cum fuecris rhunſimum,, non tamen 

V1 fd Ai Hee νiułůw hb judo ſue 
nere fruuu kwiat Er e rng ANN, 

12657 Nas piurirrux confter due panoris, ſemper 

22 mu, e ¹νu0hjůũũmjr in nec plus, 
minisuc accipiat, quam oporteat jhabita vi- 
delicet dignitatis 22 fcultatii ſuarũ ratione, 


priith364i 3903 BPIT.OME: ii; TITTY LABILE {> 


Wan ne feceris ble qukrepreheget Ce 0 ou 
vo D. ii. heed 


_ 
Henne þ ? J 
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heed that chou doe not thole things which: 
thou millikeſt and blameſt. 


Hp rulpare. foles,ea1 tu ne fecerts 2 
Turpe eft doctori cum e redlar- 


It is afoule hits to bim — Wa 
when his d wne folly condemnes ==; 
ones DECRAR. "CAR. 28 


n 


. ban, thoſe ne 1 

Qua /#b. «ſoles: whiche AT wont 

Culpare]vituperare aut We edere, to blame 
02 repꝛoue. 

[Sub num illud Jeſt rurpe] Ir ng 02 thay 
is afoule chyng vy 

DoQoti] ei ui docerlings co hem thaves- 
cheth 9) blamithother; No. Nr. 

Cum culpa I/. ipſius Jmhen tens fault 

Redarꝑuitipſurmgqenn ſelf.Aeſt, 

mquando ſua ipſiis culpa cnc onfutat. hen 
15 owne: faulte confutes Cs 
bemſelk. e e . r 

bt n 


FN * petito. Cratle echou norhyug 
. n 
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Pr AA 27 


4 6⅛¾n RU—_—— 


LIBER TI. 53 

Luod iuſtum eſt perito:uel quod < Vi- 
dtcatur haneſtum.. FIN 

Nam ſtultum eft petere wi quod * t 


iure Argari. 


It is fooliſhnes to alke that thyng whiche 
bath good cauſe to be denied. 
o RDO, ET DECLAR. CARM. 


Petito[” /#þ. ens Demaund thou - 
[Sb jo elt iuſtum, that thong whiche 
ts iuſt, | 
Vel /#b. Jo; els that thyng 
n ee] whiche may ſeeeme 
to bee 
Honeſtumlhoneſt, verteous. 
Nam ſtultum eſt] Hoc enim eſt ſtultitia "ſub. 
1 quempiam. Fo? it is fooliſhnes fo; any man 
: Petere . ſub. illudpoſtulare, to aſke oz require 
; that thyng 
Quod poſſit, whiche may 
Negari Idenegari D hub. ei ]be denied hym 
Iure Jmeritò, fa; good cauſe, 
EPITOME. 


Nota ignotis ſtultum eſt commutare. It ts 
fooliſhnefle to chaunge that whiche thou 
Knowelt o that which thou knoweſt not. 


D. 1½. Igno- 


P Ao RO oF 


— — — me . — — —6 — 


| 
\ 
| 
ö 
| 


54 CATONTS: - 
Ignotum tibi, tu noli preponere otis. 
{ 6gmita iudicio conflant . incognita 


caſu. 


ORDO ET DECLAR. CA&. 


Noli Lſub. tu] præponere ] cane preferas, E- 
ſteeme not moe 

Notis] rebus cognitis, then the thinges which 
thou knoweſt, 

Ignotum tbi]rems tibi ignotam,f thyn x which 
thou knoweff not. 

LSub. nam] cognita I rer note} F 02 thinges 
knowne, 

Conſtant iudicio leon Hun in indicio ratiomis, 
are ſurely grounded in the iudgement of 
reaſon, hoc eſt-de illis poſſumus certò iudicare 
we can iudge certaynely æ ſurely ofthem, 

IncognitaJres vero incognita, but thinges vn- 
knowen 

[Sub .conſtantJare grounded 

CaſuJexents, in aduenture, that is to ſap , ſo 
vncertain,that a man knoweth not where 
to finde theim, aman knoweth not whe- 
ther he ſhall finde etheym good oz ill. 


{ um dubia incertis Ver ſetur vita 
fene. 5755 


Pro 


LIBER I. 55 
Pro lucro tibi pone diem, quicungue 


laboxas. 


Hoc dicit : Ownem diem tibi eſſe ſupremum 
cogita, ne craitine vite nimiũ confidas.think 
that every day is the laſte day of thy life: 
leaſt thou ſhould truſte to muche to liue 
till to moꝛowe , Nam mille periculis obno- 
ia eſt vitanoftra . F02 our life is ſubiect 
to a thouſand daungers. 
ORDO, ET DECLAR. CARM. 
Cum jquoniam. Seeyng that 
Vita] ſub. noſtra Jour life 
Dubia Lincerta] beeyng doubtfull and vucer⸗ 
taine, 

Verſetur iactatur, agitatur ] is troubled, diſ· 
quieted, and vexed, 

Periclis ] pro periculis, id eſt caſibus periculoſis, 
with daungers, 

Incertis] de quibus incerti ſumus, whiche wee 
knowe not ſurely, 

Quicunquelaboras] tu quiſquis ſolicitus es de 
huius vitæ incommodis, thou, whoſdoeuer art 
8 with thet NCONUEVIENCES ofthts 
life, 

Done tibi I id eſt deputa, accoumpte thou 

Pro lucro J loco /xcri,fo2 gaine, 

Dicw] vnum quemque diem tibi adiettum,eue- 


D. iii. rp 


9 - = 4222 _ 5 
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— — 0. ——— — — ——— —— — 
4 


Interdum,quandogue,ſometyme, 


56 CATONIS 
xp daie of thy life, whiche is added vnto 


thee, Nempe quod eo die periculum mortis e- 
ua ſerit. Becauſe vpon that date. thou haſte 
eſcaped the daunger of death. Qi dicat, 

quotidie ve ſperi dicere potes. Hunc diem lu- 
cri feci quia mortem emaſi. As though hee 
ſaid: Euery night thou mateſt ſate, J haue 
— this date, becauſe J haue — 
death. 


EPITO ME. 


De tuo iure potius concedendum. quàm of- 
fendas quempiam . Thou ought rather to 


loſe thy right chen to offende any man. 


Dincere clim m poſſus,gnterdum cede o- 


dali. 


Ob ſequio quoniam dulces retinentur 


Amici. 
Amici ob ſequio retinentur. Friendes are 
kept by ſufferyng them to haue their plea⸗ 
ſure. | 

OR Da, Er DecL a. Carminis, 


Cedcſ” ſub. tu] ſodali, obtempera familiari tuo, 


Obey thy companion oz friende, that is 
to ſaie, ſuffer and fozbeare hym, 


Cum 


x OY 


\ 
f 


LI BE AR TH "7 


Ci MM: qrea-althongh Ne en 
een | 


Vincereſ ſeaperare Cables its onercomp! hint 


Quoniam] nanque, bec auſe 

Amici, friendes, a 23 

Dulces] cum quibus Untrizer & vcundinurſt. 
mur, with whom we en — 
ſauntly, - 

Retinentur} — in amore, are ret ai- 
ned in friendſhip : 

Obſequio ali obſequente with pleaſpng the 
that is to ſay,in doyng that, that is actep⸗ 
table to them, in tobeatpng their condi- 
tions. 


Ne Aahirer thn nagna petas gmppen- 


Here parua: 
His etenim rebus coniungit g gyatia 


chars. 


SHenſwus eſt. Nihil verearis donare quæuis mu- 
nuſc ula quamuis ad u 1 magna petenda accedas. 


Bee nat a ſhamed to gute little pꝛeſentes, 
although thou come to craue, and alke 


mearerbrnges. . 


CCub. tu re dubires) no berearu, 4 eare chon 
noc, o bee not aſhamed, © +; 


: ti D. v. Impen- 
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re parua I donare res parnar, to giue 

mall and little thynges, f 

1 poZtules,although 
thou demaunde 

Magna ]res magnar,greate thynges, 

Etenim gratia ] — benenolentia , fot loue 
and good will, 

Coniungit charos Cal banner Auer As 
micos, iopneth & bindeth louyng friendes. 

His rebu SIſub. ( impendendis id eſt, dando eiuſ- 

modi paruas. In giupng ſuche lictie * 

urg 


| EPLTOME. 


cu um amico per iracundiam ne rixeris, Thou 
mult not bzaule in angre with thy friende, 


Litem inferre caue , cum qua tibi ra- 
tia iundta eſt. 


Fra odium generat: concordia nutrit | 


Amorem. 


Bꝛawlyng bꝛeedeth hatred : butconcozd, |i/ 
and vnion nourtſheth loue, : 


ORDO, ET DECLAR:'CARM.. | 
Cauel ſub. tu] inferre Jimmittere. Take thou |: 
heed that thou bzpng not in 
Litem]contention euntbate Leb erte hym 
Cum quo with whom 
Gratia 


LIBER 1. N 
GratiaJanmor benenalentia, lone andgqbd wi 
Eſt iuncta Jconiuncta eſt lis vnited andtoymed 
Tibi 3 vntothee . Hoc eſt on q 10 tibs eſt con. 

iunctio, with whom thou haſte vnion and 
toncod, h 
Sub 4 Ilra hrareadie fo) angre 
Generat ] generare ſolet n commonlpen- 
gender 5 
Odium, hatre d . 
Concordia] canſenſio auen F But vnitie and 


conco2d 
Nutrit Jalit, & — FR and feede 
morem Jbeneuolentiam, out and good will, 


EPITOME. 

Ad puniendum ne ifatus accedas. Cake thou 

not vpon thee to chaſten, oꝛ puniſde when 
thou art angrie. 

Seruorum ob culpam, cum te dolorrvr- 


get in iram, 
ße  tthi moderare , tus t parcere 


poſſes. | 2 7 
ORDO, ET .DECLAR. AR, 5 


um quando, hen 
Dolor] ſub. aliquis Jany diſpleaſure ogriefe 


iger te jimpellit te, fogcetlyoꝛ pʒaitaketh thee 
bee to\angrey and malic on 


7 


"OS... EOS — 


© 6ATONTS). 


Ob cidpati] n —— the fault; 1 04 
offence: | . a 
Serudrum] ſb ener um of thy ſeruauntes; 0} 

3 ſubiectes. "M51 
Moderare ipſe tibi re ipſum tempera. Moderate 
thou thy ſelte, chat is a ſaye, pacifte chen 
lige. 
Ve — that thou maylt 952 
Parcere Jignoſcere, foꝛgeue and pardon 
Tuis]thp leruant s. oꝛ ſubiects. 
EPITOME, 
qProſiar patientia vincere, quàm violentia. It 
is much better to conquere with patience 
, Fo with violence, 


Quem Quem ſuperare potes, 1 interdum Din- | 


"(71 


"Te ferendo. 


N laxima enim morum ſemper Pa- | 
tientia virtun. 
There is no greater vertue then pactence,| 1 


e 
. 
112 


ORDO,ET DECLA. ARM. 


Vince] ſub. tu] Duercome thou 

Interdum Jquandoque, ſometyme 

N ee ſul ryng3 al a 
hyvm 

Quenif ſab. pow whom thou art able 


R — Jto mae 
wit 


= . & a , BY me ey pon by 
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1 
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with power aud ſirtugth. 2 C5 27.25 
Patientis enim. £o-pagiesece- > 157 | cl 
LSus off ſemper lig alwaies Nut 
Marre viren preftarfilions s 1 ale 
lent and chiefeſt vergne - c. ;:: 202 3235999 89 
Amen en 0 ae. among al 


vertues 


| 7 nſerna pritiuce, ax que ſunt part 


5.17 labore. 9 la 1 $ Ds 3 ; 
Cum labor in da ne a 88 
To Hy pan, 8 2 
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Etter thyug to ee e le 
whiche hogs had a 1000 görten, khen to 
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labour to recouer NE | 
|. pdiertichs: ta dn 
ORDO, ET DECLA. CARNy, 


Ee Wee e eech 


Q UF ſunt iam parta Laam quæſitu] whiche are 
a1 gained 


» — 23 rr 
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rained and gotten alreabie, - (4 
| Potius ] Sub quam vt eib ſi , Heinde la- 
Sores in cis inſtanridis;Rather then to ſpy 
n andafter totake Crewe Pun 
to repaire them agaͤine. 
| Cum Jub.enim J labor [/ub noſter ) eſt inds- 
0 ) id eſt quando laboramus in dummo ſar i * 
F o2whe we trauaile in er Fi 


| bo and domage, In 
| [ Sb. tum] mortalis egeſtas] van. 1e D 
ee ep Jo 

Creſcit Laugetur, ingraueſcit , doeth encreaſe N 


1 Kb e reuous and Þ! ** 
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Saatealenese wecken bez vt ipſe 

redigarivad indpiam. Bee thou not fo libe⸗ 

* rall rowardo thy frienves's that chill 
- (atwpowercid; 54s 555) 367 11330 000 
dis ET DECLA. Viewbi2i! 


Eiben ent pertic 10 


Ke wit) ſhalgp hee 
Interdum J bee | 
Dapfilis) eral, e, and liberall to make 
good cheare. 54 © 


12 - Rae ge 7 8 thyneg think 2 


14-08 151101787 
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Et. 
[_ tamen eſto Neuertheleſſe {bee thou 


em roximus ies ner 

. We Doe ſemper ta 
| men facin 22 anus. Neuerthe- 

5 &b 3 if, that is ta ſaie. be- 
| not altvpont 


endes but conſi- 
der thy ſelf moze then other. 


2433 W\ A'DMORETIO, 


Semper tibi proximus eſto. ] Hoc eff, ribs impri- 


far” conſule Pꝛouide thou chiefly fo2 hy 


Sed 


c ANT ONA1s: : 


Gf 
Sed coptra hed pracepdum.eſt illud d Pauli, 


-oGhatiagnanquaic quæ ſua ſuns; He chat | 
wird haxitincthar ts eo late true lonein 
God) — not leke e 


Drsrfen = 
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Herbarum af SH acer tibi car- 


mine dicef. id 
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Si forte] ſub. tu J velis cognoſcere] id eſt ſcire At 
perchaunce thou would know | 

Cultus telluris] F, the tillage of the 
ground, 

Legito ] ſub. tu] reade thou 

Virgiliũ.] /in Georgiris, Uirgili in his bookes 
allen Geozgikes: ä 

Quod ſi mage laboras Ji verꝭ magis curas, But 
ik thou regard moꝛe 

Nofle]cognoſcere,toknow | 

Vires ] pote#ates , the vertues and operations 1 

Herbarum, sf herbes, | 


* 
$ 


Macer J ile poeta,the Poet called Macer . 2 
Dicet tibi Jdocebit te { ſu. eas] will teache thee & © J Y 
theym, | | & We y n 


Carmine] ſ#b ſuo lin his work wꝛittẽ inverſe, q 
id eſt, illie eas inuenies, that is to ſay, thou ſhalt Fi 3 
find theym there in the booke, \ + 


Si Romana cupir. „ ciuica noſcere 
hella, | | | Y * 
'S Lucanum QuUATAS < qui Martis prelia * 
dicet. # 
Si [ ſb. tu] cupis ] ſi tu ſtudes. If thoudeſire . 


Nocere] ſcire, tu knowe and vnderſtand - 
Bella Romana, & ciuica] ¶ zuilia Romanorum bel. * 


Aa, the Ciuill warres that haue bene among 
8 E.j. the 


66 CATONIS 
the Romans, Bounoa ab b 
Sub. tu] quæras pro quare, ſechs thou 
Lucanum Jilum poetam, the poet called Lucane 
ſub. vt eum legas}to reade hym, - + 
Qui] Lucantis ſcilicet, the whi iche 
Dicet]exporer( ſub. tibi) will declare to thee, 


Prælia J pa Pug as:Tarres andBattailes 
Martis ] // belt ot warre. 


Si quid amare libet , el _ amare 


legendo. 
N aſonent pe etito. ſin aute cura ibi bee 


, 
Ut ſapiens Viuas: 2 * > di 2 25 
fr, 


Per que PI tum viths Elkeim- 4 
uum. 


Ergo ade. & que fit ſaps lied fre le 4 | 
gends. 


Si quid amare libet C10 id eſt, ſi te Aleks 1 
aliquo modo amori operam 6 dare. It thou haue 


any pleaſure oꝛ delight i inloupng, 
Vel]pro(4eft that is to ſay, 
Diſcere amare Ito learue to loue, | 
Legendo[” ſub. aliquid de amore] with rradyng 
any 


— 
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any thyng concernyngloue, 
petrol. ſab. 247 eſt: Adi:xoe thou vnto \ 
Naſonem}] Oridium, the Poete Duide. (b. de 


arte amandi) 

Sin autem hæc cura eſt tibi ſub. vt tu] viuas ſa- 
piens ] vero curas rectè, & ſapienter viuere. 
But if thou deſire to liue well & wiſely, that 
is to ſav, if thou wilt gouerne thy ſelfe well: 


2 Audiſ. ub. tu] præbe mihi anres attentas, harken 


thou diligently to mee, 
2 Qed ro wh the intent that 
ſſis, thou maieſt be able 
b learne ( /ub. ea /thoſe thynges 
Per quæ thꝛough the whiche, 
uum Jet as ſeu vita hominis, the life of man 
Traducitut Jrraduci ſolet, is wonte to be paſſed, 
Semotum vitijs Jremotæ 4 peccatis , remoucd fro 
vices, 
ErgoJigiter ſi vis diſcere.Jf therefore thou arte 
willyng to learne, 
Ades ſub. iu Jattende legendis his præceptis, geue 
are to theſe pꝛeceptes and leſſons, 
Et diſce legendo[[ ſub. ea and learne by reading 
theim 
Que fit ſapientia] quid fit ſcientia de moribus, 14 
eſt, quid ſit ars refte viuendi, what is the right 
trade ot good liuyng. 
De omnibus, ſi fieri poteſt, bene merendum. If 


E. ij. it 


6g CATONA1S: 
itbe poſlible,we mult doe good to all men, 
Si potes, 1gnotss etia a proaeſſe memento. b 


Dtilius regno eſt, meritis er a- 
micos. 


Amicos præſtat, quàm regnum parare. It is 
better to get freindes, then a kyngdome oz 
 Loddſhip, 


Memento] ſub. tu] memineris. Thou muſte re- 
member 


Prodeſſe]benefacere, to pofite and to doe plea- 
ſure, 


Etiam ignotis¶ ſub. hominibus hoc eſt; non ſolum 
tibi notts, ſed etiam tibi gnotise id eſt alienis. not 
onely to theim whiche thou knoweſt: that is 
to ſay, thy freindes, but alſo ta theim whiche 
thou knoweſt not. | 

Sil ſab. t#]potes(/#b.id facere It thou be able, 

oꝛ ifthou haue power to doe it. g - 

Sub. nam] acquirere] id eft parare. F02,toget . | 

Amicos, freindes l 

Meritis Jene fic ijs, by well deſeruyng. 

Eft vtilius ]Jid eſt præſtas. is better 

Regno]quamregnum(ſub.parare) then to get a 

yngdome, 

Arcana rerum naturalium ne ſcruteris , Search 
not curiouſly the ſecrets of naturallthings. 

Mitte 


LIBER II. 69 
eMitte arcana Del cælumque 1 inquire- 
re quid ſit. | | 
(um ſis mortalis , que ſunt mortalia 
cura. | 


Mitte L /#b. tulinquirere omitte ſcrutarine ſeru- 

teri, Searchethou not out curiouſly 

Arcana dei] Secreta diuina, the ſecrets of God, 

Que ler 0 4 and 

Quid lit cœlum ] quid ſint cœleſtia arcana , wh at 
the ſecrets of . are, 

Cum ſis mortalis Janoniam es morti obnoxins he. 
cauſe thou art ſubiect to death, oꝛ mottall. 

Curaſ” /#6.t#,e4]quz ſunt mortalia ] que ad vi- 
tum humanam pertinent, S&ke thou to know 
humane: thynges. 


Linque metum lethi:nam ftultum eff, 
tempore in omni. 


Dum mortem metuis amittere 2 5 
TDitæ. 


Linque Lu, tu] pro dae id eſt, omitte, 
Leaue of 

Metum lzthi]id Ntimorem mortis, the fe arc of 
death: 


Nam ſtultũ echnik f. F opit is folly 


5205 
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Amittere, to looſe 

Gaudia voluprates,thei ioyes and pleaſures 

Virz[ ſub. humsJof this life: Hoc eff: prinari hu- 

iut vitæ iucunditate ] to bee depꝛiued of the 
pleaſaunt nes of this life 

Dum[_ſ#6.t# ]metuis]id eſt metutdo,in fearyng 

Mortem]beath, 

Omniintem pore) ſemper, at all eymes ,conti- 
nually. 

In ira ne contenderis] Contend not in angre 
(that is toſay)when thou art vexed. 


Tratus,de re mcerta contendere noli, 
Jmpedit ira animum, ne poſſit cernere 


FUerum. SO 

Ira vehementer obſtat animi iudicio. Anger hur⸗ 
teth the iudgement of reaſon. 

Noli C ſub. tu] iratus contendere ] diſceptare, 
Che thou art angrie, diſpute oz ſtriue thou 
not, 

De re incerta Ide dubiare,of a doubtful thyng. 

Ira ¶ ſub. enim F02 anger 

Impedit animum jeſt᷑ impedimento rationi. is ales 
and hinderaunce to reaſon, 

Ne poſſit vt nequeat, that it can not 

Cernere Idiſcernere, diſcerne and iudge 

Verum Ine: verit atem: the truthe of athyng. 

¶ Sumptum, vbi opus erit, promptè facito. .Be- 

owe 
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ſtowe caſte quickly, when neede requireth. 


Fac fumptivin propere , cùm res deft, "1 


rat pſa. 


Dandam etenim eff aliquid, cum tem- 
pus poflulat, aut res. 


Hoc eſt,pro re, aut tempore aliquid inſumendum 
We mult ſpeude lomerhyng,wheu occaſion 
and tymir require. 
Fac . ſub. tu Iſumptum, inſume . Beſtowe thou 
coſte „ 
Properè Jexpedite, qui ickly, chat is to ſaie,wich- 


outmakpng delaie: id eit non — not 
with ill will. 


| Cam) prone when 
Res ipla]the cauſe, oꝛ matter 

Deſiderat] requirit ſub. illud] doeth require it. 

Etenim Inanque, Foꝛ, 

Aliquid eſt dandum ] Largiendans, fomethyng 
muſt bee giuen, 

Cum J quando, when | 

Tempus! occaſio, "I 

Aut res ] ia eſt, can ſa, oꝛ cauſe 

PoſtulatJpoſcit:pb,(iltud)requires it. | 

& Mcdio tutiſſimus ibis ] Hoc eſt, mediocri for- 
tuna contentus, tutius viues,quam altiora pe- 
tendo. Thou ſhalt goe ſureftinthe midveR, 

a E. iiij. that 
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that is to ſaie, chou ſhalte liue ſurer from 


daunger, in keepyng the meane degree, then 
in deſiryng to come to too high eſtate. 


Quod nimum eſt, fugito:paruo gaudere 
' memento. = 
Tuta mage elt puppis, modico me flu- 


mine fertur. 

Fugito] ſab. Fae Fans U landeten. that 
chyug, 

we eſt nimium ] zimis Aar, whiche is too 
high. /t ſunt ampliores diuitiæ aut honores, ag 
greate riches, and greate hongurs are. 

DLFub. & j memento [ ſab. re] r 
thou remember 

Gaudere Icum gaudio contentus coffe to bee well 
pleaſed 


Paruo] re parua, que 155 ſeilicet ſufficiar, _ | 


little, whiche maie ſuffice thee, © 
LV ub. nam] puppis Jea nauis, FO} the Shippe, 
Quæ Jnauis ſcilicet, the whiche -- ; 
Fertur ] is carried | | 
Modico flumine Ji breui aqus, in alittle water. 
Eft mage tuta] tanior, is moze ſaufe, ¶ ſub. ( quam 
ea quæ in alto eſt) then that whiche is in the 
deepe Sea. 
Fi Rei padenderne neminem aconſciunifeceris. 
Thou 
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Thou ſhalte not diſcouer a — thyng 
ta aup bonie. 


1 x 
| Quod pudeat,ſoci, 05 - prudens WY me- 


mento. 
N plures culpent i id, 2 ni . 


cet ni. 1 


Memento] ſab. tu Remember, hats ia to Cate, 
bee thou well aduiſed 

Celare prudens IJprudentar: 

N ſub. (tuos) warely to keepe.cloſe from 
thy fellowes, H rammen, raperegre vi- 
li frattvbi ſaciꝶ ſub. (in es.) 

Quad. pudeat ] hub. (te iu „Cui us te feel 
is to ſaie, circumſpealy totake hoede., Fhat 
no bodie knowe thy viſhoneſtte,. 1221 

Ne plures I uc multizſub. nen leaſt many 
men, 

is © ulpent] Aer 5 vitaperet , repzoue 

and blame. 

| 14 quod diſplicet tibi vni J tibi ſoli char ubiehe 

diſpleaſeth thee alone. | 

| F Longa dies peccatis in punitatem non affert, 

„Long tyme taketh. nol 6 puniſhembies; from 

f _ {pnness [2 . 


| "(2 putes rau. ue, Shines 


———_ 


3 — ö I 83 2 . 
» 


* cartons. 
 fucranrs. + Þ +5 le 3535; | 11160 T 
Temporibu cent lau, & bene re 


par | 
Nihiltam 1 , quod 8 * 
gatur,There is no miſcheet᷑ lo ſec ret, whiche. 
. not to light in the ende. 
DLub. ego] Nolo ] J will not /. (vt) 


Putes) Sober that thou chduld thinke pee 


noli patare, thinkt thou not, 

Homines prauos ]Jmalos.” --- 2. 

Lucrari peecnta ub. ( ſua) that wicked men doe 
gaine their ſpnnes : Hoc eff, euaders ptthas 
ſuorum ſcelerum, quia ſollicet en dintiu cela- 
uerint thei ſhall not efrape puniſhemente fÞ2 
their ſynnes, though. their longe tymt hi⸗ 
dyng them. gun n 


DLSubinam Ipeccata (ub. 8 ) fo2 the en- | 


nes ok men, 
Latent I ſmt ocentta, are kepte cloſfe, 


Temporibu SI ſab. N id , ad ere 


tempiu; £0) -atyme, 
— ſub. (ea )und they 91887 

Parent) ebene bee made mnie 
In tempotei] ſub. ( alio Yat an other tyme-id est, 
poſtea 3 after, oꝛ at latte te- 

| uealed, Ne 
FParuitate corporis, nemo contemnendus. Bo 
man 


S 
0 * 
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man ought to bee dilpiſed, fo the lletteneſſe 
ofthe bodie. 


C arporis ex. gui rvires contemnere vali 
Conſilio pollot, cui dim natura negauit. 


. Sæpius in paruo corpore magna latent, Alittle 


odie,hath often greate vertues, 


Noli contemnere ] ne contemnas, Deſpiſe thou 


= 
ma. 
* 


not 
Vires]rabur the ſtrength and power 
Exigui corporis J hominis puſillo corpore of a man. 
that hath a little bodie. 
[S ub. ille enim pollet Ipollere ſelet id et, valere. 


Conſũio] prudentia, Fophe is wont to ex colt in 
wiſedome, 


Cui natura] to whom nature 


NegauitJdenegauit- id et, non = bath br 8 e⸗ 


uen, 


VimiJnobur corporis, the ftrengtb of the bebte. 


Potentiori ad temꝑus cedendum. It is good 


to giue place to amoze mightte man fb} a 
tyme, 


Quem ſcieris: non eſfe parem tibs, tem. 


. pore cede, 3 
2 Gorem A wilo ſaperar. ſepe ide. 


| mut. 
Vinci- 


wet es 


— — 


— — —Aua—=—_— a 
- 
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Vincitur à victo, qui modo victor erat. 

Cede . ſub. tu Jconcede victoriam. Gene the vic-. 
co2p 

Tempore Jad tempus, fora tymeſ ſab. ei] to hym 

Quem ſcieris Jquem tu cognoſces, whũ thou ſhalt 
knowe 

Non eſſe parem tibi Inon eſſe æqualem, not tu bee 
equall with cer eſt, eſſe potentiorens te, to | 


bee ſtronger then thou. 
Videmus ſub. enim] ſæpe. Fo; we ſee oftẽtimes 


Victorem] enum qui fi ner ſuper; 20, hym that o- 1 


ucrcame 


Superari]vinciJto be conquired! ſub poitea] al. 


arde 


terw. 
A victo Jab inferiore „14 Pl ,ab eo qui vittus erat, * 


ol hym that was vanquiſhed. 


Cum familiaribus non eſt rixandum , We muſt N 


not bzawle and chide with our freindes. 


Aduerſus notũ noli cotendere verbis. | 
Lis minimis Verbis are maxima 1 


creſcit. 
Dflitle woes commeth great debate. 
Noli cõtendere verbis Ine rixeris, chide thou not 
Aduerſus notum Icontra familiarem nu againſt 5 
thy freind and acquaintaun te, 
[S#b nam Irnaxima lis Iſumma diſcordia, ov e- 
ty 


- : — 4 


4 
a4, 
1 
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great viſcome and ſtrife - . 
Creſcit]#:/#7gir]doth encreaſe and growe, chat 
is to ſap, doch riſe vß 

Interdum]quandoque,ſometpmes 
Sub. ex Jminimis verbis Jof ſmall wowdes, 
Nullo diuinationis genere inquiras, quid de te 
futurum ſit. Thou muſt not ſearch out by any 
diuination what ſhall become of thee, - 


Quid deus mtendat , noli perqutrere 
orte. RED 


E ſtatuat de te, ſine te deliberat ipſe. 


Noli perquirere Ine inquiras. Scke thou not out 

Sorte Jaliqua diuinatione, by any diutnation, 

Quid Jquam rem, what that is 

Deus intendat IJproponat: ¶ ſub. te facere ) whiche 
God purpoſeth ts doe with thee, 


| 1b pſe-ſub. enim Ideliberat Iconſulit. Fo; he doeth 


deliberat 


Sine te IJ „ne tuo conſilio, without thy counſell, 


that is to ſay, not callyng thee to counſell 


1 Quid[ ab. pe Iltatuat de te hid eſt, de te decervar 


0 
' 
i 


what he hath oꝛdained oꝛ determined of ther. 
Nimio cultu vitæ, hominum inuidia compara- 


tur. To muche deckyng ok the body getceth 
enuy in the woꝛld. 


Inuidiam nimio cultu, vitare memento. 


Quæ 
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Que ſi non ledit, tamen hanc Aer 


e . 
MementoJRememberchou, 
Vitare q casterr, to auopde and eſchew, 14 


Inuicia Jodium ( ſub homing) the hatred of men. 


Nimio cultu J mio ornatu, pompa, & atparatu- 
with to muche pompe,and keeping:ts great | 


Quæ linuidia ſez. The whiche enuie, 
Si non lædit L ſub. te ] id eſt tametſi non nocet tibi, 


although it hurte not thee at alt 
Tamen]neuerthelcſle, 


Moleſtum eſt ] eſt res moleſta , it is a greeuous 4 
thyng 

Sufferre I ſuſtinere Ito ſuffer and abyde: : 

Hanc J pro (eam) ſez, iunidiam that hatred o 
euuy. | 


nique damnatus ne abijcias animum. Jf thou 


bee wzongkfully cn: et thou not 
diſcouraged, 


Effo ammo forti, cum 22 s damnatus 4 n- | 

 zque. 

Nemo diu gaudet , 75 lullice Vinci 1 
iniquo. . 


Eſto animo forti'] ti fac vt habeas bonum animũ. 


See 


. 
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See that thou bee ol good comfozte; - 
Cum fs damnatus inique]qwamiris tnf tir, 
natiu, lilbeit thou be condemned ; 


B mien wh. 


NemoJnnibe enim; Fynn mar MY 
Di hege renpurg lung tym; 20148 
Qui vineic ] cas ſam „heiner, ; 3 whiche rav his 
1 N Wy 2404 57771 


„% „ 00 


fallt c and! ill J udge ,id * 11 22 = 
h fatfty,x mongkullie . 


9 Prateriea conuitia non funt verbis refricands. 


Old iniuries pall,axenot tobe renewed With 
woꝛdes. 


Litis preterite ohh mated; Ha referre. 4 


1 
0 
15 


Pn 


1 inimicitias iram ME 
rum el. 

They bee ill people,chat will renewe an ob 
I miſchiefe. 

Noli inferreJverbis reperere Do not repeate in 
: "woes - 
1 MalediQta}connitia, flaunderous injuries 
Litis præteritæ vir anteacte, of bꝛawlyngs paſ- 
ſed, eh, 
| ral ſub enim muſorum( 2 haminum) id 2 


bs 


—  _— 
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los homme? Tear. trix eheyzopertie of 
ill ole, 

Memuiniſſe] recorduri.co bing to memozie, 

Iam? lh, ſtrife and diſcugde/, 

Poſt inimicitias ] poſtquam finite ſiunt iuimmicitiæ, 
after that malice and brawlings be ended 4 


frends that is to he thei be reconcil 
Teipſium neque lauda, neque vitupera. Neit 
7 malle no} diſpꝛaiſe thy ſelf. 7 2225 


Ner te co llaudes, ner te culpaueris : ipſe 


eft,poſtreaitundin m, Whi they be mad 9 ö 


H oc : faciunt ftulti : id, guas gloria Ve- 


kat mani. 


Laudare ſe vanf᷑: vituperare, gase It is the 
p2opertic of a gloꝛious man to pꝛaiſe hym- 
. ſelfe;and it is the pꝛopertie of a to dil- 
pꝛaiſe hymſelfſeee. 
Ipſe ſrulpſè: Choi thy ſelfe 
Ne collaudes te] necte Landes mon not pꝛapſe 
f "thy fene: 
Nec culpaueris te J ne te etiam ; vitmeres, neither N 
mayſt thou diſpꝛaiſe chy ſelfſe. 
S nb nam] ſtultiſ ſzrb hamines, For fooliſht men 
Fa cium hoc doe this, d eſt ſeipſos culpare ſolent, 
that is, doe commonly blame theimſelues. 
Sub. at illi] quos inanis gloria vexatjqui vexan- 
tur inanis gloria But they whiche IE 
with 
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with vainglozy,zd eſt, vani, & glorioſi homines, 
that is, glozious and baine men, 

Sub. faciunt idſ pro illud) doe that thing, hoc eff, 
ſeipſos collaudant, doe tommonly pꝛaiſe them⸗ 
ſelues. 


Quæſitis vtere parcè. Uſe thy goods whiche 
thou haſt gotten ſ oberlp, moderatly. 


tere queſitis modicè, cum ſumptus a- 
bundat. 


Labitur exiguo 3 quod partum et tem- | 
pore longo. | 


Que longo tempore parta ſunt,magno ſump- 
tu ditd ditabiitur. In great exſpences, goods 
whiche haue bene in long tyme gotten, are 
quickely conſumed. 

Vtere modicè lid eſt parcè. Uſe thou moderatly, 
id eſt ſme lu xu. without pꝛodigall exceſſe 

Quæſitis rebus partis, goods gotten, 

Cum . ſaub. nim] ſumptus abundat excedit , & 
nimius eſt, foꝛ exſpences doe exceede, chat is 
to ſay,whF you diſpend moze then you ought 

Sub. tune id labitur}effiure, Alabitur. Than chat 
conſuntes away _ 

Sub. in tempore exiguo, in little tyme, 

Quod partum eſt acquiſ. — which 
was gotten 

F Kup. 


CN ac 11d — 
* 


6 fugito:ſrmul &/ witare me- 
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[S»p. in] longo [ ſub. tempore. ] in long tyme, 


that is to ſay. Is ſone ſpent, whiche was in 
long tyme gotten. | 


a lnterdũ expedit ſimulare ſtultitiam. It is good 


ſometyme to fayne # counterkait fooliſhnes, 

Inſipiens efto,cum tempus po ftulat, aut 
res: 

Stultitiam ſimulare loco prudetia ſum- 


ma eſt. 

Eſto inſipiens) quaſi inſipiens, & ſtulto ſimilis. Bet 
thou like a foole 

Cum quando, when 

Tempus Jopportunitas, vel occaſio, tyme, that is 

to ſay,oppoztunity and occaſion, 

Aut res] oz good cauſe o2 matter, oz any thyng 
Poſtulat]exigit( ſub. illud)requireth it. 

DLSub. nam illud ] eſt ſumina prudentia] maxima 
aſtutia. Foꝑ that is the greateſt ſubtilty 

Simulare ſtultitiam to counterfait fooliſhnes 

Sub. n loco Icùm eſt opportunum, when oppoz- 
tunitie ſerueth. | 

eNeque prodigus,neque auarus fueris, Bee thou 
not pꝛodigall no couetous. 


mento. 


Crimen 


Nn * e 


hk ET 


- 
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Crimꝭ auaritię. nã ſunt citraria fame. 


Hoc eſt. Vtrunque enim id vitium malè audit 
ab omnibus. Fo2 both thele vices are repꝛo⸗ 
ued among all men. 

Fugiro! ſub. tujcaue.Eſchtwe and auoyde 

Luxuriam profuſionem pꝛodigalitie, 

Nam ſub. ambo fo; both ot theim 

Sunt contraria] valde nocent, hurte very nnieche 

Famæ boni nomini] good name t good repo2te, 
hoc eſt plurimum fame detrahunt, they dimi⸗ 
niche good renoume verie much, 

Homini loquaci parum credendum. A greate 
talker is not to be muche credited. 


Noli tu quedia refereti credere ſemper. 
Exigua ys tribuenda fides , qui mult a 


loquuntur. 


Noli ſ#b. tu] credere ſemper ] Beleeue not al- 
wap | 
Homini ſemper referenti quzdam) ei qui ſemper 
aliquid nomi rumoris a fert, him that bzingeth 
alwates ſome newe tidynges, that is to ſay, 
a teller of newes, a babler. 
Fides enim ſup. exigua lid eſt parua, 
Eſt tribuenda jhabenda eſt} id eſt, parum enim cre- 
dendum eit. IUee ounht to geue little credite 
lis ſ#6. hominib ui] tu thuſe men, 
F.y. Qui”. 
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Quiloquuntur multa, which ſpeake many wo- 
des, that is to ſaie, which ſpeake much, eſt, 
| loquac ibus, & garrulis, to bablers. 


ADMONITIO, 


Noli tu quzdam ] quedam pro aliqua . Sic enim 
proprietas exigit. 


: « Non vini, ſed tua ipſius culpa eſt, fi quid, potu 


peccaueris. It is not the fault of Wine, but 
thyne owne fault,ifthou doe any thyng foo- 
liſhly after that thou haſt dꝛonke to muche. 


Nod potu peccas,ign 0 ſcere tus tibi nolt. 
Nam nullum crimen vini eſt, ſed culpa 


bibentis. | 
Noli ſub. tu Jignoſcere: tibi ( 2 nol; parcere) 
ſed teipſum accu ſa, nõ autem vinum Pardont 
not thy ſelfe,but accuſe thy ſelfe, and not the 
wine, [ ſub. in eo, in that 
Quad peccas that thou doeſt offend 


Potu] potatione with too muche dzinke· Hoc ef, 


cum ex potatione aliquid peccaneris noli m Ute 
num culpam trans ferre, ſed teipſum accuſa. 
When with to muche dzinkyng thou haſte 
done any folly, excuſe not thy ſelfe through 
the wine, but accuſe and blame thy ſclf. 
Nam nullum crimen vini eſt ] NVulla eum eſt in 


vino culpa. Fo; there is no fault in the _ 
Se 
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Sed[ ſub. illud eſt. 
Culpa bibentis ] potoris, but the fault is in the 


dzinker. 


Amico taciturno conſilium crede. Commit thy 


ſecret counſell to thy truſtie freinde, 
C onfu onſiliũ arcanũ tacito cõmitte ſodali. 5 


Corporis auxilii medico contre fidels. 


Medico, niſi fideli, ne te commiſeris. Commit 
not thy ſelke into the handes of a Phiſition, 
except he bee good. 

Conimitteſ ſub. tu] fac vt committas fac vt cre- 
das. See that thou commit 

Conſilium arcanum I ſecretum conſilium tuum, 
thy ſecret 


| * Sodali]id eft, familiari tuo, to thy familiare 


I OC WA 


freende, - 

Tacito I taciturno, whiche is diſcrete to keepe 
cloſe that, that is ſpoken to hym. 

DLSub. & committe auxilium corporis fac item 
vt committas remedium corporis tui, and c om⸗ 
mit the ſaufe remedie ok the bodie, 

Medico to aPhilition, 

Fideli ] nt & probatæ fidei , whiche is truſtie, 
that is to ſaie, whom thou maieſt truſt with⸗ 
out daunger. 

Me te offendat malorum ſucceſſus. Let not the 


pꝛoſperitie of wicked men greue thee, . 
F. ii. Noli 
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Noli ſucce ſſus indignos ferre moleſte. 
Indulget fortuna malis, cut ledere 
poſſit. | 
Hocelt,malis fortuna blanditur , vt poſtea no- 
ceat. Foztune flattereth the wicked, to de- 
lude ozhurte them afterward, 

Noliſ/#6.:#]ferre moleſte Iue egre feras. 

Succeſſus]bonam fortunam. 

Indignos]qze contingit malis hominibus,quammuis 
ea ſint indigni. Bet not diſpleaſed at the good 
fo2tune of ill men, although thei deſerue it 
not, 

[Sub nam Ifortuna indulget id eſt, faner,fo2 ko 
tune fauoureth | 

Malis]/#6.(hominibus) wicked men, 

Vc1]/64b. (ea)that the 

Poſſit lædere I ſub. Hos ) id eſt, illos nocere, mate - 


bee able to hurte them. 


An uoNI TI o. 


Antiqua lectio fuerat. Succeſſus indignos noli tu 
ferre moleſtè. Sed verſus erat duriuſculus. 

@Fururos caſus, vt leuius feras, prouide, Foꝛſee 
the chaunces that maie happen to chee, that 
thou maieſt abide theim the eaſier. 


Proſpice qui Veniunt, hos caſus eſſe 
feren- 
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ferendos: 

Nam leuius leatt , quicquid præuicdli- 
mus ante. 


Vnde illud. Iacula præuiſa minus lædunt. The 
dartes that we ſe, doe not hurte vs ſo muche 
as thoſe that come vnawares. 

Propice Jprouide. F ozlee thou, 

Hos caſus qui veniunt Ipro(eneniunt)id eſt, eueni- 
re ſolent. ſub (nobis) hoc eſt, euentiis ipſos. 

Eſſe ferendos I ſub, ( æquo animo) that wee muſte 
beare paciently the chaunces, whiche han- 
pen vnto vs commonlie: that is to {ate , the 
chaunces and aduentures ofthe wozlde. 

Nam Jetenim, Fo} 

Quicquid præuidimus antè one quod ute pro- 

. uidimus, quam ſctilicet eueniat, all that wee 
haue fozſeene. be foze it happen to vs, 
[Sub. id] lædit C ſub. nos leuius mimus nobis nocet, 
docth vs leſle diipleaſure , oz greeucty vs 
leſle. 
AD MON ITI O. 
Præuidimus antè. Aduerbium(antè)vacat: quia 
q idem ſignificat: ( præuidimus) quod ante vi- 
dimus. 
Satis igitur erat dixiſſe, præuidimus. 
Aduerſis in rebus animus ſpe ſuſtentandus. In 
aduerſitie we ought to ſtrengthen the harte 
F. ilii. with 


wy, * we 
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with hope: that is to ſaie,wee ought alwaie 
to hope well, and to bee of good comfo2te, 


Rebus in aduerſis animum ſubmittere 
Noli. | 
. 4 its X 2 
Spem retine:ſpes ona hominò nec mor- 
te relinquit. 


Hoc eſt, Semper ſpes vitam comitatur. Hope al- 
waies keepes companie with liſe, that is to 
late, a man liues alwaies in hope. 

Vnde Ouidius, Viuere ſpe vidi, qui moriturus e- 

| rat. I ſawe one readie to dye, liue by hope. 

g Noli ſubmittere Ine deprimas, Diſt durage not 

Animum I ſub. (tuum ) thy myndeꝭ that is to laie 
bee not out of comfozte, 

In rebus aduerſis ] in adnerſa fortuna, in àduer- 

| ſitie. 

|  [Snb.ſed]retineJconſerna. 

| Spem But keepe hope: that is to ſaie, ſee that 

thou haue alwate good courage, 

[Sub nam Iſpes vna ] ſola ſpes. 

Nec ſub. in] morte relinquit hominem] id eſſ, ne 
in morte quidem hommem deſerit. Fo onely 
hope fozſakes not a man, but onely at death: 
that is to ſaie, he holdeth ſurely, as long as 
like. 


Occaſiònem rei commodæ ne prætermittas. 


Let 


- 
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Let not oppo2tunitie 02 occaſion ſlippe from 
thee. 


Rem tibi quam noſces aptam, dimitte- 


re noli. 
Fronte capillata eſt, ſed poft occaſio 
calua. ; 


Noliſ ſub. tu dimittere Jad eſt ne dimitt as ne ſinas 
elabi. Suffer thou not to eſcape oz ſlippe away, 
Cub. eam Jrem quam noſces Jad eſt,copnoſces, 
LSub. eſſe] aptam tibi] that thyng, whiche thou 
ſhalt knowe to bee p2oficable to thee, 
[Sb nam Joccalio eſt fronte capillata] id e/?,fir- 
'  gitur amtehabere multos capillos : o; occalid 
oz oppoꝛtunitie (as men kaine) hath muche 
heare bekoze- 
Sed{.ſ#b.ea eſt Icalua polt?] 4 tergo eſt ſine capillis 
but behinde ſhe is balde, that is to ſaie, with⸗ 


out heare. 
ADMO NITIO. 


Fronte capillata eſt, &c. Id nobis ſgnificat arripie: 
dam eſſe eportunitatem , cum primum contige- 
rit. Nam poſtquam elapſa fuerit vix depreher 5 
di, aut recuperari poteſt. 

9 Ex præteritorum recordatione, futuris proui- 
dendum. By the remembꝛaunce of thynges 
paſte „ wee ought to pꝛouide fo? that that 15 

10 
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to come. 


Quod ſequitur, ſpetta : quodque immi- 


net, antè videto. 
Tum imitare Deum, qui partem ſpe- 
tat vtranque. 


Specta ] ſb. tu conſidera, Conſider thou 
L Sub. id] quod ſequitur ] præterijt, that that is 
palte, 
Que Jpro( & and 
Videto J aurè prouidoe. 
Sub. id quod imminet ] inftat, hoc eſt, id quod fu- 
turum eſt, pꝛouide thou fo? ↄᷣ that is to come, 
LSub. atque tu imitare illumddeum, qui ſpectat j id 
eſt videt, vtranque partem id eſt, partem ante- 
riorem & poſteriorem. Hoc eſt, fac exemplo Ia- 
ni dei, qui ante , & poſt uidet. And alſo doe as 
_ God Janus whiche ſeeth befoze and be- 
inde, 


ADMONITIO, 
Janus apud Romanos erat Idolum duas habens 
Facies, quaſi vtring, videret: hoc eſt , tam a ter- 
go, quam a fronte. 

«Non voluptati ſeruiendum, ſed temperantia va- 
letudini conſulendum. Me muſt not bee ſub- 
tect 02 obedient to our owne pleaſure, but 

+ muſtabſſaine to pꝛeſerue health. 


Fortior 
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Fortior vt Valeas, interdum parcior 


eſto. 


Pauca Voluptati debentur p Plura ſa- 


luti. 
Eſto ¶ ſub. tu] Be thou 


InterdumJquandoque, ſometymes 
| Parcior temperantior,quam ſcz.. ſolitus ſis , moe 


moderate then thou art accuſtomed (/b. in 
fouenao corpore in cheriſhyng thy body, 

Vt valeas fortior vt ſis robuſtiori valetudine that 
thou maiſt be ot ſtronger health, 


Pauca Few thynges 
Debentur voluptati, are dewe to pleaſl ure, 


LS ub. ſed} plura debentur ſaluti., but many moe 
thynges are dewe to health. 
Hoc eſt, voluptati quidem nonihiltribu' poteſt, 
ſed inprumis curanda eſt valetudo ſine qua nul- 
la eſt voluſ tas. That is, ſomethyng is dewe 
to pleafure,but aboue all thynges we ought 
to take heede vnto our health without the 
whiche there ts no pleaſure. 


: TCedemultitudini. Hoc eſt, multorum ſerten- 


n 


tiæ ne ſolus contradicas. Speake not thou a⸗ 
lone again the opinion of many men, 


Iudrcium populi nunquam contempſeris 
CUNHS: 
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nus. 
Ne nulli placeas, dum is contemnere 
multos. 


LDSub. tu] nunquam contempleris] e vnquam 
contemnas. Thou maiſt not deſpiſe 


Vnus ſolus in tua ſententia, being alone in thine 
opinion, 


Iudicium populi Iult itudinis ſententiam, the o⸗ 
pinion of amultitude, . 

Ne nulli placeas Ine non placeas vil, id eſt, ne pro- 
berts à nemine: leaſt thou be alowed of no bo: | 


dy. That is to ſay, leaſt no body alowe thyne 
opinion, | 


Dum ¶ ſub. tu ] vis contemnere multos | ſpernere 


multorum iudicium, whileſt thou will deſpiſe 
the counſell and aduiſe of many men. 
Ante omnia valetudinem cura. Aboue all thin- 


ges haue regard vnto thy health. 

/ Sit tibi precipue,quod primum eſt, cura 
| ) ſal, atis. 
Tempora ne culpes , cùm ſis tibi cau wa 

doloris. 


Cura ſalutis fit præcipuè tibi ] habe in primis cu- | | 


ram bone valetudints , Paue chief regarde of 
thy health, 


\ 


Quod | 


* 
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Quod primum eſt] quæ res eſt præcipua, whiche 

is the chiekeſt of all thynges. | 
Ne culpes tempora I ne culpam reijcias n tempò- 
ris condit ionem, Excuſe not thy ſelf vpon the 
diſpoſition oftyme ub. (/i forte tua intempe- 
rantia in morbum incideris) if perchaunce 
thou fall into any ſickneſſe, by thyne owne 

intemperaunce and euill gouerument. 
Cum ſis tibi cauſa doloris ] cam tu ipſe, non tem- 
pus: ſis cauſa morbi tui. Depng thatthou thy 
elk art vᷣ cauſe ot thy ſicknelle,+ not y.tyme. 
Ne obſerues ſomnia, vt illis credas. aue no 
create credite oꝛ beleif in dꝛeames. 


Somnia ne cures , nam mens humana 
quod optat, | 

Dum Vigilat ſperans, per ſommumn cer- 
nit idipſum. . 

| [Sz6.tu]necures ſomnia ] Care thou not fo2 
dDyꝛeames, Hoc eſti ne credas illis, beleue theim 


not, 
Num humana mens I nanque mens hominis, fo; 


the mynde ok man, 
| Cernit ] videt, ſeeth 


ber ſomnum Jinter dormiendum, in fleppng, 
Idipſum Jillud in ſumm, the ſame thyng, 

Quodſſub.illa Joptat Jcupu, whiche it efrerh: 
; chat 


| 
4 
. 
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that is to ſaie,whiche it coueteth, 


erans] hopyng 
Dum; ipſa vigilat Jwhile it waketh, 
ADMONITIO, 


Somnia ne cures. Notãdum, eſſe quandam ſom. 
nij ſpeciem,quz viſum dicitur: cui, cùm à Deo 


fir, credendum eſt: : qualia multa in Biblijs le- 
guntur. 


Fins: ſecundi libri Catonis. 


DISTICHORY M 


DE MORIBVS 
LIBER III 


E PITOME. 


9 Citra doꝗtinam, vita eſt mortis ſimulachrum ö 
Without learnyng the like of man is like 1 


death. Legenda ſunt igitur hæc pręcepta, vt ex 
illis rectè viuere diſcamus » Therefoze wee 
ought to read the leſſons of this bopke:that |? 
by theim wee mate learne to liue well, 
100 quicungue cupis carmen 

) Ccognoſcere,lebtor, 1 

Hee precepta feres , que ſunt \ 
gratiſſima 


r 
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gratiſſima wvite, 

Juſtrue pręceptis animum, nec diſcere 
ceſſes: 

Nam ſine doftrina, vita eſt quaſi mor- 
44 indgo. 

( ommoda multa feres : ſin autem ſpre- 
werts illud, 2 

Non me ſcriptorem, ſed te neglexeris 
ipſe. 

ORDO ET DECLAR. CAR. 


[S#b,tu]letor, Thou reader, 

Quicung; cupis id eſt vis,whoſoeucr is willing 

Cognocere ] ſcire & intelligere, to knowe and 
bnderſtande, 

Hoc carmen] Hunc libellum, verſibus ſcriptum. 
This little booke wꝛitten in Uerle 

Sub. tu feres] ſub. ex eo, thou ſhalt beare awate 

Hzc præcepta ] theſe pꝛeteptes, 

Quz] 22 ſcilicet, the whiche 


Sunt gratiſſima ] vt ſiſma, are very p2ofitable 


Vitzi ſub, hominis id eſt, ad bene vinendum, to 
good liuyng. 
Inſtrue] ſub. tu da operam vt inſtruas & adornes. 


See thou inſtruct, garniſhe and adozne 
Animum 
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Animum [ ſub. tuum thy mynde, thy ſoule 
Præceptis Lab. recte vinendi ] with leſſons and 
pꝛetepts ok good liuyng. 

Nec ceſſes diſcere. And ceaſe not to learne, ua ſi 
dicat, Nunquam te capiat ſatietas profictend; 
in doctr ina & bois moribus. Bet thou neuer 
wearie of pꝛoſityng in learuyng and good # 
manners. 

Nam vita] nn Fo? the like of man, 

Sine doctrina] ſine vlla eruditione, that is to 

ſape,aman liuyng without learnyng and e- 
ruditton 

Eft quaſi imago! tanquam ſi fi mulachrum . E 8 as 
the Ymace” 

Mortis] of death. Hoe eſt ſimilis eſt homini mor- 

tuo. Is like a dead man. 

Sub. tu feres re feret, thou ſhalt bear away 

Multa commoda ] multas viilitates multà bona, 

miultos fructus. Muche pꝛoſite, goodes and 
fruit eb. eæ lectione hutus carminis, by the 
reading ofthis litle woꝛke wꝛitten in verſe, | 

Sin autem ſpreueris Iſed fcontempſeris,” N 

Illud]/#5 carmen meum. But it thou neglert it, 

Sub. tu non neglexeris me n ed ipſe 
( ſub reglex eres) 

Te Hoc eſt, non me qui ſum author, ſed 1a po- 
11:25 contemnes. Thou ſhalt not diſpiſe mee 
whiche ain the authour of the booke: But 

thou 
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thou ſhalt diſpiſe thy ſelfe , 94/7 dicat, non 


meum, ſed tuum ſuerit incommodum. As hee 
ould ſaye, the loſſe is not myne, but thyne. 

Maledicos recte agendo contemne. Dilpiſe 
flaunderers with doyng well. 


Cum refte vines,ne cures Nerba malo- 
rum. 
Arbitrij noftri non eſt, quid quiſque lo- 


udtur. 


Quid quiſque dicat, non eſt in nobis ſitum. It 
lieth not in vs what euery body ſateth . Hoc 
eſt, non poſſumus hominũ linguas cohibere. 
Ve can not rule y tongues of all the world. 
Cum viues rectè Mhen thou liueſt well 
Ne cures verba ] contemne ſermones, diſpict the 
the woꝛdes, care not fo? the talke. 
Malorum[” ſub hominum] of wicked men, id e/t, 
obtreftatorum,offlaundercrs, 
Non ſub. enim] eſt arbitrij noſtri] Hoc eſt, id non 
eſt in noſtro arbitrio ſitũ, fo: it lieth not in vs 
Quid quiſque loquatur]quale ſit ind quod viuſ- 
quiſque dicat, what cuery man wiil talke and 
bable. | 
Satis ergo eſt vt curemus rectè agere. It is 
therefo:e ſufficient fo: vs to doe well. 
Amici crimen, quoad licebit diſſimula. Hide thy 
G kroindes 
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kreindes fault as muche as thou cant. 
Produttus teftis ( ſaluo ramen ante pu- 


dore.) by 
Quantumcuinque potes , celato crimine 
amici. 


DLSub. tu] productus teſtis] /i tu productus eric ad 
teſtandum in iudlicio. If thou be bꝛought forth 
to witneſſe in iudgement 
Celato diſſimula, hide and keepe cloſe 
Crimen amici] ſb. tui, the fault of thy freind 
Quantumcunque ſab. tu ]potes ] pro poteris, id 
eſt, quo ad licebit tibi, as much as thou mayſt. 
Ante tamen ſaluo pudore ] Hhonoreſ ſub. tuo pid eſt, 
fic tame vt honor tuns ſaluus maneat. In ſuche 
ſoꝛt, that neuertheleſſe thine honour may be 
ſaufe and whole. Hoc eſt, dummodo id fieripoſ- 
ſit abſque honoris tui iactura. 
Semper ſuſpecta eſt blandiloquentia. Flatter Þ\ 
is alwaies to be miſtruſted. 


Sermones blandos , bleſoſque cauere 
memento. ; 

Simplicitas ver: ſana eſt. fiaus ficta lo- 
quendi. f 

Memento] fac memineris. Take heede 


Cauere 
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Cauere]v:tare,to flee and eſchewe 

Sermones, ſpeaches 

Blandos, blæſòſque hominum blandori, c eorum 
J fingunt 7 37 ſos eſſe i in loguedo,o men that 
flatter, counterfait a kynd of ſtammerpug. 

LS ub nam] Simplicitas veri ] veritas ſinplex, G- 
fme fuco , F o plaine trueth, that ts to tape, 
without fraude 

Eſt ſana ] ſprcera , &. fine vilo vitio linguæ profer- 
tur, is ſound, that is to ſap, is plaine without 
ſtammeryng. 

Fraus] ſub. verò ] loquendilid eſt, fraudulcta ora- 
tio. But diſceipkull ſpeache 

Sub. eſt] ficta ] ad decipiendum compoſitas eſt, Ig 
made and framed to deceiue. 

ADMON ITI O. 

Blandos, blæſõſque] Bleſ#s homo dicitur, quiex 
vitio linguæ . N quales ſunt pueri, qui ver- 
ba mper fete proferre ſolent. A ſtammerer. 

Clonaua, & otioſa vita clt fugienda. We muſt eſ- 
Th idlenes and a nouchful! life: 


4. 


Segnitiem fugito, que Titæ . 1971 74414 
fertur: 
Nam cum animus languet , con ſumit 
znertta co pus. 
Hoc eſt, ex animi torpòre corpus ip! ſum cor- 
(ii. rumpicur. 
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rumpitur. Thꝛough the languiſhyng of the 
ſpirites, the body is cozrupted. 

Fugito)Fac fugias. Set thou eſchewe 

Segnitiem, ſlouthfulnes, ſluggiſhnes, 

Quæ Iſegnities ſcilicet, the whiche 

Fertur Idicitur, is called 

Ignauia vitæ ] vita ignaua & odioſa, à life both 
ſlouthkull and vnpꝛoſitable. 

Nam cum J- a eſt, quando. F 02 when 

Animus ¶ ſuub. noſter] our ſpirite 

Languet Jlanguidus eſt ac otio ſus, is idle and lan- 
guichyng, 

Sub. tunc inertia ] otium, then ſlothfulneſſe 

Conſumit I corrumpit, ſpoileth, oꝛ conſumeth 

Corpus Iſub. (noſtrum) our bodie. 

CAnimus fatigatus,honeſte reficiendum eſt: vt la- 
bori ſufficiat. When the ſpirite is wearie, it 
mult bee refreſhed with honeſt recreation, to 
make it ſtrong, to endurclabour, 


Interpone tuis interdum gaudia curis. 
Vt poſſes animo quemuts ſufferre labore 


Ouid. Quod caret alterna requie, durabile ns eſt. 
That that lacketh reſt,can not long endure, 

Interpone } intermiſce, Myngle thou 

Interdum Jquandoque, lametyme, 

Tuis curis] tuis laboribus, with thy labours, 

Gaudia)honeſtas remiſſiones honeſt recreations, 

Vt 
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Vtl ſub tu] poſſis ferre animo ſub. (tuo) id eſt, vt 
animus tuus poſſit ſuſtinere, that thy mynde 
maie bee able to endure. 

Quemuis laborem ] Any kinde of labour what 
euer it bee, as though he ſaied, bee it neuer 
ſo greate. ; 

. © Malo animo neminem reprehende , Repꝛoue 
no man malictoully. 


Alterius dictum aut factum ne carpſe- 


7 UNqQUAnm. 


Exemplo ſimili ne te derideat alter. 


Sub. tu] ne carpſeris] care reprehendas, Take 
beede thou repzehende not /b, (malo animo) 
maliciouſly 

Vnquam ]v{lo tempore, ũt any tyme, 

Dictum aut factum alterius ] id eft,alienum, the 

ſ(ſaiyng oz doyng ok an other man: 

Ne alter Ine alius, leaft that an other man 

Derideat te] mate mocke thee, 

Exemplo ſimili lad imitationem tui, by thine exa- 
ple, that is to ſaie, in doyng that to thec, that 
thou haſt doen to an other, Fort aſſis em 4/:- 
quando in idipſum incides,quod in alio reprehe - 
deris. Foz perchaunce ſometyme thou wilte 
fall into the ſame thyng, that thou repzoueſt 


in an other man. 
G11. Yue 
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Hug tibi ſors dederit , tabulis fuprema 


Rot ato. 


Augendo ſerua:ne ſis , quem fama lo- 


guar HY. 


Hoc dicit,Si quid alicunde tibi aut legato, aut te- 
ſtamento obtigerit, id ſeruato diligenter: ſed 
ita ſeruato, vt etiam augeas. If anp thyng, 02 
any parte of goodes, come to thee from an o⸗ 
ther man, by gilte oꝛ legacie, keepe it ſauflie, 
and keepe it fo, that thou maieſt enereaſe it. 

Mam ſi profuderis, fies vulgi fabula, & male au- 
dies ab omnibus. Fo? it thou ſpende it wait- 
fully, all men will repoꝛte ill of thee. 

Serua] ſub tu] augendo ] fac vt conſerues & au- 
geas, Looke thou kepc and encreaſe it, 

Sub. id quod ſuprema lors dederit tibi( vt pote) 
notato{ #6. Itabulis Jid eff, relato ab aliquo 
in tabulas teſtamenti, that which thou chaun- 
ceſt to haue by the laſte TILL and teſtament * 
of any man. Hoc eff, quicquid ex aliqua haredi- 
tate tibi obuenerit. All that, that commeth to 
thee by any ſucceſſion. 

Serua ivquam illud. Mepe it 

Neſ ſiab. u ]ſis“ fub. vs) 

Quem famaſ ſub. vulgi)loquatur ] id eſt de quo 
loquatur vule us, leaſt thou bee one of whom 
the 
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the whole wozld will ſpeake, leaſt chou be ill 

ſpoken of, Hoc eſt ne male auclias à populo tan- 

quam prodig us, that is to ſaye, leaſt thou bee 

counted a ſpendall, and an euill huſband, 
ADMONITIO. 

{ Sors ſuprema ] Hic ſortem ſupremam drxit,pro ea 
fortuna, quæ a e ſuprema voluntate alicuius pro- 
fecta fit. Suprema autem hominis dolumt as, eſt 
ipſius teſtamentum. Tabulæ ſunt teſlamenti in- 
Strumentum : qua ſcilicet antiqui ere in tabiu- 
lis ſcribeb ant. 

Notatus in tabulis teſtamenti, vel relutus in tabu- 

las. Dee that is put, hee that is wzitten, hee 
that is enregiſtred in any teſtament. 


Cum tibi diuitiæ ſuperant in fine ſenc- 
(te 5 


I IM unficus facito Viuas, non PAYCHS a- 
\ micis. 

Cum diuitiæ Ji et, pes. IUhen riches 

Superant]pro ſuperabunt, id eſt abundabunt, all 

abound. 

Tibi I to thee, hoc eſt, ſidiuitiſc affizes, It thou 

5 ſhalt encreaſe aboundauntiy in riches, 

In fine ſenectæ J id eſt, ſenectutisſ ſiib. tie) in the 

| ende ofthine olde age. Hoc eſt, in extrema ſe- 


ute, In later ende ot thine age 02 cares 
G. ij. Facito 
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Facitoſ /#6. tu vt] viuas, ſee that thou liue 

Munificus ]/-bera/zs,franke and liberall 

Amicis] ſub. (tuis)id eſt, in amicos tuos, tOwarde 
thy freindes, 

Non /#b, autem) parcus Jand not à niggard. 


Nullius bene ſuadenti ſententia aſpernenda. 
e mult not diſpile the opinion of any man 
that giueth good counſell, 


Vtile conſiliu dommus ne deſpice ſerui, 
Nullilis ſenſum, ſi prodeſt, tempſeris vn- 


quam . 


Sub. tu. Jdominus] qui es dominus. Thau that 
art a mayſter 

Ne deſpice Ine aſperneris, mayſt xot diſpiſe 

Conſilium, the counſell 

Vile )] Honum, pꝛolitable and good 

Serui ] ſub. tui j oł thy ſcruaunt. 

Nullius Jproſne & vllius. 

dub. tu ne teinpſeris ] pro contempſeris, id eſt, ne 
contemaas.Delpili cthounot 

Vnquam ] v tempore, at any tpme 

Senſum ſententiam, the opinion 

VIlius Jalicuius ( ſub hominis) ut any man 

Si prodeſt] ſub. ea id eff, dummodo ſit vtelis, it ic 
be good and pꝛofitable, ve llud ſepienter di- 
#4,Non te moueat dicentis authoritas: ne quis 


dicat 
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dicat, ſed quid dicatur attende. 

In eandem ſententiam, and the ſame meanyng 
hath this laiyng ; Sepe etia eſt olitor verba op- 
portuna locutus. Thexe is is no man ſo mean, 
but ſometyme he lpeaketh wiſelp.Hic olitor, 
olitoris. N gardiner, 

Diminuta fortuna, contentus eſto præſentibus. 
If thy goodes be diminiſhed , bee concented 
with that, that thou haſt, 


Rebus , & in cenſu ſi non eſt, quod fu 
ante: 
Fac Viuas contentus eo, quod tempora 


præbent. 


Sil ſub. forte. If perchaunce 

Sub. in] rebust ſub. tui) in thy goods, 

Et in cenſul] ſub. tuo] in tw facultatibus , in th p 
luſtaunce 

Sub id] non eſt, quod fuit ante qtantum quantum 
olim fuit( ſub, iu ill) there is not lo much as 
there hath bene befoze. Hoc eſt. /i dimmuta eff 
fortuna tua. If thy foztune be diminiſhed. 

Fac{ ſiab. tumè vt] viuas. Neuertheleſſe [re that 
thou liue 

Contentus eo, content with that thyng 

Quod tempora præbent ] ſub. tibi] id ef?, co qui 
haves pro tentpare, Whiche thou fo) tym p; c- 

G. b. leut. 
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ſent. Hoc eſt contentus eſto præſeutibus. Quiet 
thy ſelfe with that thou haſt now, ubdicat, 
quod aderit boni conſule, take in good parte 
that, that thou haſt pꝛeſently. 

Ordo eſt, Si ia nõ eſt in rebus tuit, & in cenſu txo, 


quod ante fuit in eo Tamen tu fac, vt vi- 
uas. &c. 

Dotis cauſa vxorem ne duxeris. Marry not a 
wife fo2 her great doury ſake, 


(V xore fuge, ne ducas ſub nomine dotis- 
Nec retinere welts , ſi caperit eſſe mo- 
= {efta. 


Imo ad mortem vſque retinenda eſt ea, quan 
ſemel auxeris,ctiam ſi fucrit moleStiſſmna, 
Nam chriſtiana lege non licet vxorem relinque- 
re, niſi propter eius adulterium. 
Fuge L ſub. tu Icaue. Beware thou, 
Ne ducas vxorem, that thou marry not a wife 
Sub nomine dotis Jad eſt, cauſa, fo the cauſe of a 
dourie, foꝛ her dourie ſake, 
Nec ¶ ſub. tu] velis Je& noli. And will not thou 
Retinete i ſeruareſ ſub. v vorem quantalibet dota- 
tam, keepe a wife although ſhe haue a good 
dourie, 
Si C ſuab. illa j cœperit incœæperit, if ſhe begin 
Eſſe moleſta, to be troubleſom ab. tibi)to Fre, 
— chat 
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that is to ſay, if ſhe become wicked. 
CExa'iorum vita ſume exemplum tibi. 


Take example ok life of other men. 
Multorum diſce exemplo,que factæ ſe- 
quarzs, 
| Due funas . Vita eſt nobis aliena ma- 
giftra. 


| The life ef other men, mate enftruct x teach 
___ vstorulc our ſelues. 
Dilce exemp!loJLearne by the example 

F Multorum ſab., hominum ,of many men, 

Qu facta] what deedes, 

DLV ub. tu] iequaris ] fequi de beas, thou gught to 
followe. 

[Sub &]quz ] ſub. ( ſcicta) Aud what deedes 

Fub, tu fugias] drbeas fngere, thou ought ta a- 

uopyde amd ſhunne: 

[Sub namuq vita aliena lid eſt, alturum. FO, the life 

of other men, 

Eſt magiſtra nob. s ]J4ocet nos Jitid agendum, quid 
Fugrercdum /t , teacyrth vz what 1 CC could 
doe, and what wee ſhould eſchew 
C Via vires nihil aggrediendum A » Qboue 
gur abilitie, nothyng is to bee attempted. 

Bod potes,zd Fentes opel ponde- 

* FC 
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re preſſus 
Succumbat labor: &. fruftra tentata 
relinquas. 

Sub. tultentes pro(tenta)id eſt, aggredere. Takt 
thou in hande 

Id quod] ſub. tu] potes] ſub. (eſſicere) that, that 

thou art able to bꝛyng to paſſe: 

Ne labor hne conat us: ſub. (tuus) leaſtthy labour 

Succuiubat! vincatur, b ce ban quiſhed, 

Preſſus joppreſſuus & grauatus, beyng oppꝛeſt 

Pondere j mole, diſſicuſtate, with huge weight 

Operislrei tentatæ, ot thy wozke taken in hande, þ 
Hoc eſt, ne tu ipſe grauatus onere negoty , ſuc- 
cumbas labori, leaſt thou beyug greeued with 
the burden ofthy bulineſle, fall doune vnder 
thy labour, | 

gub. ne] relinquasi] cogaris relinguere, and that 
thou bee conſtrained to leaue of 

Tentata)res tentas, the enterpz iſes , 

Fruſtra ] ſine vllo eſfectu, without any effecte, 


Quod noſti haud refte factum, nolito | 
ſilere. | 
Ne wuideare malos imitari Melle ta- 
cendo. | 


Nolito filere ] zacere,Keepe not ſecret 
F$ 1b, 
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Sub. id) quod i ſub. tu noſti] pro (nouiſti) Hoc eft, 


or ther hes thou haſt knowne 
Haud rectè id eff, male. 


Factum ) ſub. (eſſe)to bee ill doen. 


Nel ſub. tu] videare ] vt non v idearis, That thou 
maieſt not ſeem, 


Velle imitari] inſequi, to bee willyng to followe 


M,alos i ſab. (Hhomines) ill men, 
Iacendo] diſſimulando with keepyne in ſilence 


A — 
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ſub. (male facta eorum) their ill doynges. 
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Antiqua lectio fuit, Quod noſti factum non rectè 
noli ſilere. Vbi ſtat verſus more veterum. Sed 
id pueri non dum capiunt. 
In ſummo iure, expedit iudicis fauorem implo- 
rare. In the rigour ok lawe, wee mult beſeche 
the fauour ofthe Judge. 


Iudicis auxiliii ſub i iniqua lege Togato. 


Tpſe etiam leges cupiunt, Vt jure re- 


gantur. | 
Rogato] ſub. tu petito, Aſke thou 
Auxilium ] fauorem, the fauour, 


Iudicis] of the Judge, 
Sub lege iniqua] quando tex erit nimium u ſtrre, 


When the lawe ſhalbe torigozous, 
Etiam 1 ipſæ leges11d eſf,quamnis leges ſint optime, 


the 
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the lawes them ſelues, although thei bee ve. 
rie good, 

LSub tamen] cupiunt, vt regantur] volumt regs. 

Iure ] quit ute, yet neuertheleſſe, would be miti⸗ 
cated by equitie, and reaſon, 

Clncommodum ex tua culpa profetum , æquo 
animo ferendum ] ſub. (tibi eſt) id eſt, tu debes 
ferre. Thou ought to abide, and endure adiſ- 
commoditie that commeth by thyne owne 
faulte, 


Quod merito pateris , patienter ferre 
memento: 


{ umque reus tibi ſis , ipſum te iudlice 
damma. 


In eandem ſententiam.Oniding, 

Leniter, ex meritò quicquid patiare, ferẽdum eſt. 

Mementoj . tu] Remember thou, 

Ferre patienter ] 1d eſt, quo aumo, tu take in 
good parte, 

Sub. ici j quod L ſub ta] pateris ] id eft , ſuſtines, 
that whiche thou ſuftereſf, ö 

Merito]ſb. (tuo id eſt, tua culpa, by thyne owne 
faulte. 

Cumqucſſab. tu] fis reus tibi] & quoniam acc u- 
ſaris a tua ipſius conſcientia. And ſeeyng thou 
art accuſed by thyne owne cölci — 

telleg 


LIBYR- ITE, 111 


telles thee that it is by thyne owne ſelf, 
Damna i ſub. tulipſum id eſt, condemna teipſum, 
condemne thy ſelf, 
Te iudice I tuo ipſius iudicio, by thyne owne iud- 
gement. 


 eMulta legas facito perlectis, perlege 
multa. 


Nam miranda canunt, ſed non creden- 
da poete. 


Hoc dicit, Cum multa legeris, non tamen quieſ- 
ceiere debebis, quin ſemper aliquid legas. UUhE 
thou haſte read muche, yet thou ought not to 
ceaſe of to read alwaie ſomethyng . Et licet 
poetis non vbique fides adhibenda ſit, tamen 
eorum lectio plurimum delectat, propterea 
quod illi res ſcripſerunt admirabiles , And al- 
though poetes are not alwaie to be beleeued 
yet neuertheleſſe, the readyng ok them bꝛyn⸗ 
geth great pleaſure, becauſe thei haue wꝛit- 

ten marueilous thynges. 
Facitolſub tu vt jlegas multaj Se that thou read 

manp thynges: | 
| [S#b.c)perleQtis' ſub. multis, & cummulta pre- 
liegeris, c when thou haſt read many thynges. 
Perlege [ ſub. item multa ] See that thou reade 
manp thynges, that is to ſape, reade daily 
moze 
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moꝛe and moze. 

Nam poetz. Fo the poetes 

Canunt]carmme de ſcribunt, declare in verſe 

Miranda res mirandas jdeoque delectabiles, & iu- 
cundas, merueilous thinges , Andtherefozc 
pleaſaunt and delectable. 

Sed non credenda[” ſab. omnid ]id eſt, von creden- 
das omnes. But not althinges to be beiuceed. 
Q aſidicat: Ex poetarum lectione delectatic 
magis quam veritas perenda eſt. 

C Pauca in conuiuio loquere. Speake little at 
the table, 


Inter coumas fac ſis ſermone modeFtus, 
Ne dicare loguax, dum vis urbanus 


habert. 


Fac] ſub. tu Ida operam. Geue diligence 

Sub t ſis modeſtus that thou be moderate 

Sub in Iſerinone, jn talke 

Inter conuiuas ] inter eos cum quibus epularis, a 
mong theim with whom thou doeſt banquet, 
that is to ſap, at catyng and dzinkyng amdg 
company, | 

Ne dicare ]vt ro: dicaris that thou be not called 

Loquax ]garrmlns.a greate talker, 

Dum vis habcri J er imari, when thou would 
be counted and eſteemed 

V.banus præditus vrbante moribus, & vite cin'- 
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lis peritus, one courteo us, ciuill, and of good 
behautour. 


Co oniugis irate nolito verba timere. 
Namlachrymis flrut inſidias, dum fx- 
mina plorat. 


Nolito timere Je timeas.Fearc thou not 

Verba, the wor des 

Coniugis]v.roris; ſub.tue,ofthy wife 

Iraz] ſub. tibi, when ſhe is angry with thee, 

Nam dum fœmina plorat ) fler. Fo; when a wo- 
man weepeth 

LSub. lla] Uruit inſidias ] molitur dolos, ſhe bath 
deuiſe and inuent treaſon, 

Lachrymis[ ſub. ſuis with her teares. 

Sic vtere tuo, vt alieno non egeas, Uſe thine 
owne good lo, that thou haue no neede of o⸗ 
ther mens goods. 


Ttere queſitss - ſed ne videari abuti. 


Nui ſua conſumunt , cum deeſt , aliena 
 ſequuntur. 


They that waſtfullpe ſpende their owne 
goodes, are conſtrained to liue with other 
mens when their owne are ſpent. 
Vtere Lſub. tu ] quæſitis j rebus parts. Uſe thy 
goods, 
H Sed 
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Sed ſub. ita ys vtere] 

Ne j vt non 

Videaris abutiJmale vti( ſub. illis) but pet in ſuch 
ſozt that thou ſeeme not to abule theim, that 

is to ſap, to ſpende theim in waſt, & fooliſhly. 

LSub. nam] qui conſumunt pro fundũt. Fog they 
that ſpende and conſume fooliſhly 

Sua ]res ſuas, their owne goodes 

[Szb, illi] ſequuntur aliena ] v iuere coguntur ex 
aliorũ bonis, they are conſtrained to liue with 

bother mens goods. 

Cum] ( ſub.res) 

Deeſt] /#b. illis. Id eſt, quando iam nihil habent, 

when they haue nothyng. 
ADM ON ITI O. 

Aliena ſequuntur, aut enim rapiunt, aut furan- 
tur aut mendicant, aut paraſitantur. 

Mors non eſt formidanda. Death is not to be 
feared, 


Fac tibi proponas , mortem non efſe ti- 
mendam. 


One bona ſi non eſt, finis tamen illa ma- 


lorum eſt. 
Fac L ſ#b. vt] proponas tibi] fatwas apud te tan- 
quam aliquid certiſſimum. Dt that thou de⸗ 


termine with thy ſelfe certainly 
Mortem 
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Mortem non eſſe timen dam] formidund am, that 
death is not to be feared ( ub. tibi) ofthee. 

Quz]mers ſcilicet, the whiche 

Si Itamet ſi, although 

Non eſt bona j isnot good, 

Tamen illa eſt finis I ter minus „pet ſhe is the ende 

Malorum ] (ub. omnium a vite ) of all the 
ils and miſchiefes of this life, 


Uxoru linguam, fi frugi eſt, ferre me- 
mento. 
Nanque malum eft , nil welle pati, nec 


oſſe tacere. 


Memento ſub. tu] Remember thou 

Ferre ] tolerare, to endure and ſuffer 

Linguam Jioquacitatem, the talke 

Vxoris . ſuab. tuæ l] of thy wife 

Si ſub.ipſa] 

Eſt frugi]/zo fungens o ficis,ifthe be a good huſ- 
wife. 

Nanque C ſub. illud jeſt malum ] hoc eſt, vitium. 
Foꝛzit is a vice and a faulte 


Sab. alique m nil] pro (uihil) 


Velle pati lferre, fo; à man to bee vnwillyng to 


ſuffer any thyng. 
Nec L ſub. eum] poſſe tacere] and not to be able 


to keepe ſilence, that is to ſap, to geue none 
Y. ij. aun- 
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aunl were. 

S parentes ama ] Loue entirely thy father and 
thy mother. 

Dilige nõ ægra charos pretate parentes- 

Nec matrem offendas , dum vis bonus 

eſſe parents. 

Dilige Jama Loue thou 

Pietate non ægra ] anmi ſtudio non coacto, with 
an affection vnconſtrained , Hoc eſt, non gra- 


nat im, ſed ſibenter, not by c öpulſio n, but with 
a willyng minde and heart 

Parentes Ipatrem & matrem , thy father and thy 
mother, | 

Charos ] quos debes charos habere , whom thou 
ought to loue deerly. That is to ſap, to loue 
willingly, and ſingulerly, and to haue theim 
in reuerence. 

Nec Offendas]& cane offendere, and offend not. 

' Matrem] ſ#6. t#am thy mother 

Dum ſ#6. t#]visefle bonus] voles faxere )wil- 
lyng to fauour, 

Parenti J tuo patri, thy father, that is to ſape,of- 
fende neither ok theim. 


Fints terty libri Catonis. 
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E PITOME. 


Vt rectè viuamus, hæc præcepta memoriæ mã- 
danda ſunt, Te mult pꝛinte in our memozie 
theſe leſlons, that wee mate liue well, 


cducere vitam. 
Nec Titijs herere animum, 
que moribus ob ſunt. 
Hec præcepta tibi ſemper relegenda 
memento. 
| Fnuentes aliquid, quo te mtare mag:- 


fro. 


ORDO ET DECLAR. CAR. 


[S#b.ts]quicunque]Thou who ſoeuer 

Cupis Joptas, deſireſt 

Traducere] exigere, to paſſe 

Vitam I ſub, (tuam)thp life, 

Securam without trouble, i %, rranquill; 1m & 
K H. ii. ſme 
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fine animi turbatione, peaceablp and without 
trouble okmynde, 


Nec pro, & non. 

LV ub. & qui non cxpisJanimum?] ſub. (tuum. ) 

Herere Jdetineri. 

Vitijs]peccatis,And whiche would not haue his 

ſoule ſpotted with vices, 

QuzJvitia ſcilicet, the whiche vices 

Obſunt] efficient & contraria ſunt,are hurtfull, 
and contrarie, 

Moribus]/#6.(bonis)to good maners. 

Memenro hæc præcepta ſemper [ ſab.eſſe ) rele- 
genda tibi Remember to read theſe leſſons, 

LSub. tu Jinuenies I ſub. (in illis, thou ſhalte finde, 

Aliquid Jrem aliquæm, ſome thyng. 

Quo qua re, with the whiche 

Sub. tu] nitare ] nitipoteris ad bene viuendum, 
thou maieſt aide thy ſelf to liue well, 

Tei ſub. ip ſo] magiſtro] Thy ſelfbepng maiſter, 
hoc eſt , citra vllius doctoris operam, without 
the helpe ok any teacher. 

EPITOME. 


q Beatus eris, ſi diuitias contempſeris. Thou ſhalt 
bee happie, ifthou neglecte richeſſe. 
Defpice diuitias, ft is animo eſſe 


2 5 beatus: 


„ 


LIBER III. 119 


Quas qui ſuspiciunt, mendicant ſem- 
per auari. 


Semper auarus egit. The coneteous man is al- 
waie nedie and pooze. 

Deſpice jcontemne, Deſpiſe thou 

Diuitias J richelle, 

Si fab. tu vis Icupis. It thou deſire 

Eſſe heatus Ifalix, to bee happie, 

Animo]ſecunda animum às touchyng the ſoule 

Quas qui ſuſpiciunt am qui admirantur & ma- 
Jui faciunt eas, Foꝛ thei that eſteeme, and re- 
garde them verie muche, 

DLSub. illi mendicant Jin egeſtate vinunt thei liue 
in neede and pouertie, 

Semper auari ]] alwaies beeyng csutteous -i 
nunquam ſatis habent munquam expleri poſſunt 
Becauſe thei can neuer haue enough. 

Si ad naturam viues, nunquam eris pauper. 
Thou ſhalte neuer bee pooze, ikthou wilte 
liue accoꝛdyng to nature. Hoc eſt, non ſecun- 


dum appetitum, ſed ſecundum rationem, qu 


eſt viuendi regula: that is to ſaie: not accoꝛ- 
dyng to appctite and luſte, aud ſenſualitie. 
but accoꝛdyng to reaſon, whiche is the rule 
ok life Nunquam eris pauper: Hoc eſt, iudicio 
tuo nunquam egebis. 


Hah. Com- 
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{ ommoda nature wullo tibi tempore 
deerunt: 


Si contentus eo fueris, quod poitulat 


Vſus. 


Commoda ) commoditates, The commodities 

Naturz] ot nature, id eſt, res ad viuendum nece ſ- 
ſar a, the thynges neceſſarie fo} the life. 

Nullo tempore deerunt tibi] aunquã te deficrent, 
ſhall neuer faile thee, 

Si fueris] pro, erit, ifthou ſhalt bee 

Contentus eo] content with that thyng. 


Quod vſus Jnaturæ neceſſitas, whiche the neceſſi- 
tie ok nature, ä 


Poſtulat ] exigit, requireth, 
WAL ffs incautus, nec rem rati ons gu- 
bernes: 


Noli fortunam, quæ non eft, dicere cæ- 
cam. 


Cim[ ſub. tu] ſis incautus J / fuerit imprudens, 
It thou bee not circumlpecte 
Nec gubernas]& non regas, non adminiſtres, ànd 
doeſt not gouernt | 
Rem Iſub. tuam, thy goodes, 
Ratione ]prudenti with wiledome and difcre- 
tion. 
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tion, 

No! dicere Ine dixerit, Call thou not 

Fortunam i] F oꝛtue L ſab. (He, to bee 
Cæcam ij blinde, 

Quæ I fortuna ſcilicet, the which e 

Non eſt ] ſub. (cæca) is not blinde. Q dicat. 


Noli culpam aſſignare fortunæ, ſed tuæ potius 
imprudentiæ. 


ADMONITIO. 


Dicere cæcam ] Hic eſt error Ethnicorum qui 
feortunam eſſe deam putauerunt, eamque deam 
cæcam appellauerunt. 

Sic pecuniam dilige, vt nummorum bens non 
delecteris. Loue money in ſuche ſoꝛte, that 
thou bee not delighted with ſhape oz fo:me 
thereof, 


Dilige denarium : ſed parce dilige for- 
| mam. 
QNuam nemo ſanctus, nec honeſtus cap- 


tat habere. 
Dilige Jama, Loue thou 
Denarium ] quemlibet nummum, any kinde of 
monep, ſb. (propter v ſum tuum) foꝑ thy ne- 
1 ceſſaxie vſe: 

Sed dilige parcè JIid eft, caue nimium diligas, But 
take heede thou loue not to muche. 

H. v. Forma } 
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Formam I ſpeciem: ſub, (eius) the beautie and ſi. 
cure of it. 
Quam] formamſcilicet. The whiche 
Nullus ſanctus JIaullus homo integræ vitaæ, no man 
ok holie life, 5 
Nec honeſtus]»ec vir bonus, nd? good man, 
Captat cupit habere, deſires to haue: Hoc eſt, ne- 
mo vir bonus pec uniam quærit propter nummo- 
rum pulchritudinem, ſed propter vſum ei ne- 
ceſſarium. 
In corporis valetudine ne parcas rebus tuis. 
Spare not thy goods and money when thou 
art not in good health of thy body. 


Cumfueris locuples, corpus curare me- 
mento. 
Eger diues habet nummos, ſe non Ha- 


bet ipſum. 


A riche man which is ſicke is not his owne 
man though be be kull of money. 
Cum fueris ] / tu eris. It thou ſhalt bees 
Locuples ] opulentus,aboundpne inriches, | 
Memento] fac memineris, ſee thou remember | 
Curare corpus] valetudinem corporis, to look 
and pꝛouide fo2 the good ſtate of thy body. 
Sub. nam] diues] ſub, homo] Fo} à riche man 
Eger] Agrotus, beyng ſicke, - 8 | 
a 
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Habet nummos ] habet quidem pecuniam, hath 4 
money. _—_ 
Sub. ſed ille] non habet ſeipſum.But he hath not ) 


hymſelf,that is to ſap, he hath no pleaſure of 
hym lelke, 


ADMONITIO, 


Se non habet ipſum, Hoc eſt, noneſt compos 
ſui,cum & corpore, & animo male valeat : cor- 
pore quidem propter morbum : animo autem 
fi rebus ſuis no vtitur, nempe quod auarus ſit. 

A magiſtro fi verbera tuliſti, cur patris iram non 
feres, Jf thou haue fuffered the ſtripes ofthp 
maiſter, why wilt thou not ſuffer the angre 
of thy father. 


Uerbera cum tulerts diſcens aliquan- 
do magiſtri. „ 
Fer patris imperium, cum verbis exit $ 
in tram. 
Cum tuleris] paſſus fueris. Then Þ haſt ſuffred, 
Diſcens j cum diſceres, when thou didſt learne, 
Aliquando} aliquo tempore, when tyme was, 
Verbera ma giſtri] a magiſtro, ſtripts of thy mai⸗ 
| ſter. | 
Fer ( ſub. tu] patere [ ſub. æquo animo] Suffer H 
| gently g Þ 


| Imperium) the rule and gouernaunce 
| Patris 


8 * : ** 
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Patris ſ#6. tui] of thy father 


Cum ſ#6.:lleJexit in iram) quando tibi vehemen- 
2 iraſcitur, when hee is verie angrie with 
thee. 

Verbis Jobiurgatione, aut reprehenſione, with chi- 
ding woꝛdes, that is to ſayin repꝛebendyng 
and blampug thee, 

« Quicquid agprediare, vide ne perdas operam, 
Chatſoeuer thou take in hande, take heede 
that thou looſe not thy labour. Hoc eſt, nihil 
aggrediare niſi certam vtilitatem præuideas. 
That is,attempte nothing except thou foze- 
ſec ſome ſuer pꝛoſite and commoditie. 


Res age, que proſunt : rurſus vitare 
memento, 


In quibus error meſt : nec ſpes eſt certa 


laborts. 
Age. Hub. eas] res] occupa te in ys rebusagends. 


Dccupy thy ſelfe in doyng thole thinges 

Quæ res ſcilicet, the whiche | 

Profunt] ſunt vtvles,are pꝛoſitable. 

Rurlus]contra.Dnthe contrary part 

Memento]take heede 

Vitare ] cauere, to àuoyde, and eſchewe ( /#6. cas 
res )thoſe thynges 

In quibus Ireb us ſcilicet | 

Error 


or 
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Error JIdubitatio 


Ineſt j ſta eſt, whiche haue à doubt: Hoc eſt: que 


dubiæ ſunt, whiche are alwaies doubtfull, 
Nec ]pro & non 


(Sub. & in quibus) 


| Spes certa laboris I vrilitas ex labore tuo. 


(Cub. non) eſt] and the which haue no ſuer hope 
of pꝛoſite foꝛ thy labour, 
Bis dat, qui cito dat. Pe that geues quikly ge⸗ 
ny twile,that is to ſay, he doth double plea⸗ 
ure. 


Quod donare potes , gratis concede ro- 


ganti- 
Nam rectè feciſſe bonis, in parte lucrs- 
ſum eſt. 

Vnde illud. Beneficium dando accepit, qui di- 


gno dedit. He hath receiued a benefite which 
beſtoweth one vpon a good man, 


| Concede[Graunt thou 
Gratis ]:beraliter,freely,that is to ſap, without 


muche deſiryng and attendyng 


| Roganti J ſub. homini] ideft : ei qui a te petit, to 


hym that al keth of thee, 


Cab. d] quod (.ſub. tu) potes donare (ſab. ei) 


that whiche thou canſt giue hym. 


Nam rectè feciſſe ] enefeciſſe. Foꝛ, to haue done 


well 
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well. 

Bonis ſub. hornĩnibus, to good men, id eſt, diguini 
to theim that be wozthy. 

Eſt lucroſum]vrile,ts a pꝛoſitable thyng 

In parte Jex aliqua parte, tn ſome parte, that is 


to ſap, after ſome maner. 


ADp MON IT Io. 

Quod donare potes, &c. In eandem ſententiam eff 
illud Salomonis. Ne dicas amico tuo, vade , & 
2 ,& cras dabo tibi, cùm ſtatim poſſis 

are. 

Gratis ] Non enim gratis dare videtu r, qui ſe to- 
ties rogari permittit. Dnde illud: ſatis emptũ eff 
quod precibus conſtat. That is bought deere 
enough whiche is bought with pꝛaiers. 

Mali ſuſpicio ſtatim expedienda eſt. A ſuſpicion 
of a miſchiet muſt be ſearched out quickely, 


Quod tibi ſulß eftum eſt, confeſtim al- 
ſcute quid ſit: 
Nangque ſolent primo que ſunt neglecta 


nocere. 


Diſcute Jeæꝶuire, examina , Enquire diligently 


Confeltim] ſtatim, & ſine mora, without delaye, 

Quid ſit Lab. id] hoc eſt, quid ſibi id velit , what 
that thing meaneth 

Quod eſt ſuſpectum tibi, whiche is Fulpeceed to 
| tyce; 


hf a 
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ther, oc eſt, de quo male ſuſpicaris,ofthe which 
thou haſt an ill ſuſpicion. 

Nanque! ſub. ea] Foꝑ thoſe thinges 

Solent nocere ] {bi damnum afferunt, due often 
bꝛyng hurte and damage 

Quæ neglecta ſunt] ofthe whiche wee make no 
accoumpte 


Prunò jin principio, in the beginnyng. 
gVenerea libidine captus, ne gulæ indulgeas, It 


thou bee giuen to lecher ie fler gluttonie. 
Cam te detineat veneris damnd ſa vo- 
luptas: | 
Judulgere gulæ noli, quæ ventris ami- 


ca eſt. | 

Cùm dainnoſa voluptas veneris detineat te] Si 
venerea libidine captus eris. It thou bee duer- 
come with lecherie 

Noli indulgere jcaue indulgenter ſeruias, giue not 
thy ſelf to too muche gluttonie. 

Quez ]e#/a ſcilicet. 

| Eft amica ventris ] va/de amatur 4 ventre. The 
whiche is welbeloued of the beallie : ſcu- 

| liceteum ſaginat, that is to ſaie, becauſe ſhe 
kattens hym. 

Malus homo omni bellua pernicioſior. ( ſub. eſt) 


A wicked man is woꝛſe then any beaſt. 
R Cue 


— — 
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Cum tibi proponas animalia cunita ti. 
mere. 


Dnum hominem tibi mg plus eſſe 
timendum. 


Cuùmſ ſ#6. tu] proponas tibi] quamns tibi per- 


ſaadeas. Although Þ thinke in thy fantaſie, 
Timere fermidare, to feare 


Cuncta animalia Jom nes feras, ull wilde beaſtes: 

Sub. tamen ego] præcipio] ſuadeo tibi, yet neuet⸗ 
theleſſe J counſellthee, 

Vnum hominem ] ſolum hominem. 


Eſſe timendum tibi J id eſt, à te. 

Plus J magis quam ſcilicet, cætera omni animalia, 

that thou oughteſt to feare one man, moe 
then all bꝛute beaſtes. 

Eſt parum robuſtum eſſe niſi ſapias It is a ſmal 


thyng to be a ſtrong man, if thou be not wile, 


Cum tibi Præualidæ fuerint in corpore 
Tires, 

Fac ſapas: ſic tu poterts vir fortis ha- 
beri. 

Cuùm vires præualidæ fuerint tibi in corpore J 


eſt ſi robuftus eris. If thou bie a ſtrong man, 
and ſturdie, 


' Fac 


l, 
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Fac ſapias Ida ope ram, vt tu ſapias, (ee that thou 
bee a wile man, ſee thou get wiſedome. 

Sic Jita, euen ſo 

Tu poteris haber Jexyimarithou maieſt be der⸗ 
med and counted 

Vir fortis magnanimus, à baliaunte man. 


Si laboras, amicum accerſe. If thau be in neede, 
"om thy freende to helpe thee, 


Auxilium ##otis petito : 2 forte labo- 
ras. 


N ec qu ſquan melior Alen, L quam 2 


dus amicus. 


Petito . ſub. tu] Aſke thou 
Auxilium Jaide and helpe A 
Anotisjab amicit, cf thy freendes: 
Si forte if by chaunce, 
[S6. tu. laboras Iv erſaris in adrinkle cut als ne- 
ceſſutnte, ifthau be in daunger, oz other need, 
Nec quiſquam Jad eſt:nemo( ſub.cum eſt) 
Melior medicus] ſub. animi lid eſt conſolater. Foꝝ 
there is no better ſpirituall Wpiltion - „that 
sis to ſaie, a comfoꝛt r: 
Quam fidus amicus] ſub. eſt, then a true t faith 
full freende is. 


Cu um ww Ni nocenc, moritur cur with 
oF 4 K Ho 
Ina 


a.» 


1 
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ma pro te? 
Stultitia eſt morte alterius ſperare 2 


lutem. 

Cur]Why * 

Victima Janimal quod immolutur the bealle that 
is ſacrificed, 

Moritur,dieth 

Pro te ] pro pœna tua, fo; thy punniſhement oz 
ſatiſfactton * 

Cum ipſe ] tuipſe 

Sis nocens ] author criminis, non autem victimæ. 
Seeyng thou thy ſelf,art the offendour, and 
not the beaſte. 

Sperare L ſub. enim ſalutem. F oz, to looke (02 ſal- 
— deliuerauncde. 

In morte alterius inp death ofan other thyng, 
vt puta vittime , that is to mitte of a beaſt 
whiche is ſacrificed, : 

Eſtftultitia]dementia]Js a follie and maneſſe, 

ADMONITIO,' ' | 
Cum ſis ipſe nocens. &c. ſenſuref, feulenm «ft 
quempiam pro ſuo crimine animal immolare, 
cum ex eo ſacriſicio, nulla ſalus, aut ſatisfaftio 
- ſperanaa fit, Hac autem fuit ethnicorum ſuper- 
ſtitione, 

Amici ex moribus, non ex cenſu deligendi( ſub. 
ſunt) I rtendes mult be cholen, accoꝛdyng ts 

their 
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their behauiour, and not accozdpng to thetr 
riches, 


Cam tibi vel ſocium, vel fidum qugrts 
amicum: 


Non tibi fortuna eſt hominis ed vita 
petenda. 


Ciim]quardo.UWhen 

Cub. tu] quætis] thou ſeekeſt and lookeſt bos, 

Tibi \foz.thee: that is to ſate,fo2 thy freendſhip, 

Vel ſociumJeitheracompanton, | 

Vel amicum, oꝛ a freende 

Fidum i] fidelem] faithtull, and true. 

Fortuna hominis Jed eſt, eius. 

Non petendaſ ſub. eſt Itibi ] id eſt ppetends 6 ate: 

Sed vita C ſub. eius eſt petenda tibi. Hoc eſt, non de- 
bes appetere ſocietatem eius propter dinitiaj, 

ſed propter bonos mores .Thou ought not to 

deſire his freendſhtp, foꝛ his richeſſe, but fo2 
his good conditions,fo2 his — his 
good like. 
Queſitis vtere parcè ] Hoc eſt, citra auaritiam 
& laxuriam. Spende thy goodes moderatc- 
lie: that is to ſaie, neither — 1 
exceſſiuelp. 


tere quæſitis opibas . age OMEN a. 
I. J. DESI 7 


E 
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uari. 


Quid tibi diuitiæ proſunt f „fi pauper « a- 
- bundas? - 


To what purpoſe ſerue thy richeſſe, if thou 
bee pooze in thyne aboundaunce ? chat is to 
ſaie, if thou neede that, whereofthou haſte 
inough: 

Vrere opibus Idiuitijs. 5.0. 

Quæſitis] partis: ſub. (tibi) Takethe ble ok thy 
goodes whiche bee gotten. „ 

Sub. ſed fuge fac vt vites. But lee thou ſhunne 

Nomen Jaotam, the vice, and faulte 

Auari] ſub. (hominis ) of a coueteous man, that 
is to ſaie, take heede thou bee not couetous. 

Quid Jin quo, l 0. 

Diuitiæ ] ſub. (tu.) | | 

Proſunt tibi Jcõducunt conferunt, What doe thy 
richeſle p2ofite thee, to what ende ſerues thy 
. coodes? ... 

Siabundas pauper ] ſitu es ani Far A AY 
tua. If thou be pooze in thyne aboundaunce 

Hoc eſt, ſi eges in tanta rerum copia, quia ſcili- 
cet 55 vti non audes. If thou haue ſcarcitie in 
thyne aboundance of goodes, that is to mite 
becauſe thou dareſt not vſe them. 
ADMONITIO, 


Quid tibi e 5 dicat Fruſtra parall. 


diuitias, 
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dinitias , ſi vti non audes : ſub. (ilis.) In vaine 


haſte thou:gotten thy richeſle , if thou dare 
not vſe them. Dae prouerbium. Tam deeſt a- 


uaro quod habet, quam quod non habet. The 


coueteous man lacketh alwell that he hath, 
as that whiche he hath not. 
Vis famam tueri?Noliamare ae Milt 


thou haue a good repoꝛt: Se that thou loue 
not carnall pleaſures. 
Si famam ſeruare cupis, dum N 


neitam: 


Fac fugras ammo » Que ſunt ** gau. 
| dia itæ. 


Si cupis ] It choudeſire, 
Seruare tueri, to keepe, | 
Honeſtam famam ] Honum nomen,good repore, a 
good tenoune, © 
Dun viuis ] in omni vita tua whil eſt thou lint; 
that is to ſaie, duryng all chy like: 
Fac] ſub. ati fu gias cura ut Caneus Dee thon a- 
uoide, Arn 
Animo] pro(ex animio id Fa Pun, with all dra 
ligence, 

DLSub. ea] quæ ſunt mala gaudia vitæ Jin bene ſfas 
& pernicroſas corporis voluptates, the wiekrd 
pleaſures ofthe fleſhe: vt gulæ & vengrinas 


J. lij. of 
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of glottonie and lecherie, 
ADMONITIO, 


Quz ſunt mala gaudia vitz]malagardia pro vo- 

luptatibus poſuit: vt apud Vergilium. Et mala 
mentis gaudia. 

FSenecturem, quamuis interdum delirantem,ne 


irriſeris . Mocke not olde age, although if 
dote lometyme, 


2 um ſapias animo , nol: iridere ſo ſene- 
(fam. 


Nam quicungue ſenet, ſenſus umi 


in illo eſt. 


Noli irridere ſenectam I xe irrideas ſenectutem 
Hoc eſt: ſenes ipſos:ſub,(licet eos delirare inte ra 

dum videas. Mocke not olde age, that is to 
ſaie, old men: although thou lee themdote 
ſometyme. | 

Cum) ſub. u] ſapias animo] quam animi ſen- 
fu naturali vigeat, Although thou haue good 
naturall underſtandyng. 

Nam ſenſus puerilis it illo eſt I ſub. — id eff 
habet ſen ſum pucrilem. Fo he uy achildiſh 
.buderſtandyng, : 

5 — quiſquit, whoſoeuer 


* eſt, is an old man, Hoc eſt. mnit ho- 


#70 
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mo ſenio confectus, quadam modo repueraſcit; 
id eſt. puertmore deſipit . Euerie man that is 
- verie olde, is in a maner become a childe a- 
gaine:that is to laie, doteth as a child. 

Diuitiæ multis caſibus pereunt: ars perpetua eſt. 
Richeſſe be loſt by many chaunces : but cun- 
nyng and learnyng are continuall. 


= 

Diſce aliquidenam cum * fortuna 
reced:t. , 

eArs remanet : Vitamque hominis non J 
deſerit Vnquuam. 


Diſce aliquid ] aliquam , ſer viuendi rationem. 
Learne ſome art, chat is to _ ſcience 

oy meane to liue. 9 

Nam cum} Fo? when 

Fortuna]fortwne bona,the goodes of F oztune, 

Recedic ] receditnt ,Abennt , & perennt, — 

Subito] repents, fodainly: 

ArsI wu nd ratio the knowledge and meane ot 


liuyngů 

Remanet |] propermanet. : ſub. (cumipſo homine P, 
continueth wich a man, 2 

Qu jyro( &. , 

[$#6.e4]non deſerir vnquam nunquam r- Iny. : 
An neuer leaueth oz fozkaketh, 0 


1 


I. iiij. Vitain 
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Vitam hominis the life ofa man. 
Ex verbis fere mores cognoſcuntur. Conte 
monly by the woozds men are nN that 
is to ſaie, their mauner s. 


Profpicito tecum tacitus Juid quiſque 
loquatur. N 
Sermo hominum mores G i in- 


dicat idem. 


Hoc eſt, modò celat, modò indicat. The talke of 
a man, ſometyme couereth, and ſometyme o- 
peneth his conditions. Vnde Seneca. Imago 
animi ſermo eſt, Qualis eſt vir, talis oratio.] 

ub. (eius eſt.) The ſpeache is the Image of 
the mynde: of what ſozte the may, is, ſuche is 
his talke. 

Profpicito] ſub. tu,] diligenter dude perpende, 
Marke well, aud take diligent heede⸗ >»; 

Tecum apud te ip ſum, with thy fel}: © 35:5 

Tacitus Reepyng ſilence, Aue 

Quid quiſque loquatur Jaa what euory man 
ſaieth:that is to ſaie, the talke of euerg man. 
Quali fit vniuſcuiuſque ſermſp. 

Sub. Inam Jetenim. For . 7 1350. 11127 

Sermo ] ſermonis qualitas, the pee he.thart is 10 
ſaie the maner of ſpeakyng : - 

an deen ie iQ 


. . 
Celat[ 
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Celat)occultat, hidethj, Sun 
Et idem ipſe,ſermo } ſcilicet, and the camie i 1:49 
Indicat,] prodie,epetie patefacir diſcouoreth;he. 
weth; andbewateth'.. 33031 
Mores ſub. ( eorum) heir conditions, Hot oft: 
| homives aut tartndo-mores ſuos diſſſiimulaut, 
aui loquends aperiunt . Men either with kee⸗ 
-ppng ſilence keepe cloſe their condietons,02 
"els withſpeakpnig' open theim. 

Chi, arti adhibenda eſt exercitatio; Exercif e 
muſt be had in euery arte and ſcience that is 
to fav. Te mulk pjactiſe our kiowlevge left 
we fozget it, and dailie to encreate it. 


E. vere dium * Ne Ar- 


* tem. az \ 
22 ginn, fi &: mans alu. 


uat um. ae eee 

. ſub, tu Jſtudium Fas gel. 

tuo. Tontinnewe muc he zn ſtudie . CORE 

uuamuis licet . i 
[Sub, tu perceperis]perdidiceris , alchoughthou 

- haue-perfitely learned 
Amemithegrtc and knowledge which thau ſtu- 
dieſt. Hoc eſt, quamuis tu [is in arte. rea dafi - 
nus. Although thou be very ſ kilkull ! inthine 


arte. 
EG I. v. Vt 
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Vt J uemadmodum, Euen as 
Cura dudie 


Adiuuat ingenium Jia eft.coufert in gent fab. be 


minis, dideth and helpeth the wit of man 
Sic & pita etium, Oo alſo, ſo likewiſſe 


Manus Jactio, e vercitatio, Mauuall exerciſe 

[ $46, adinuat] vſum I conduoit v ſau, is nu aide 
and an helpe to the vſe whiche a man hath in 
any arte, p is to ſaie, in learnyng euery dny. 

Multi venturi ne cures rempors fai: 


Non mortem metult, 74 Hei, contemne- 
re cuitam. en. 1. 
He fcareth not veath which elle nes not life, 


[Szb. tune multum cures tempora fati yenturi] 
mortis future:hoc eſt ne magnopere ſis ſoliritus 
de tempere mortis. Bee not ts careful oꝛ fear- 
full fox the tyme ofdeath to come 

[Sxb, zs Jnon metuit ] on ti et er hee feareth not 

Mortem death 


Qui ſcit]whiche knoweth | 
Contemnere vitam Sub. ſuamIto cont emne bis 
life. 

9 Diſcamus a doctis: doceamus indoctos. Wee 


muſt learne of learned men, and teache the 
vnlearned. | 


Diſce , ſed a dottis indoftos zpſe do- 


ceto. 


- ceto: 
Propagada etenim rerum doftrina bo- 
narum. | 
The knowledge of good thynges multe en- 
creaſe, 


Diſce ] Learne thou, 
Sed] (ſub. diſce) 


A doQs[” ſub. hominibns] hut learne of learned 
men: 


[S»bac]ipſe] reipſe,and thou thy ſelfe 
Doceto,teache 


Indoctosſ ſub. n the ignozaunt. of, 


ſcilicet didiceris. After that thou halt learned, 
Etenim J nanquę, fo-— 
Doctrina]] ſcientia, k nowledge and learnyn « 
Rerum bonarum,of good thynges 

Propaganda] ſ#b.eſt}id eſt ditari & multiplicari 
deber; onght. to be encrealed, - 

Multum ſcilicet docendo, that is to witte , with 
| ceachyng c one an other. 


AD1MoNITIO. 


| IndoRtos ipſe doceto ] In hanc ſententiam quinti- 
lianus ait, To this ſame purpole Quintilian 
| faith, Optimum proficrendi genus eſt, doce ce 
quz didicexis. The belt way to pꝛoſite, is 
teache that whiche thou halt learned. - 95 
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g Vtrectè valeas, modicè bibeto. To pꝛeſerut 
J health dzinkemoderatly, 


1 Hoc bibe quod poſſts, ſi tu ors Vikexe 


ſanus. 
1 245 
M orbt nangque mali cauſa of 22 


= que Toluptas. 


Bibel ſub. tulhoc quod poſſis (ub forre) Dail 
aſmunche as thou'canft beare and no moze. 
Hoc eſt,quod natura tua poitulat , as much as 
thy nature requireth;4#a/ Ficar , nebibasſu- 
pra vires. Dꝛinke not moze then harte able 

Si tu vis viuere]if thou wilt liue n 

Sanus Jin good health. A 

Nang; voluptas [ ſub. corporis. 'F 0) the diesne 

| ofthebodte,and carnall delight *\ ee 

Eſt cauſa] is the ranle '” 7 be 
QuandoqueJmrerdum ſumet mmm 
Morbi mali Jide ſt ma ximijuf great lickneg. 
| &Leuitatis videtur; daninare quod alias proba- 
| ueris. It is the pꝛopertle of vnconſtancie to 
diſpꝛaiſe that, whiche at — Femes thou 
haſt pꝛaiſed. 


Abox T1 0. 


| Morbi nanque mali] vnde Hias ene 2 0- 
| luptates:nocet empta dolore woluptas... 


| QuandoqueJin antiqua lectiane fan (guxcunq;) 
| vt 
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tf qurcunque pro quælibet. 


Laudaris 1 — Ac FR quodeun: 
que probaris: _— 


Hoc wide ne rurſus lenitatis\c erimine 
danmes, . 
Quodcunque J, e 2 
LS. tu Jlaudaris yr Haeuerir. bet doug 
ſoeuer thou halt pzaiſed = 
Sub. &] quodcunque probaris)probameris. Any 
what thyng ſoeuer thou haſt alowed 
Palam Jin propatuls, openly, and befoze all men, 


vide ſub tu] caue, take heede | 
Ne türſus contra. | 


Damnes]vitnperes 


| Hoe? cam rem, that te chon blame not 


the lame, 


Caimine leuitatis]vitio iuconſtantiæ, though the 


kult ot inconſtancie and lightnes. 

fin ſecunda fortuna, timendum: in aduerſa, ſpe- 
*randum.Jnpzoſperitic we muſt feare,andin 
aduerſitie we muſt hope, 


Trang reh. "gs; ſort adler 1 ca- 


to- 


Ro ſie; in often. melus een me- 


nnento. 
207! Caue- 


* 
P ⁰ . to oo ranma ac 
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Caueto I ſub. tu] provide. Take P heed, toꝛelck. 

(S#h.izJrebus tranquillisJ#: ſecundit ſer proſjee 
ris, in thy pꝛoſperitie, 

Sub. ea] quæ ſunt aduerſa]res aduerſas, the ad- 

uerſities (/b. quæ tibi poſſunt arcidere)which 
may happen and chaunce to thee. 

1 Contrantmele 


and 8 
In aduerſis] ſub. (rebus) in rite 
' &Scneſcendo ſemper addiſcendum J ab. (elt 


nobis.) Seneſcendo, id eſt, dum ſeneſcimus, 


ee muſte alwaies learne while wee ware 
, vide, 


Studio 2 apicntia 4 Wilevome encreaſech | 
with ſtudie. | 


Diſcere ne ceſſes:cura ; ſapientia creſeit. 
Rara datur longo ere Ow 


* ſu. 145 

In lonx tyme groweth greate Wilden. 
Certiſſima igitur ac breuiſſima ad ſapientiam 
via, eſt doctrina. Therfoze the ſureſt and ſhoz« 

i teſt waie to gette wiſedome, is learnyng. 
[5 tu] ne ceſſes diſcere ] /#b,(aliquid) Craſe 


not 
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not to learue ſomethyng. 3 
(Sab. quia] ſapientiaJrerum copnitio, F 02, wiſe- 
dome that is to late, the knowledge of thyn- 
— ges, 
Creſcit)augetur,encreaſeth and groweth, 
Cura) aſſiauo ſtudio & labore, by ſtudie and daie- 
ly labour. 
Prudentia ſub. autem datur lacquiritur ſub. (ho- 


— 

Rara Jadmodum parua, But one getteth but lit- 
tle wiſedome and knowledge, 

Longo vſutemporisſ] bydlonge vſe of tyme, ſub. 
fine ſtudio: ) that is to ſaie: In verie longe 
tyme, one is not wile without ſtudie. 


7 ADMONITIO. 


Cura ſapientia creſcit. ] Proprie ſapientia, ſong 


eft, quam prudentia. "fed hoc in loco fapi- 
entia pro prudentia accipitur. 

Rara datur. ] Quidam ſic accipiunt:rara, id eff, . 
gularis & excellens : ; qualis ſcilicet in raris (id 
eſt, pauc is hominib us reperitur. 

Prudẽtia temporis vſu.] Prudlentia, eſt multarum 
rerum cognitio. v ſus, & experientia .P2udence 
is to haue knowledge, vſe, and experience ol 
man thynges. | 

Lauda parcè. ꝛaiſe moveratly,thatis to ſaie, 
take heede to pꝛaiſe an other. : 

Paret 
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Parce landate: nam & rm tt fape pro- 
n ' baits,” 

Una die es, quali frei mme, 4 


micus. 


In eandem ſententiam Seneca. To the ſame pur- 
poſe Seneca ſaicth, Neminem citò laudaue- 
ris , P)aiſe no man raſhelp , bee not haſtie to 
pꝛaiſe an other. 

Laudato] /b. tu. ſ#. (quempiam) Pꝛaiſe thou 
a man. 

Parce,) modict nediocriter, meanly, Hoc eſt, ne 
quem laudaueris effuſins Thou maieft not 
pꝛaiſe one to mut che. 

Nam vna dies] — a Tyme chat will 
come, 

Me onftiabir; declerabic gate faciet will ewes and 
cine knowledge, aud open N 

Qualis amicus what mauer a freendd .. 

[Sub, ile Jfuerit] he hath been, 

Quem tu ſæpe probaris 1 

cgommendlaueris, whiche thou halt comended. 
qQuod, nelcis, diſcere ne pudeat . Bee not aſha- 
med to learne that thay knoweſt not. 


Ne pudedt, qu ne [crerts,te velle 1 
Scire aliquidel Lahs ele - Pudor eff „il di- 


ſeere 
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ſcere Velle. 

Je pudeat] ſab. te Jue verearis, Bree thou not a- 
ſhamed, 

Fe velle doceri to be willing to learne:ſ#b (ea) 
thoſe thynges, 

Que [ ſub. tu C neſcieris ] pro neſcies, ignorabis. 
whiche thon knoweſt not. 

dub. nam ſcire aliquid fo, to knowe ſomthyng, 

Eſt laus laudabile, & honeſtum, Is laudable, that 


is to ſaie, is a good and verteous thyng. 
Sub. ſedjvelle nil diſcere non velle diſcere aliquid, 


But to bee vnwillyng to learne anythyng. 
Eſt pudor}res pudenda, turpis:that is a ſhame, 


that is to ſaie, an vnhoneſt and ſhamekull 
thyng. Vnde Horatius. 


Cur neſcire pudens prauè, quàm iſcere malo? 


Ex venere & vino fere lis oritur. Oflecherie 


and to muche dzinkyng of wine, ſtrife doeth 
commolp riſe, 


(1 um Venere £5 Bac cho {is et, eq iun 
Aa Voluptas. 
Quod lautum ett, animo complelter t, 


ſed fuge l. Ates. 


Lis Jiurgium & contentio, Strife, contention, 
Et voluptas jand carnall plealure: 
K Eft 


145 


146 CATONYIS 

Eſt iuntaJconinna,Js ioyned 

Cum Venere Jeum amore Venereo, with carnall 
loue. 

Sub. & cum Baccho]] pro (vino)id eſt, vini 2. ſu, 
and with the vle of wine. Hoc eff habent qui- 
dem illa duo voluptatem : ſed ex his fere lu ſe- 
quitur. It is truthe that there is pleaſure in 
theſe twoo thynges, but fo2 the moſte parte, 
ſtrife and bzawlpng come thereof, 

Sub. Itaq; tu] complectare animo ]- d eff ama. 
Therefoze loue thou, 

J Sub. id) quod eſt lautum Honeſſum, that thyng 
whiche is honeſt, %. ¶ in illis rebus) in thoſe 
thynges. 

Sed 80 ge eines. (que inde eristur) But auoide 
the debates and contentions, whiche come 
thereof, 

GTriſtibus & tacitis rarò fidend um, Mee muſte 
not truſte to muche, men that bee alwaie ſad 
and ſilent. 


Demiſſos ato, ac tacitos vitare memè to 


Lua flumen placidum eft , forſan latet 


altius unaa. 


Memento] Bee mpndfull 
Vitare Icauere, to eſchewe, 
Sub homines)demillos animo natura triſtes,; men 


whiche 
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whiche naturally are ſad: 

Achpro&) 

Tacitos Iſemper tacentes, & confilinms diſſimulan- 
res, men that beſilent: chat is to ſaie, whiche 
ſpeake not a woꝛde, and alwaie hide their ſe⸗ 
cretes and counſels, 

Vnda jaqua, The water 

Latet ]lteth hid 

Forſan ] fortaſſe, pcrchaunce | 

Altius]profandirs,moe drepe( ſrb.ibi)there 

QuaJpro vb:,where | 

Flumen eſt placidum] flanias eff tranquillixs, cht 


riuer is quiet, that is to late, where it run- 
neth ſoftly; | 


Cum tibi diſpliceat rerum fortuna tua- 
rum. 


| Alterius ſbecta, quo ſis diferini ne petor. 
Cùm quando, IAhen 
N conditio, the eſtate 
Rerum tuarum ) hnorum tuorum, of thy goodes 
Diſpliceat tibi pro aifplicebit, Gall d iſpleaſcehir 
_ andangre thee, Hoc eſt, cum videbis te non eſſe 
contentum tua ſorte.Uhen thou ſhalt ſee thy 
ſelle to be miſcontentes with thy eckate: 
Spectaſ ſub. tu contemplare confedera . Conider 
thou, and wey in thy mynd, 
[5b Fortumum] alterius J eftaliorumt T: tate 
K. ij. of 


® 
3 
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af 4 
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ofother men, 


| Quo diſcrimine ] qua differentia, in what diffe- | 
. Cence 


Sub. tu Iſis peior I deterior , & minus furtunatus, 
thou arte leſſe happie (/ quam aſij then o- 
ther men. Hoc eſt, compara tuam ſortem cum 
aliena : & reperies multos te eſſe infeliczores, 
ideoque tibi aquo animo ferendum eſſe . Make 
compariſon of thyne eſtate with the ſkate of 
other men, x thou ſhalt finde that many men 
are moꝛe vnfoztunate then thou, and there- 
foze thou muſt ſuffer paciently. 

qVlcra vires nihil aagrediendum. No enterpziſe 
is to be taken in hand aboue gur habilitie. 


Quod potei id tenta : nan littus carpe- 
re remis 


Tiitius eſt multo, quam Delum rendere 
in altum. 


Tentalaggredere. Take in hand 

LSub. id quod ſub. tx]pores[ ſ#b. efficere,that | 

which thou arte able to bꝛing to paſſe. 

Nam carpere remis littus Jad eſt, remis vtendo na- 
uigare ſocus littus. To row by the ſea ſtronde 

Eſt multò tutius] is muche moꝛe ſauffer 


UQuam tendere yelum }] then to ſpꝛeade abzoad 
he ſaple 


In 
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In altumJtoward the deepe ſea, 
Contra hominem iuſtum, noli contende- 
re praue: . "I 
Semper enim Deus muStas ulciſcitur 


\ 


/ 
ras. 


Noli contendere ] caue ne contendas, ne litiges, 
Take heede thou ſtriue not 

\ Praue]inique & maliciose] peruerſiy and mali- 
couſly 

Contia hominem iuſtum ] aduerſus virum bony, 
againſt a good man. 

Deus enim ſemper vlciſcitur] punit. Foz GOD 

doth alway puniſhe and reuenge 

Iras iniuſtas /ites iniquas, vniuſt cotentions,þ is 

do ſap, which are contzary to right & reaſon, 

AD MONIT IO. 

Contra hominem iuſtum, &c, Rette quidem di- 
ctum, ſed non ſitis : Nunquam enim eſt prauè 
contendendum nedum cum ininSto:imo, ſi Chri- 
ſtum audimus, nullo modo eſt contedendum, hoc 
eſt neque mite neque iniuſte. 

Si diuitiæ tibi contigerint gaude : ſi ereptz fue- 

lint ne torquearis. If thou haue goodes re- 

ilopce. It thou loſe theim he not greeued. 


Ereptis opibus noli mærere dolendo- 
K. ih. Sed 
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Sed gaude potues , tibi fi contingat ha- 
bere. 


Nolimearere dolendo ] Ne /is mts & delens, 

Be thou not ſad and ſoꝛowkull. 

Opibusereptis[ ſub. tibi Jid eſt, fi diuitiæ ca ſus ali- 
quo tibi ereptæ fuerint, ił by any chaunce of 
koꝛtune thou looſe thy goodes. 

Sed gaude potius] But rather reioyte thou 

Si contingat tibi habere ] Hub. oper, if thou hap- 
pen to haue richeſſe. 


Eſt iactura grauis, que ſunt , amittere 
damnis. 

Sunt quædam, quæ ſerre decet patien- 
ter amicum. 


Senſus eſt. Grauis quidem iaCtura eſt amittere 
damnis ea, quæ ſunt nobis, id eſt noſtra bona: 
ſunt tamen damna quædam ab amicis illata, 

quæ ferre æquo animo debemus. 

IaQtura ſub. quidem Igrauis eſt ] id eſt, maxima, 
Trewe it is, that it is a great loſſe and Heauyp 
to beare | 

Amittere ] ſub. eaJquz ſunt] ſ#b nobit, id eft,que 
habe mus, to looſe that whiche we haue. Hoc 
eſt, ßona noſtra, dur goodes 

Damnis Iby dammages and other miſhaps, + 

Quzdam ¶ ſub. tamen I ſunt ] ſub. damm] Pet 

ä there 
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there be ſome damages, 
Quæ }]damna ſcilicet. 5 
Decet amicum patienter ferre ſub. ab amnico ſus, 4 

id eſt, quæ amicus ab amico, æquo animo ferre 

debet, the which damages one kreinde ought 

pacientl to ſuffer ot his freinde.e A , dice- 


ret. Si amic us damnum tibi in rebus per unpru- | 


— 
— — 
- 


tiam dederit , non idcirco debes ab eius amicitia 
diſcedere. 

Eft iactura, &c. Ordo triuialis eſt hic. 1 

Amittere damnis[ea]}quz ſunt nobis, eſt quidem, 
ia ctura grauis, tamen damna | quædam ſunt, 
quæ, &c. 

Non eſt ſapientis, diuturnæ vitæ confidere. It is 
not a wiſe mans p2operty to truſt to log like. 


T epora longa tibi noli promittere vitæ. 
Quocunque ingrederis, ſequitur nors, 9 


cor pus Vt umbra. 4 


In hanc ſententiam Martialis. To this cff:cte 
the Poet Martiall ſaicth, 

Non eſt, crede mihi, ſapientis dicere, Viuam. 
Sera nimis vita eſt craſtina: viue hodie. 

Noli promittere tibi Jue tibi ipſi promiſeris. Nꝛu- 
miſe not to thy ſelf 

Tempora longa vitæ] tempus longæ vitæ, tyme 
ok long life, (Hoc Es r) 
ne fidas vite diuturnitati trult not the length 
R. lili. 00 
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oꝛ long tyme of life x" 
LSub. nam quocunque ingrederis ] in quemeun- 
que locum eas, quocunque te vertas, whiche 
waye ſoeuer thou goe, and to what ſide ſoe⸗ 
uer thoutourne 
Mors ſequitur ¶ ſub. te Idcath foloweththee 
Vt quemadmodum, euen as 
Vmbra I ſub, ſequitur, 
Corpus I the ſhadowe foloweth the body, whe- 
ther locuer it goe. 


Thure Deum Placa - vitulum ſine cre- 
ſcat aratro. 
Nec credas placare Deum, dum cede 


litatur. 


Placa. ſub. tu Deum ] Maciſie God, 

Thure j with incence. Hoc eſt. vt Deum places, il 
li thure ſacriſica, to appeaſe God make ſacri⸗ 
fice and oblation of incence vnto hym. 

L Sub. & ſine vitulum ſub. vt ille)creſcat aratro} 
ad v ſum aratri. Hoc eſt , noli mactare vitulum, 
ſed permitte illum creſcere ad arandum . Kill 
thou not a calfe fo ſacrifice , but ſuffer hym 
to growe to labour, 

Ne credas Ine putes 

Sub. aliquem placare Deum] Thinke not that 
any man appcaleth God. 


Dum 
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Dum litatur dum ſacrificatur( ſub, ei)when one 
dDdoth ſacriſice to hym, 97 . 

Cæde Jid eſt occiſione with the flaughter (Hub. a. 
nimalium) id eſt;mattands & immolã do illi an i- 
malia, with killyng beaſtes to offer in ſac ri- 
fice to hym. 


ADMONITIO. 


Thure Deum placa, &c. Ve ipſo quidem thure pla- 
catur Deus ſed ex veteris teſtamenti ritu hoc 
inſtitutũ ſeruauit eccleſia: quod ipſum tamẽ ad 
aliam ſignificationem re ferri debet . Neq, enim 
putes omnipotentem Deum mãdare, vt ſibi thus 
ex Arabia deferatur : ſed hoc eſt thus, quod 
Deus à nobis ſchi quærit offerri, atque ex qus 
ſuauitatis odorem ci pit, nimirum preces ex fide 
non fitta , & corde uro, & conſcientia bona, eæ 
quibus vere Deus ſuſcipit fragrantia ſuauita- 
tis, [que proprie delectatur, & placatur iratus, 

A potentibus læſus diſſimula. Jfthou be hurte 
ok mightie men, diſſemble as y had no hurte. 


{cede locum le ſus fortunæ, cede potenti.) 


Ledere qui potuit, prodeſſe aliquando) 
Valebit. | 
Mer that hath power to hurte, will be able to 
do good, that is toſay,when time ſhall ſerue. 


Cede locum J oli reſiſtere. | 
K. v. Fortunæ 
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Fortunx]homint fortunato, id eſt, diuiti. 

Læſus ] ſub. ab illo)id eſt,quamnis te læſerit. 

Cede quam ſuub. I potenti] ſub homini. 

LSub. etiam leſus ab illo. Reſiſte not a riche man 
oz amightie man although hee haue doone 
thee wzong. 

LSub. nam is]valebit,] poterit. Fo; he wil be able 

Prodeſſe]] ſub. tibi, to pꝛolite thee 


Aliquando Ja/ iquo tempore future, Sometpme. 
that is to ſaie, ſometyme to come 


Qui potuit, whiche was able 


Lædere] ſ#b.te id e ſt, tibi nocere, to hurte thet, te 
doe thee wong. ; 


Si quid peccaueris, te ipſe ſtatim accuſa. Jfthou 


haue committed any faulte, by and by acenſe 
thou thy ſelke. 


(Ci um quid peccarts , caftigate ipſe ſub- 


Uulnera dum ſanas, dolor et medicina 
* . dolorgs. 


In healing woũdes, grike bzingeth remedy, 
Cum peccaris quid ] cùm in aliquo peccaueris. 
MAhen thou haſt oſtended in any thing, 

Caſtiga I/. b. ipſe te argue, reprohède, xepꝛoue 

and repꝛehende thou thy ſelf, 

Subinde I atim, incontinently after. 


Sub. 


=. 
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Sub nam] dum ſub. tu Iſanas dum quis ſanat. 


Fo? when one daethheale 
Vulnera Jwoundes, iet Wibe 
Dolor eſt medicina doloris] grefe bꝛyngeth re- 

medic of greek, [/b egroti. of the patient. 

Quaſi dicat, Vulnus fine dolore 6 ſauat ur, quin 

eria co meliora ſunt medicamita,quoacerbiors 
D iuturnæ conſuctudinis amicum, quamuis im- 

mutatum ; ne vnquam vituperes. Mtuer dil- 

pꝛaiſe a freende of longe continuaunce, al- 

though he bee chaunged. 7. 
Damnaris nunquam po ft longum tem- 

pus amicum. | 
eMutautt mores, ſed pignora prima me- 
mento. | 888 
Tu fub.Cnunquam dainnaris] pro damnauerit, id 
eſtine unquam vitupe ren. 
Amicum poſt longum rempusJe# ui longo tem- 
pore tibi amicus fuit, Meuer ſpeale ilt af him 
that hath been thy frende long tyme, 
Sub. nam tametſi i/le Jmutauit mores fo! al- 
though he hath chaunged his conditiong, 
SedJpro(tamen) 7 | 
Memento]meminfſe debes, IF 
Pignora prima Jpriſt ini amoris vinculurm Neue v- 
thelelle, thou muſte remember the . 2 
C 3p 
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thy firſte loue. ; 
Vt ſis charus omnibus;efto gratus officijs. That 
thou maieſt bee beloued, bee thou thankfull 
to thy bene factours: Ingratus enim, omnibus 


eſt odio. fo an vnthankfull man is hated of 
all men. 


Grattor oſficihit quo ſis, mage charior eſto 
Xe nomen ſubeas 5 quod aicitur offict- 
erda, i 
Quoòlſub, tu ]ſis Jid eſt, vt ſis, that thou maieſt be 
Gratior officijs ſub. ( in te collatis,the mote thãk⸗ 
full, ſoꝛ the benefites beſtowed on thee, 
Eſto charior mage ]pro(mages) id eſt.potins: Hoe 
. eſt,abeo cui beneficia debes,ſiude potius amari: 
ſub. (quam pſa beneficia re ferre.) 
Ne ſub. tu] ſubeas] Leaſt thou encurre 
Tub. id Inomen, that name, | 
Quod]/«b.vu/go]dicitur]whiche commenty is 
called, | 
Offici perda ] id eſt homo in quem perditur offciũ, 
Aman on whom a beneſtte beſtowed is loſte. 
.: ADM ONITIO, 

Gratior officijs quò ſis,&c.Obſcura quidem eſt 
huius verſiculi ſertentid. ſed tome hac videt ur cſ- 
ſerdt grat us habearis apud eum, qui in te benficts 
cotulit hac eſt, vt certius agnoſcat te & e 
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& gratum eſſe nec te N p exiſtimet ) dæope- 
m potiis vt ameris ab ea, quam vt es gratiam re 
feras. Nam ſi netuleris gratiam, iam nihil ei debera 
videberis, at quę ita ſe abs te cõtemni putabit: quod 
quidem eſt homini lberali moleſtiſſimũ. Non enim 
ſolet in te cenferre bene ficiũ viſt qui te amat.Quod 
fo amat, vult abs te quoque redamari: hoe eſt;cupit 
vt ſe mutuo diſigasnequs alindyiuereliberalis eſt 
in remunerutiqnem poſtulat. Non potes autem illi 
manifeſtins amorem tuum pate facere, uam ſides 
operam ſemper vt ameris ab eo. Nequę enim dubi- 
tabrt, quin ſe ames; qui tam ſtudioſe quæras ab eo 
diligi. Excpli gratia ponamus, alquid manifeſting, 
Qui captus eſt amore mulicris,omnino ſtudet eip/a 
cere, vt ab ea redametur. Et mulier qurdem id ani- 
madaerters,non ignorat ab illo ſe amari:ſine amet 
illa, ſiue non amet , Hoc igitur eſt, quoll hit dicitur, 
mage chariar efto : ad eſt, ſiude potius amariabeo, 
cus bene ſſicium debes, quam, & c. Amaberts autem 
[mods omnibus (ab ſit tamen adulatio omnis, oy 
aſſentatio) laborabis, vt illi placeaseſi delere te o- 
ftendes:/i caretys offendere.Ne nome ſubeas. &c,) 
Nullusenm wverins ati ing rat us poteſt, quam qui 
von amat pro bene ſicio, Nam multi quidem referre 
poſſunt officys gratiam at qui vere amentqud m 
puucos inuenias. Vnde & benigniſſimus ille tatleſtts 
pater, pro ſuis omnibus in nos beneficys nibul aliud, 
niſt amorem ęxigit. ib 
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.- QulvdUieitur,; Ita locutus eſt, autor, ſigniſic ni ſicare 
lectori eon voce dffici perda) thy * 


efſe nomere Latinam. Deol 5 enm fuiſſe eo 
tempore tyiuiale nomen, quod per cunuiuiũ vulg us 
in hominen M gritum v ſurpabat . Eft antem(offi- 


ciperllt)nomen;ita fattum, ot 0 fragiperda) apud 
Nimm fh ib. rap 20. 


\ 4 Siſulpicisſus fueris fomped' eris miſer. It 
W "== bee ſuſpfeious thou chalte bee alwaie 


wpetched;that is fo late chou halt neuer be 
— quiet in mynde. 


Salpebtus cautas, me i 2 e 7 omnibus 
hori-. 


Nn timudis & foe apr uma 


mori elt. 


Ls ub fuc tu vt e pe Aus Tot fog Pubs 
tionetʒ See that thoweſchue fifpicions; that 
istofate:take heedethou be nor luſpicwus. 

Ne ſis m\ſer}:afelcr,. 

Om nibus Boris lſen per. L eat thou be wzetched 
alwate and miſerqhle, po ſernper tuen. 
i vretu, & ſolicitudine:that is ti ſaiè: Aaie 
Uupng in feare and care 

Naürmdrs] fo} Death. N 5 

Eſt a ptiſſima) maximecoxuenicns; Jg moſtefit 

| Timidis] meticuloſrs:ſnb,(hominibus.) 


F546, 
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[$%b. & ]{uſpeRis)/dÞiciofro, for frarfull and ſu- 
ſpicious people : Hoc eſt, eiuſmodi homes 
ſunt morte dig niſſimi, qui ſemper un alic nius pe- 

riculi timore aut ſuſpiciane viuunt : that is te 
ſaie:ſuche people are woꝛthie to dye, whiche 
liue alwaie in feare, and ſuſpicion at any 

daunger . Menquam enim poſſunt inounde tis 
ere cum ſemper. timeart. Foꝑ thei can neuer 

I Une pleaſanitly,becauſe thei do alwaie keare. 

rt .f. „ KDUpHONHr T0. . 

gulßegue caueas , J Suspettrs prof (else 
netri cauſa poſuit. Sic & is a ſeciallo verſy ) 
ſuſpectis pro )ſusþicioſts.) | 

Ne fis miſer omnibus horis. ] Nam (vt Iuſtinut 
ait Nulla eſt metuentibus reqnies , FO) as 


JTuftine ſaieth: fearfull peoplehauenorefte. 


95 In ſeruis tractandis, homines eſſe memineris. 
In handelyng of the bondemen, remember 
that thei bee men, as thou art. 


| (3 Im ſeruss ſueri. r proprios mercatut in 
ſus: 

Et famulos dieas : homies tamen eſſe 
memento. 

Cuùm I] ſisb. tu] mercatus fueris quamuit emeris, 


Albeit thou haue bought 
Sernos ] homines ſeruæ conditionis,hondmen, that 
ts 
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istofaie:menofſeruile eſtate. 


In vſus proprios Jo v ſum tuum. Fo; thine owne 
- vſes:that is to ſaie to ferue the. 
Eil ſab. cum tu] dicas & quammit illos appelles, 
And although thou call them 
Famulos Jqvarlets. pages, and flaues. 
Tamenmemero UL ſub. tu eosJefle homines IJqua- 
fi dicat non pecudes : ideoque abs te non fermo, 
fe humano more trattandos eſſe . Meuerthe- 
leſſe, remember that thei bee men, and not 
zute beaſtes, aud therekoze, that thou ought 
to deale with theim, not as beaſtes, but as 
with men. 
ADMONITIO, | 
Mercatus fucris] Hoc dicit ex more antiquorum, 
qui feruoc, & dendere, & emere ſolebant, 
Occaſionem rei commodæ ne prętermittas. Let 
not oppoztuuitie of that, that is p2olitable 
fo2 thee bee loſt. 


( Wamprimian raps ads rib eſt occaſi 

\ prima: 

Ne Pur ſus queras, que iam neglè xeris 
ante. 


Occaſio prima ] quæ primum tibi oblata fuerit. 


The firſte occaſion that pꝛolereth it ſelfe to 
thee. | 


Eſt 
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Eſt rapienda tibi Js to be taken of thee, 

Quamprimim)J/arim, out of hande, 

Ne quæras requrras, 

Rurfus) terum,leaſt thou ſeeke againe 

[$#6.ca]quz iam neglexeris contempſeris, thoſe 
thinges whiche thou haſt neglected, that is 
toſaic,ofwhiche thou made no accoumpt. 

Anteſ'befo2e 


ADMONITIO, 


Vt rei celeritatem oſtenderet, rapienda( quaſi rap- 
tim capienda ) ſignificantius dixit, quam aut 
capienda, aut accipienda. Sic Virgilius: 

Corripit extemplo. 

Si mali ſubitò moriantur, dolendũ magis, quam 
gaudendum. If ill men dye ſodaynly, it is 
mode to be lamented then reioyced at. 


Morte repentina noli gaudere malork. 
Felices obeunt quorum ſine crimine vi- 
ta eſt. 

Noli gaudere Ine gaudeas,ne lætèris. Reioyte not 

Morte repentina ] to the ſodaine death 

Malorum ]] ſaab. (homiuum) ot ill men. 

Cub. nam ill. ] obeunt fœlices ] habentur beats in 
obitu, id eſt, in morte. Foz they dye Happily, 
that is to ſay, they be counted happy at their 
death, 


L Quorum 
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Quorum vita eſtj whoſe life hath been 
Sine crimine ] without fault o2 blame. Hoc ef, 
qui caruerunt nota, qui ſine reprehenſione vixe- 
runt they that haue lined without any ſpot 
o blemiche, whiche haue beene irrepꝛehen⸗ 
ſible. | 
ADMONITIO. 
Feelices obeuunt , &c. Genus eff /oguendi pro ee 
quod eſt, Pauci admodum morinntur , quorum 
vita ſine crimine fuerit, Ac fi diceret, adeò pau- 
ci viuunt ſme crimine,vt tales iure optimo fœli- 
ces in morte dicendi ſint, nempe qui id malum 
fermè omnibus commune effugermt . Unde & 
ſupra dictum eſt, Nemo ſie crimine vmit Stul. 
tus eſt igitur, qui morte aliorum gaudet , quan- 
tummis mali fuerinr:cum ignoret ipſe finem ſun, 
in tanta preſertim difficultate viuendi fine cri- 


6 mine. | 
Cum tibi ſit coniunx, nec res, &/ fama 
Aaboret. | 
4 . 7 1 2 " 
| Vitandum ducas inimicii nomen amici. 
>. Senſus eſt, ſi pauper vxorem pulchram habes 
dubiæ pudicitiz(id eſt de cuius pudicitia dubi- 
tes) fuge ſumulatas amicitias diuitum, Gs te a- 
micum vocitantes, amicos ſe tibi eſſe fingunt: 


cum ſint amici potius vxoris tux, re autem ve- 


Cum 


ra tibi inimici. 
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Cùm conunx fit tibi, nec resſ ſub.( fit tibi) hoc eft 
froxeembabeanechabeasrempdeſt diuitiat. 
Ak thou haue a wife and no goods, that is to 
ſaie,if thou be pooꝛe. 
Et ¶ frb cum Jrama? [ub eins. 
Laboret J d eſt, / fuma eius peric itet ur. If her 
name be in daunger, that is to ſap, it ſhe haue 
an ili name, oꝛ if ſhe be ſuſpected of ill. 
LTS ub. tu] ducas Je xiſtima 
Inimicum nomen amici vitandum J ſ#5. eſſe tibi, 
id eſt fug iẽdum, th uke and eſt ne the name 
ok thy freind which is the name of thine ent- 
mie to be woꝛthy to be e:ichewed. 
Hoc eſt. cuue tibi ab eo genere hominum qui te 
amicum vocantes, nihil aliud quærunt quam eo 
prætextu abuti vxore tua. Take hced of thaſe 
kinde of people which call chee their kreind, 
ſeekyng none other thyng than to abuſe thy 
wife vader the ſhadowe thereof. /4 atem a- 
mici nomen eſt inimicumtibi, id eſt, tuæ ſure 
eontrarium. $i en illud admiſeris, videberir 
ipſe uxorem tuam proſtituere. 
| ADbMONIT IO. 
Vitandum ducas] Modus eſt, loquendi: pro eo quod 
eſt, vita: id eſt , fuge, caue aut fac vt vites, f ic 
Ffugias. RE 
Quo plura ſcies, edſtudiofor eſſe debebis. By 
how muche the mozep knoweft bo fa mich 
L. ij. thou 
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thou mut be moꝛe veſirous to learne. 
Cum tibi contigerit ſtudio cogn oſcere 
*  multa: e 
Fac diſcas multa M iter nil elle 
doceri. 


Cum contigerit tibi ] Mhen it chall happen fo | 


thee 

Cognoteere] ſcire,toknowe 

Multa]Jmanp thinges 

Studio] ſ#b. tuo] by thy ſtudie. 

Fac" da operam. See 

Sub. vt tu Idiſcas] ſub. in ſuper, that thou learne 
beſide 

Multa ) many thynges. 

Er] ſub. fac] vites, caueas. 

Nil velle doceri] te aon velle doceri aliquid (ſub. 
prætered) hoc eſt, caue recuſes prætered doceri 
quaſi ſatis,ſuperque doctus. Take heede thou 
refuſe not to bee taught beſide, as though 
thou knewe to muche. | | 

OPERIS CONCLVSIO. 


Miraris verbis nudis me ſcribere ver- 
us? 
Has breuitas ſenſus fecit contungere bi- 
Noi. . 


Hoc 
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Hoc dicit. 2 er breuitatem, nudis verbis, & 
binis verſibus hæc ſcripta ſunt . Foꝑ the 4 | 
of b2euitie , theſe Leſſons are made plaine 


ſpeache and put inverſe which go twoo and 
twoo. 


(Sub. tu.) Miraris me ſcribere] quod ego ſcribam. 
Doe you maruaile that J doe wate | 

Verſus nudis verbis ] /implicielegnis , & citra or- 
»atum pocticum, vetſes in plaine ſpeach, that 
is to ſaie, without Poet icall eloquence. 

Breuitas ſenſus Icompendium ſententiæ, videlicet, 
quia ſententie breues ſunt, the ſhoꝛtnes of the 


ſentence, that is to ſay , becauſe the ſenten- 
ces bee bieif, 


Fecit[ ſ#b,me]coniungere? fecit vt coniungerem, 


vt connetterem made mee to ioyne and tye to- 
gether 


Hos . verſus the verles of this booke, 
Binos ]twoo and two. ä 


FINIS DISTICHORVM 
DE MORIBYVS. 
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ee 


AD LECTOREM. 
{ on ſule ae aubys ſapiunt qui peftore 


toto. | 
Ne ſine iudicio plurima forte legar. 


Taciturnitatis fructus in conuictu. 
Tut us, cr acceptus fi vis conutuere - 
bique, 
Tantum audi atque Vide, e eſſe 


Cane. 
In eandem ſententiam. 


Gratis eris cuuctir, mults * 2 
| amicos, ' 
Ac vines tutus,fi taciturnus eris. 
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SEPTEM SAPIENTVM 
TRACI,  CVYVM 
interpretatione. 


Here followe the excellente ſaiynges of the 
ſeuen wiſe men of Greece, with their inter- 


pꝛetation. 
Omnibus placeto. 


Hoc eſt, da operam vt tua culpa neminem of fendlas. 
Pleaſe all men:that is to ſaie, take hede that 
thou offende not any man by chp default. 

Bonares quies. 

Sub. (eſt) Hoc eft tranquillitas animi,bona res eſt. 
Quietneſſe is a good thyng : that is to ſaie. 
the quietneſſe ofthe minde,tis a good thyng. 

Periculoſa temeritas. 
Sub. (eſt.) 
Raſbeneſſe is daungerous: That is to laie. 
vndeſcrete haſte, and inconſideration. 
AD MONITIO. | 

Temeritas dicitur , cùm quis omnia temerè facit: 
Hoc eſt, ſine conſilio, ratione, & prudentta, 
Raſhnes is called, whẽ a man doeth all thin- 


ges without counlaile, aduiſe, and diſcretid. 
Qdquid promiſeris facito: 


L. ii ij. Doe 


* 
Mn ene 
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Doe all that, that thou haſte pzomiſed, 
Amicis aduerſa fortuna vtentibus, idẽ᷑ eſto. 
Bet to thy kreendes in their aduerſitie, ſuche a 
maner of man as thou waſt in their pꝛoſperitie 
Infortunium tuum celato: ne voluptate 
afficias inimicos. 
Repe cloſe and ſecret, thy miffoztune,leaſtthon 
make thyne enemies reioyce, 
Veritati adhæreto. 
Sticke falt vnto truthe:that is, neuer fo2ſak 
her, ; 
Violentiam oderis, 
Hoc eſt nihil per violentiam facito. 
Doe nothyng by violence. 
Agæ quæ iuſta ſunt. 
Doe iuſt thinges:that is to ſaie, doe no wzong 
Domus curam age. | 
Domus, id eſt rei domeſiice. 
Paue regard and care of thy houſhold. 
A maledicentia teinperato. 
Refraine from ill ſpeakyng and flaunderyng. 
Ne te ipſum præcipites in diſcrimen. 
Hoc . caue ne te ipſum temere in peri- 
culum conijc ias. | 
Caſte not thy ſelf vnaduiſedly into daunger, 
Temperantiam exerce. 
Hoc eft , aſſidue labora in cocrcendis vo- 
luptatibus. 


Exerciſe 


Exerciſe thy ſelf in temperaunce:that is to ſay 
trauaile contiyually,to ſuppꝛeſſe the carnall 


appetites, and concupiſcences of the bodie. 
Moribus probatus eſto. 


Hoc eſt, cura vt bene de tua vita iudicetur 
Bee pꝛoued in good maners: that is to ſaie ſee 
that men haue a good eſtimation of thy life. 
Calumniam oderis. 
Hoc eſt ne falsò accuſes neue inique litiges. 
Be not a ſlaunderer:y is to ſaie,a falſe accuſer. 
| Turpia fuge. | 
Take heede of ſilthie and vnhoneſt thpnges 
| Voluptati tempera. 
Hoc eſt ne fis voluptati dedlit uss. 
Bee not ſubiccte to the pieaſure of the bodie. 
A iure iurando abſtine. | 
Dweare thou not at all, 
Pictatem ſectare. 

Hoc eſt, officio ſus eſto in patriam, in paren- 
tes, cæteroſque ſanguine coniunctos. 
Endeuo? diligẽtiy to doe good to thy countrie, 

to thy father c mother, and to all thy kinred. 
Laudato honeſta. 
Date well of vertuous and honeſt thynges, 
A vitijs abſtine. 
Refraine from vicious thinges. 
BZBeneficium repende. 
Recompence a benefite beſtowed ou thee, 
; L. v. Suppli- 


DICTA SAPIENTVM. rg © 


170 DICTA SAPIENTVM. 
7 Supplicibus miſericors eſto. 


Pane pitic vpon them that bee ſuppliaunt, that 
( is to ſaie, vp them that humble them ſelues 
\. tothee fo2 mercie, oꝛ fot aide. 
Litem oderis. 
Loue not variaunce,ſtrife, 02 contention. | 
Sapientum vtere conſuetudine. 
Id 91 er ſare cum bons. 
Reepe companie with wiſemen, that is to (ate, 
good men. | 
Liberos inſtitue. 


Id eſt, erudi, aut erudiendos cura. 


Inſtructe thy childꝛen, oꝛ cauſe * to bee in⸗ 
ſtructed. 
Bonos in pretio habeto. 
Eſteeme good menꝛthat is to ſaie, haue greate 
regarde of good men, 
Audi,quz ad te pertinent. 
Marke well that, that pertainethtothee, 
Probrum fu gito. 
Id eft ignominiam. 
Flee, and eſchcwe ſhame. 
Reſponde in tempore. | 
Giue an aunſwere in tme:thae is to laie, when 
tyme is. 
Ea facito, quorum non poſſit pœnitere. 


5 Doe the thynges, ol the whiche thou canſt not 
Ne 


repente. 
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Ne cui inuideas. 
Enule no man.. 
Quod iuſtum eſt, imitare. 5 
Followe that whiehe is iuſte: That is to ſate, 
take fo2 an eramplerofollowe iuſte thinges. 
Bene meritos honora. [Id eſt d. gnof. 
Dot hanour to them that bee El "that is 
to ſaie, to them to whom it is due. 
Spes foue. Hoc eſt ſemper bene ſperato. 
Alwaies haue a good hope. 
Affabilis eſto. 
Bee gentle to:ſpeaketo: that is to cate, milde 
hs courteous in ſpeakyng ts men. 
|  Cumerrateris,muta confilum., ; 
3Har fþincinprion relinque aut aſiter age. 
A thou haue been deceiued, . caun⸗ 
ſell:þ is to ſay, turne alter thine enterpꝛiſe. 
Diuturnam amicitiam cuſtodi. 
Hoc eſt, quam diutiſſimè poterir. 
Nepe long Keendcbtpzt ba is to ſaie, as long as 
thou cauſt. ve / ſe, E am pot iſimum tue re amici- 
Tams, in qua diu permanſerss, take in hand that 
| A 
continue. 21 
Omnibus te ipfum prabe. . 
Hoc eſf,erga omnes vitro officioſits efio. 
P2ofer thy ſeif to all men: that is to ſaie, be re- 


die to dot pleaſure to all meu. 
| Teipſum] 
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Teipſum]iqeſt vitro:hocetiam eſt noi rogatus 
Dfthy ſelk: That is to ſaie » without deſiryng 
and pꝛaiyng thee, ' 
Concordiam ſectare. 
an alwale peace and concoꝛve. 
= agiſtratus metue. 
Feare 2 d s and magilkrates ofrherom- 
mon wealthe 
Ne . ad gratiam. IA eſt in fun. | 
Speake not fo fauour, - 
Ne tempori credideris. 
Hoc eſt ne fidas pre ſenti fortunæ. 
Truſte not tyme chat is to ſaie, in maſyevitie, 
Teiplum ne negligas. ¶ Hor eff,teipſum cura, 
Be not cateleſſe ofthy av is to ſaie, think 
of thy elk. 5 
Seniorem reuerere, 
Giue reuerence to an elder. - 
ortem oppetepro patria. 
Hoc eſt, ne timeas pro defenſione patriæ ex. 
onere te mortis periculo i upus fuerit.: 
Die foz thy countrieithat is to ſaie, to defende 
thy countrie, feare not to put thy 2 inteo- | 
pardie. If it beencedfull, 
Ne quauis te doleas, 
Take not greeffo2 euery thyng. 
Ne efferaris gloria. 
Be not lifted vp. oꝛ aduaunted with Wanne 


0} 
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92 pꝛaiſe:that is to ſaie, be not Menge. 2 


Arcanum cela: 


Keepe cloſe thy ſecrete, 
Cede magnis, 


Hoc eſt, ne contendas cum notentiaribue. ) 


ent alter, potextioribus ne aducrſerir. 

Make no quarrell , no2 ſtrive thau with men 
mo2e mightie chen chou:o} otherwiſe, reſitte - 
not thoſe men that are moze mightie then p. þ 

portunitatem expectato, Ty 

Locke fo opo2tunitie:that is to ſaie, waite 901 
a fitte tyme to doe thy thynges. 

Mortalia cogita. 
Hoc eſtraltiora te ne queſieris. 

Thinke on moxeall chynges : that is to ſate, 
thinke not on thynges that bee to high, and 
whiche palle thyne vnderſtandyng. 

Largire cum vtilitate: 

Hoc eff, ne dederis quod nocere queat, 

Giue fo2 pꝛoſite: that is to ſaie, giue not that 
that maie hurte. 

Doloremfuge. 


See that thou take no greek, no; diſpleaſure, 
Mortuum ne irrideto, 


Mocke not hym that is dead. 
Amicis vtere. ¶ Sub. in tempore. 


Aide and helpe thy freendes in tyme and place. 
Delecta amicos. 


Doe 
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Doe pleakure to thy frendes. 


Conlule — PRI 
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Ta fe due, 7 N cureas: id ae. 
Ladis non poſſes. 
De miminene aiaRidquere: 
- Quid fit autem, aufailta. 
Speake not ill o? God but learn to know him. 
De abmine 5d eft,de Doo... 
Q 1id fit] ſub. p ſum numen ide Dem. 
Auſculta Idiligenter audi. Subid * 
Audito multa, lõquere 


9 Deore muche, and ſpeake little. 


Prius intelli ge. dende ad opus accede. 
Linderſtand firff what ts ts bee doen, and after 
take thy woꝛke in hande. | 
Ne ob diuitias laudaris virum indignum. 
Pꝛaiſe net an vnwoꝛthy man fo richeſſe. that 
s to ſay,a man that is nos worthy pꝛaiſe. 
Principem honòra. 
Ponour the Piincte. 
Amicos probaro, | 
Hoc eſt, ne cui temere filas, donec perſpedTum eit 
animum habu cri. 
ꝛoue thy freindes, that is to ſay,truff not any 
man vuad: uiſedlie, vntill thou know the bot- 
tome 
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DICTA SAPIENTYM. 
tome ofhis heart. 
"Nemini promittito. 
Make no pꝛomiſe to any man. 
Similis eſto tui. 
Hoc eſt, ne ſis ipſe tibi contrarius, ne ſis Tete | 
Bee alwaies like thy ſelfe that is to ſay,be not 
chaungeable oꝛ inconſtante. 
Quod adeſt, boni conſule. 
Take in good part the thing which thou haſte. | 
Suſurronem ex ædibus èijce. 
Caſk a pꝛiup ſlaunder out ofthy houſe: 2 
eSuſurro dicitur qui occultè maledicendo, odium 
in aliquem. aut diſſenſioneim molitur. A p2tup 
talebearer is hee whiche with ill ſpeakpng 
pꝛocures pꝛiuily hatred q diſſention againſt 
ſome body. 
A familiaribus in minitis rebus læſus, feras. 
* Suffer thy freindes in ſmall chaunces: that is 
to ſayebe not angry w them foꝛ a ſmalthing. 
laimicus ne putes amicum Id eſtinimico ne fidas. 
Thinke not that thine enimy is thy kreind, that 
is toſap,truft not thine enimp what ſhew o 
countenaunce ſoeuer he make. 
Quæ feceris parentibus,cadem a liberis expeQa. 
Looke fo of thy childꝛẽ, d ſame thinges which 
thou haſt done to thy father and thy mother. 
Ante omnia venerare numen. Id eff, Deum. 
Aboue all thynges honour thou God. 


Inter 


/ 
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Inter amicos ne fucris uluder. } 
203 Bie tiot a Judge berwrenethy freindes. 
"A Ne contende cum arcntibus ; etiam ſi 
| P ff 
iuſta dixeris. 
Contend thou not with thy father and thy mo. 
ther, although thou haue ſaid raiſon, 
. Infortunatum ne irriſeris. 
Mocke not a man in his miſerie. 
Ne lingua præcurrat mentem. 
Let not thy tongue runne befoze thy wit. 
Hoc eſt,inco gitatum verbum ne emittas., 
1 Speake! not a wo2de without conſideration. 
Quz fier1non poſſunt, ne concupiſcas. 
Deſire not thoſe thynges whiche can not bee 
doen. 
Vxorem dicito ex qual bus. 
or a wife of the ſame degree that thou art 
Ot. 
Ne ſi ex ditioribus duxeris, dominos tibi pare, non 
_ affines. | 
Pares] id eſt, nn 


Diftabat paruulis ſais Alaturinus ( or- 
2 | derius Nomoduni, que eſt Niuer- 
3 | nenſium metropolis, ad flumen 
1 1 Ligerim. 
29 * * 


Laus Deo. 
Lang Ot. 
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